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Yorwort

Das Problem der gahmiye hat Orientalisten und Religionshisto-
riker schon lange interessiert. Mehrere Texte sind schon frither
herausgegeben worden, die dazu beigetragen haben, Licht iiber
dieses dunkle Kapitel der islamischen Dogmengeschichte zu werfen.
In vielen Punkten ist jedoch die Fragestellung zur Zeit noch ziem-
lich unklar, da wir sie iro grossen und ganzen nur in der Darstellung
der Widerleger vorfinden. Wollen wir etwas iiber die gahmitische
Anschanung wissen, so sind wir darauf angewiesen, szwischen den
Zeilen zu lesenc,

Mittels des vorliegenden Textes werden weitere Dokumente der
Debatte zwischen der ashab al-hadit und der gahmiya verdifent-
licht. Leider ist auch dieser eine Widerlegung; auch er betrachtet
also die gahmiye mit den Augen des Gegners. Doch darf man wohl
hoffen, dass sie in irgendeinem Punkt zum Verstindnis der Probleme
der gahmiya beitragen und eine Liicke im Puzzle der gakmiya-
Forechung fiillen kann.

Eine Voraussetzung fiir das Studium der Problemstellungen,
die sich hinter der Widerlegung verbergen, ist die, dass man sich
die Technik und das Muster der Widerlegung wenigstens in ihren
Hauptziigen klarmacht. Ich habe als Einleitung eine iibersichtliche
Darstellung gegeben, die den Leser in die im vorliegenden Text
diskutierten Fragén einfithren soll. Die Kinleitung erhebt also
keinen Anspruch darauf, ein Versuch zu'sein, die Lehre der gakmiya
zu rekonstruieren oder ihre Gedankenwelt darzulegen,

Meine Hauptaufgabe ist in erster Linie sprachlicher Natur, ném-
lich den Text herauszugeben und zu kommentieren.

Da ad-Diarimi verhiltnismissig vollstindige Isnade zu den
angefiihrten Traditionen hat, passiert ein grosser Teil der Personen
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Revue, die sich vor ad-Dérimi mit den hierher geh&rigen Traditionen
beschiftigt haben. Da ich der Ansicht bin, dass diese Uberlieferer,
besonders die unmittelbaren Gewdhrsminner ad-Darimis, von
gewissem Interesse sind, Labe ich ithnen im Kommentar besonders
grosse Aufmerksamkeit gawidmet und — soweit es mir méglich
war — ihre gegenseitiger Beziehungen kontrolliert. Auch durch
grossziigiges Aussetzen von Nisben im Personenregister habe ich
zeigen wollen, welche Bedeutung ich den Beziehungen der Personen
zumesse,

Ich benutze hier mit Freude dio Gelegenheif, meinem verehr-
ten Lehrer der simtlicher. semitischen Sprachen, Herrn Professor
Dr. Sven Dedering, meinen besten Dank zu sagen. Prof. Dede-
ring hat den Werdegang dieser Arbeit von Anfang bis Ende stets
mit grossem persénlichem Interesse verfolgt und mit seinem sach-
kundigen Rate gefrdert. In manchem Gespréch habe ich mir seine
grossen Kenntnisse der arabischen Traditionswissenschaft zunutze
gemacht. Diese Gespriache haben mich immer zu weiterfiilhrenden
Bemiihungen angeregt.

Herr Lic. Phil. Tilo von Sparr hat mir bei der Ausarbeitung des
deutschen Textes und bei der Korrekturarbeit grosse Hilfe geleistet.
Ich schulde ihm dafiir herzlichen Dank.

Den Beamten der hiesigen Universitédtsbibliothek bin ich wegen
ihres steten Entgegenkommens zu grossem Dank verpflichtet.

Zum Schluss fiihle ich das Bediirfnis, hier meiner Fran Viveka,
an der ich in meiner Arbeit suf vielerlei Weise eine Stiitze gehabt
habe, meinen tiefgefiihlten Dank zu bezeugen.

Lund, im April 1960
Gésta Vitestam
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Abkiirzungen und Erliuterungen

Abid Dawuad=_8ahth sunan von Abii Dawid, Kairo 1348 H. 2 Biinde.

Aba I-Mahasin=an-Nugim az-zdkira fi mulik migr we-l-qdhirc von
Abii-1-Mahidsin Ibn Tagribirdi, Kairo 1348 H/1920 ff.

Abt Nu'aime== Hilyai al-auliya’ wa-tabaqlt al-agfiyd’ von Abl Nu'aim,
Kairo 1351—57 H/1932—38. 10 Biinds.

Brockelmann, G. A. L.=Geschichte der arabischen Literatur von C.
Brockelmann, Band I, Weimar 1898, Band II, Berlin 1902. Supple-
mentband (hier abgekiirzt: Suppl.) I—IIT, Leiden 1937—42.

Buhidri, Sahih=_Le Recusil des traditions mahomélanes par Abou Abdallah
Mohammed ibn Ismail al-Bokhéri, publié par L. Krehl et Th. W. Juyn-
boll, Leiden 1862—1908. Die Ziffern beziehen sich auf kitdh und bab.

Buhari, Ta’rih=Ki#ab at-ia’rih al-kabir von al-Buhari, Haiderabiad
1941—45. 6 mir zughngliche Biinde.

Dahabi, Mizin al-i‘tidal=Mizdn al<itidal fi nagd er-rifal von ad-
Dahabi, Kairo 1325 H. 3 Béinde.

Dahabi, Tabagit al-huffaz=Kiab fabagat al-kuffdz von ad-Dahabi,
cur. H. F. Wiistenfeld, Gottingen 1833—34. Nach Nummern zitiert.

Dahabi, Tadkirat al-huffaz=Kitah tadkirat al-huffdz von ad-Dahabi,

" Haidarabad ohne Jahr, 4 Binde.

Ibn ‘Asdkir=Kitsh la'rih dimaelq, ed. ‘Abdelgadir Efendi Badran, Bd
1—7, Damasaskus 1329—51 H.

Ibri al-Atir, Nihdya=aen-Nikiya 3 garth al-hadit wa-l-oiar von Ibn
al-Atir, Kairo 1311 H. 4 Bédnde.

Ibn al-Atir, Usd al-gaba=Usd al-g3bs fi ma'rifat ag-gehdba von Ibn
al-Atir, Kairo 1280 H. 5 Binde.

Ibn Henbal, Musnad=Musnad al-imim al-mubadditin von Ahmad
b. Muhammad b, Hanbal, Xairo 1313 H. 6 Biinde.

Ibn Miaga—=Kitdb as-suran von Ibn Mage, Kairo 1313 H. 2 Binde.

Ibn Qeiyim= Raudat al-mulibbin fi nuzhat al-muftdgin von Ibn Qaiyim
al-Gauziya, Damaskus 1340 H.

Ibn Sa'd=Ibn Saad, Bisgraphien Muhammeds, seiner Gefihrten und der
epiteren Triger des Islams bis zum Jahkre 230 der Flucki, herausg. von
E. Sachau, Lejden 1803—18. ’
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Ibn Taimiys, Bayan=Bayin muwdfeqal sarih al-ma'qal lizahih al-
mangiil von Ibn Taimiya, gedruckt am Rands des Minhdd as-sunnga,
Kairo 1321 H.

Ibn Taimiya, Minh&g=Minha§ as-sunna an-nabewiya 1 naqd kaldm
a¥-§i'a wa-l-qgadariya von Ihn Taimiya, Kairo 1321 H. 2 Biinde.

Kanz al-'ummil=HKanz al-‘ummdél fi sunan al-aquwal wa-l-af'@l von
‘Als’ &d-Din “Ali b. Husim ed-Din, Houidarébad 1312—14 H. 8 Bande.
Nach Nummern zitiert.

Lane=dAn Arabic-Englisk Lexicon, composed by E. W. Lane, Book I,
Part 1—8 und Suppl., London 1863—93.

Malati=Kuab ai-tanbih wa-r-radd ‘alé ahl al-akwd’ wa-l-bida' von Mo-
hammad b. Ahmad al-Malati, ed. S. Dedering, Bibliotheca Islamica
Bd 9, Istanbul 1938.

Mugtabib=al-Moschiabik, auctore Schamso 'd-din Abu Abdallah Mo-
harmmed ibn Ahmed, ed. P. de Jong, Leiden 1881,

Muslim=as-Sakik von Muslim, Kairo 1349 H. 2 Binde.

Nagd=an-Nagd von Abl Sa‘ld ‘Utmdn b. Sa'id ad-Dirimi, nach dem
Codex 850 der Képriiliibibliothek zitiert.

Nagd'i=as-Sunan von an-Nasi'i, Kairo 1930, 8 Biinde.

Qastallani=TIrfdd de-sdri ild fark gakik al-buhdri von al-Qastallini,
Kairo 1304—06 H. 10 Biinde.

Subki= Tabagdt cf-Safi'tya al-kubra von as-Subki, Kairo 1324 H. 6 Biinde.

Tabari, Tafsir=@Gdémi' al-baydn i tafsir al-qurén von Abi Ga‘far at-
Tabari, Buliq 1323—29 H. 30 Bindo,

Tag al-'aris= Tdf al-‘arde von Saiyid Murtads az-Zabidi, Kairo 1307 H.
10 Binde.

Tabdib= Tahdtbh at-takdib von Ibn Hafar al-"Asqaléni, Haidardbid 1325—
27 H/1907—09. 12 Bénde.

Ta’rih bagdad=Ta'rih bagddd von al-Hatib al-Bagdadi, Kairo 1349 H/
1931. 14 Biinde.

Tirmidi=as-Sehlh von at-Tirmidi, Kairo 1292 H. 2 Binde.

Wensinek, Conc.==Concordance et indices de la tradition musulmane, or-
ganiséa et commencés par A. J. Wensinck et J. P. Mansing, Leiden
1933 ff.

Wensinck, Handb.=A4 Handbook of Farly Mukammadan Tradition by

A. J. Wensinek, Leiden 1927.

Mit Sur. ist Sura des Korans gemeint. Die von mir benutzte Ausgabe ist

1357 H in Kairo gedruckt,
Mit runden Klemroern { } habe ich im arabischen Texte cie Koranzitate

angegeben.
Mit eckigen Klammern { > habe ich die von mir in den Text eingefiihrten

Zusiitze angegeben.
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Mit einem vorgesetzten Stern * habe ich im sL..ZJ!, J'u- J“ sbal B \_,p
tnd im Kommentar die Uberlieferer, die ad-Darimi als seine unmittelbaren
Gewidhrsménner nennt, bezeichnet. Im Kommentar sind simtliche zu der

Stelle, wo sie im Text zuerst auftreten, erwihnt.

Die Abkiirzung ‘..La riihrt von mir her. In der Handschrift steht iiberall

s e 4 o



EINLEITUNG

Diskussionstechnik und Problemstellungen in ad-Darimis
Radd ‘ala l-gahmiya

1. Historischer Uberblick. Im Traditionsdenken des Tslam legt
an sich ein Verwerfen von allem Rationalismus. Das spekulative
Denken findet keinen Platz in der islamischen »Wissenschaft«
(‘tlm). Koranexegese als Wissenschaft bedeutet nicht Denken und
Schlussitze-Ziehen, sondern ganz einfach Zitiercn, nimlich dass
man zuverldssige Traditionen von dem Propheten, seinen Ge-
nossen und Nachfolgern vorbringt. Dic Aussagen des Korans
sollen akzeptiert werden bi-la kaifa wa-ld tafbik (ohne zu unter-
suchen wie und ohne Vergleiche zu ziehen). Man war sorzsam auf
der Hut gegen das spekulative Denken.

Die islamische Theologie war aber wie bekannt nicht frei von
rationalem Denken.! Rationalisten suchten die Gottheit und die
gottlichen Attribute von Materialitit und Anthropomorphismus zu
reinigen. In erster Linie werden diese Gedanken mit der mu'taziliti-
schen Bewegung verbunden. I. Goldziher hat festgestellt, dass die
Triebfeder nicht so sehr geistiger Liberalismus gewesen tein kann
als pietdtvolle Ehrfurcht vor der Gottheit.? Folglich ist nach ihm

1 Vgl. A. J. WeNsSINCE, The Muslim Creed, Cambridge 1932, 8. 97 f und
A. N. Naprr, Le sysiéme philosophigue des Mu'tazila, Beyrouth 1956, 5. 14
{Besprochen von J, vaw Ess in Oriens, Vol. 11, 1958, No. 1—2, S. 314).

1 1. GOoLDZIEER, Vorlesungen iiber den Islam {Zweite Auflage, Heidelberg
1925) SS. 82 u. 94. Vgl. E. Marvz, Mu'tazilitische Ethik (der Islam, Zeit-
schrift fitr Geschichte und Kultur des islamischen Orients, XXII 1933),
8. 193.
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die Bedeutung von mu‘tezile nicht: wer sich von »der richtigen
Lehrer absondert, sondern: wer sich vom weltlichen Leben abson-
dert. Goldzihers Feststellung kann eine richtige dogmatische
Zusammenfassung sein. Wenn es aber darum geht, das Wort
mu‘tazile sprachlich abzuleiten, dann geniigt sie nicht. Diese
Bewegung ist wie die meisten Sekten des Islam in jhrem An-
fangsstadium eine politische Affire, und die politischen Beweg-
grinde verschwinden nie ganz. Die Geschichte der mu‘tazila
beginnt allem Anschein nach schon D@ l-higfa im Jahre 35 H
{=Juni 656 n.Chr.), als “Ali das Kalifat antrat.’ Zwischen den
beiden kimpfenden Parteien pawdrid und $i'a nahm eine Gruppe
eine Mittelstellung ein, manzile baina l-manzilatain, und sonderte
sich von beiden Parteien ab. Die friiheste Bedeutung des Verbs
1'tazala ist also »in dem Kampfe zwischen ‘Ali und seinen Gegnern
eine neutrale Haltung einnehmen.« Allméhlich verwendete man
diesen Terminus auf der ideologischen Ebene. Wer eine Mittel-
stellung einnahm zwischen jawdrif und murdi'e und iiberhaupt
zwischen den extremen Anschauungen wurde mu‘taztle genannt.?

Die mu'tazila hatten schon in ihrem ersten politischen Abschnitt
gewisse Verankerungen in den &stlichen Teilen gehabt und zeigten
sich spiter mit den politischen Ambitionen der ‘Abbisiden ver-
kntipft. Was wir in dieser Darstellung notieren miissen, ist, dass
gie auch ideologisch im Gstlichen Teil des Reiches (Bagra) veran-
kert sind. Die mu‘tazila fithrten in die theologische Diskussion
nicht-muslimische Denkweisen ein. Man hat allen Anlass zu -
betonen, dess die islamische Theologie und Philosophie in sehr
grossem Ausmass ihre Wurzeln in Babylonien hat. Impulse von
Zoroastriern und Gnostikern, besonders Manichiern, haben zwei-

1 Handwdrterbuch des Islam, 8S. 38 u. 556 f; al-Hasan b. Miisi an-Nau-
bahtl, Kitdb firag ai-#'a, ed. H. Ritter (Bibliotheca Islamica 4, 1031),
8. 5; Broekelmann, G. A. L., Suppl. I, 8. 337.

3 W. M. Warr, Free Will and Predestination in early Islam, London
1948, 8. 63; Navxr, Le systéme philosophique, 8. 3{. Vgl. H, 8, NYpERG,
‘Amr ibn ‘Ubayd et Ibn al-Rawendi, deux réprouvés (Classicism et deolin
culture] dans l'histoire de I'Islam, 1957), B. 127 und Handwbrierbuch des
Islam S, 567 a, ferner Wensinek, The Muslim Creed, 38. 53, 59 f u. 100.
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fellos eine ebenso grosse Rolle gespielt wie direkte Impulse aus
der christlichen und griechischen Gedankenwelt.

Als konsequente Anschauung ldsst sich das Auftreten der
mu‘tazila in die Anfinge der ‘Abbasidenzeit zuriickfiihren.

Unter dem Kalifen Mu‘tasim (gest. 227 H) wurde die mu‘taziliti-
sche Lehre zum Stasatsdogma erhoben. Doch war ihre Zeit kurz.
Im Jehre 232 H kehrte der Kalif Mutawakkil aus politischen
Griinden zu der orthodoxen Auffassung zuriick.? Wir haben bereits
erwihnt, dass die mu‘fazile politischen Hintergrund hatten,
Natiirlich hatten die Kdmpfe zwischen den Lehren immer politi-
schen Hintergrund, indem sie nimlich die politische Einheit zu
sprengen drohten. Eine theologischo Frage war deshalb im Islam
immer eine zentrale Staatsangelegenheit.

In den &stlichen Teilen des Reiches wichst auch die gahmitische
Bewegung heran, die mit der mu‘tazilitischen viele Uberein-
stimmungen zeigt.

Gahm b. Safwin Abfi Muhriz, der der Bewegung seinen Namen
verlichen hat, wurde in der letzten Zeit der ‘Umaiyaden {i. J.
128 H} von Salim b. Ahwiz al-Mazini in Marw getotet.?

Mit H.S. Nybergs Feststellung als Ausgangspunkt, die dieser
in Enzyklopedic des Islamn (und Hardwirterbuch des Islam) unter
dem Stichwort Mu'teztla macht, dass ndmlich das Verhiltnis
zwischen Gahm und der friihen mu'tazila (Wasil b. “Ata’, gest. 131)
ein in vielem ungeldstes Problem ist, schreibt 8. Pines in einem

1 H. H. SoRAEDER, Der Orient und das griechische Erbe (die Antike IV,
Heft 4, 1928), 58. 264 u. 261; H. S. NYBERG, Zwn Kampf zwischen Jslam
und Manichaismus (0. L. Z. 32. Jehrg. Nr. 6, 1929); O. Prerzz, Die friihis-
lamische Alomenlehre (Islam XIX, 1831), S. 128.

* Vgl. J. Ficr, Die Rollc des Traditionalismus im Islam, ZDMG; Bd 23
{1939) S. 13.

3 Seite {; TaBaRl, Annales, ed. de Goeje, Lugd. Bat. 1879—1901, Ser.

II, S. 1918 f. a5-Sahrastani, Kitéb al-milal wa-n-nthal (Book of religious and
philosophiecel sects), ed. W. Cureton, Leipzig 1823, Reprint of the edition,
London 1948, 8. 60; Malatl, S. 77; WaTr, Free Will and Predestination,
B. 100. Siehe ausserdem die Hinweise in al-A‘ari, Magaldt al-isldmlyin ed.
H. Ritter, Bibliotheca Islamica, 1a 8. 279 und le 8. 14.
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Anhang zu seiner Abhandlung Beitrdge zur islamischen Afomen-
lekre eine Zusammenifassung und stellt zwei Grundlinien in der
Anschauung der gahmiya fest: 1. »Gahm ist wohl der erste klar
erfassbare Vertreter der Lehre von dem Erschaffensein des Koranse.
2. Er leugnet die gottlichen Attribute. In diesen beiden Fragen
stimmt sein Standpunkt mit dem mu‘tazilitischen asl af-tauhid
iiberein.® Dag Problem ist in seinen Einzelheiten weiterhin ungeldst.

Nun ldsst sich jedoch such mit Sicherheit etwas anderes fest-
stellen, dass niamlich die mu‘tazila den gahmiya als heftige Gegner
gegeniiberstehen. Auch den mu‘tazila galten die dakmiya als
zanddiga. Trotzdem wurden die mu'tazila zu den Muslimen gezihlt,
was man von den dahmiya kaum sagen kann, Es ist eigentlich
recht erstaunlich, dass die gakmiya in der grossen Sektengallerie
des Islam eine solche Sonderstellung einnimmt.?

Es diirfte wohl — jedenfalls auf dem gegenwirtigen Stand der
Forschung — unmiglich sein, die Fahmitische Bewegung bis in
ein bestimmtes geistiges Milieu zuriickzuverfolgen. Die knappen
Angaben iiber den Ursprung der gakmiya, die die Gegner in ihre
Darstellung einstreuen, sind nur mit gewisser Vorsicht auszubeuten.?

L 8. PiNEs, Beilrage zur islamischen Atomenlehre, Berlin 1936, S. 124 f,
Vgl. WensiNGE, The Muslim Creed, 5. 120: oIt may be asked whether the
points which he has in common with the Mu'tazilites are due to the influence
of this sect, or & consequence of his own system.«

2 WatT, Fres Will and Predestinaiion S. 100.

8 Der Manichiizmus ist fiir ad-Darim! wie fiir die anderen der grosse
abscheuliche Unglaube, An siner Stelle (Seite AY), wo er eine Diskussion

referiert, die er mit einem (ahmiten gefiihrt hat, sagt er unumwunden, dass
zanddige und gahmlya dasselbe geien. Beide gehen sie auf ein und dieselbe
Anschauung (ma‘n&) und ein und denselben Sinn (murdd} zuriick, An einer
anderen Stelle (Seite 1) arwihnt er die mandnlyz. Dort heisst es in einer
Tradition nach al-Haggdg b. Dindr: ¢Mangir b. el-Mu‘tamir sagte: Nie
ist eine Religion untergegangen, bevor die mandniya erschienen. Ich sagte:
Was ist die mandniyal Er sagte: Es sind die zanddiga.s Es ist bezeichnend,
dass in vielen Traditionen, die in den Kapiteln vom Unglauben der fakmiya
und jhrer Tétung angefithrt werden, in Wirklichkeit von zanddigs die
Rede ist (vgl. G. Vajda, Lea Zindigs en pays & Islam au début de la périods
abbaside, 8. 12, Fussn, 2, in Rivista degli Studi Orientali, Vol. XVII, Roma
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Es gibt allen Grund, sie als schablonenhaft benutzte Klischees zu
betrachfen. Ausserdem muss man mit einer Fortentwicklung nach
dem Tode Gahms rechnen. Von seinem Tode bis zum Erscheinen
dieses Buches sind ja mehr als hundert Jahre gegangen.! Nichts
gpricht dafiir, dass sich die Jahmiya ganz und gar einer bestimmten
Lehre verschrieben hatte. Der Gedankenbau der gahmiya hat —
soweit wir thn rekonstruieren kénnen — eher eine eklektische
Komposition. Vieles von dem Gedankengut der fahmiya entstammt
zweifellos persischem und indischem Sektenwesen, aber vieles
ist ihm auveh aus der Sektenflora zugeflossen, die in den Spuren
des Hellenismus wucherte. Die Fahmitische Bewegung bildet also,
was die Entstehungsweise betrifft, eine Parallele zura Islam selber.

2. Technik und Musier der Widerlegung. Die gahmitischen Ge-
danken kamen urspriinglich aus der nichtislamischen Gedankenwelt
und waren in ihrem eigentlichen Wesen dem traditionellen Denken
des Islam fremd. Es herrschte da ein Unterschied in der Termino-

1938, 5. 184). Vielleicht liegt die Reaktion der fahmiya gegen diese Geschichta-
schreibung hinter der Bemerkung, die ad-Darimi auf Seite 41 zitiert: sXch
hatte einen bestimmten, deutlich ausgesprochenen Wunsch, der die Un-

glaubenserklirung der gafi-niya mit ihrer Benennung (ism) betraf, aber das,
was du jetzt Gberliefert hast, galt der zanddigar und hinter seiner Ausdrucks-

weise auf Seite 4V: ¢Wenn ihr cuch jetzt weigert, anderes anzunehmen als

was sie (die gahmiya) betroffend schriftlich fixiert worden ist und solches,
womit gerade diese gemeint sind, mit ihren Charakteristilen {fulld} und mit
ihren Benennungen (asma’l, so wollen wir dies {iberliefern ———u¢.

Andere behaupten, dass (Gtahm die Gedanken von der indischen Samaniya-
sekte beltommen habe, einer Sekte, deren Konturen ziemlich unklar sind.
Ibn al-Murtada und Tbn Hanbal refericren eine Diskussion zwischen {(ohm
und einem Vertreter dieser Sekte. Als Gahm gefragt wurde, ob er fur Gottas
Existenz irgendein Zeugnis der fiinf Sinne hebe, blieb er eine Antwort
schuldig (Pines, Beitrdge zur <slamischen Atomenlehre, S8, 122 und 132§
mit Hinweisen). Mala$l 8. 77 leitet ebenfalls Cahms Lehre aus der Semaniya-
sekte ab und lisst Gahm dsssen Unterlassung, die gulat zu verrichten, folgen-
dermassen motivieren: slzh kann nicht enbeten, wen ich nicht kenne.s
Vgl. WaTT, Free Will and Predestination, S. 103.

1 'Warr, Free Will and Predestination, S. 101.
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logie, in der Art des Denkens selbst. Deshalb waren die gahmiya
gezwungen, ihre Behauptungen mdéglichst in Ausdrucksweisen und
Termini zu iibertragen. fiir die sie im Grunde gar nicht passten.
Vor allem waren sie gendtigt, in Korangpriichen eine Stiitze zu
finden. Die Auseinandersetzung geht daher letztlich darum, den
Wortlaut gewisser Koranstellen zu deuten. Es ist schwer, mit
Sicherheit zu wissen, ob die Fiirsprecher der sunna in allem ver-
stehen konnten, wie die Jahmiye es meinten, nimlich vom eigenen
Ausgangspunkt der gahmiya aus. Die zugespitzten Fragestellungen
erheben sich wie abrupte und isolierte Bilder aus einemn, wie wir
glauben, vollig ausgebauten und motivierten System. Sei es bewusst
oder unbewusst, aus pddagogischen oder demagogischen Griinden
gewesen: man strebte nach einer Konkretisierung der Fragestellung.

Oft lisst man die Gegner in einer fingierten Diskussion nach
bestimmtem Muster zu Wort kommen. Die Fragestellung wird so
formuliert, dass die Gegner die Frage mit ja oder nein beantworten
miissen. Entweder legt man ihnen dann Zugestdndnisse in den
Mund oder beweist man ihren abscheulichen Unglauben.

Dieses Muster mit Fragen und Antworten ldsst sich auch als
eine Art Anleitung betrachten fiir in dogmatischen Diskussionen
Unbewanderte. Man kann hier mit al-A$‘aris Buch al-Fbana ‘an
usizl ad-diyidna vergleichen, das uns den Eindruck einer Argumen-
tensammlung gibt.

Grundlegend fiir die Widerlegungstechnik ist, dass ein ketzeri-
scher Gedanke aufgelést und in viele ketzerische Gedanken ver-
wandelt wird. Alle diese sind eigentlich verschiedene Konsequenzen
ein und derselben Grundauffassung. Diese verschiedenen Ausdriicke
desselben Gedankens werden jeder fiir sich als freistehende Ver-
leugnungen dargestellt, die dann der Reihe nach widerlegt werden.
Auf diese Art erzielt man rein psychologisch eine grossere Wirkung.
Alles wird vervielfacht und vergrdssert, sowohl die Ketzerei als
ihre Widerlegung.

Das traditionelle Muster verbot dein Volke der sumna, sich
allzuweit von den traditionellen Beweismitteln zu entfernen, ndmlich
dem Koran, der sunna und dem igma*. Da die gahmiya die Autoritit
des Korans, wenigstens was den dusseren Wortlaut betraf, nicht in

2
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Frage stellten, war es .nicht immer so ganz einfach, vor dem
schlichten Volke auf leichtverstindliche Weise ihre Ketzerei zu
bewsisen. An mehreren Stellen konnen wir zwischen den Zeilen
dies Dilemmma der Sunniten herauslesen. Ein Beispiel:! »Ich sprach
mit einem dieser Attributenstiirner und erzéhlte ihm eine dieser
Traditionen. Er gehtrte jenen an, die sich was das Aussere betrifft
mit dem hadif smiicken und auf dessen Wortlaut halten, aber er
leugnete einen Teil davon und widersprach ihm auf eine schroffe
Art.« Bezeichnend ist, dass ad-Darimi nichts davon erwihnt,
worin jhr angeblicher, schroffer Widerspruch bestand.

ad-Darimis Widerlegung unterscheidet sich ziemlich stark von
der spitzfindigen Detailanalyse von Worten und Ausdriicken, die
80 elegant in der seinem Lehrer Ibn Hanbal zugeschriebenen
Schrift ar-Radd ‘ali z-zanadiga wa-l-Jahmiya durchgefiihrt wird.*
ad-Dirimi versucht nicht auf diese Art, seinen Gegner zu Fall
zu bringen, er appelliert lieber an den gesunden Menschenverstand.
Zwischendurch, in langen Abschnitten, schligt er hart zu mit der
Kraft des gesammelten Tradit‘onsgutes und mit den in dieser
Debatte iiblichen Koranworten. Fiir uns ist es wertvoll, dass ad-
Dérimi hier des ganze Arsenal an Traditionen gesammelt hat, die
in der Diskussion mit den dakmiye hinsichtlich Gottes ‘ard, seines
Auf- und Absteigens von Himmel zu Himmel, seines “ilm, seines
kalim, des unerschaffenen Korans usw. verwendet werden.

Uber den Koran hinaus gibt es keinen anderen Weg, auf dem
man die Wahrheit erreichen kann, als eine richtige Verwendung des
hadit und des #fma’. Gensu wie die Parole der christlichen Theolo-
gen, dess Sohrift mit Schrift zu deuten sei, erklirt auch ad-Dirimi,
dass die verschiedenen Traditicnen mit Hilfe der Traditionen zu
erkliren seien. Der Inhalt einer einzelnen Tradition muss im
Lichte anderer Traditionen gesehen werden. Im Anschluss an
Mugihids Exegese der Sure 76:22—23, die hier als gahmitisches
Argument vorgelegt wird, ndmlich dass die (liubigen »seine

1 Beite o f.
* Faksimiledruek in Darulfdnus Ilahiyat Fakilliesi Meemuasi V—VI
1927, BS. 313—327.
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Belohnung erwarten sollen«, sagt ad-Darimi, dass, wenn auch
diese Tradition vielleicht von Mugahid richtig iiberliefert ist, so
ist dieses Wort, das auf ihn zuriickgeht, trotzdem eine Liige
(madhid) verglichen mit den iibrigen Traditionen, die von dem
Propheten richtig iiberliefert sind.* An einer Stelle hat ad-Darimi
gewissermassen eine prinzipielle Erklirung gegeben:® »Die iiber-
lieferten. Aussagen (sunan) des Gottgesandten und seiner Genossen,
ihre religiosen Vorschriften (akkam) und ihre Rechtsfille (gadaya)
lasgen sich nur mittels dieser Traditionen (gf@r} und Isnaden ver-
bessern, wenn es um das geht, was sie an Widerspruch enthalten.«
Die Autoritit, die ad-Darimi dem consensus der Gemeinde zuspricht,
geht aus einer anderen Stelle hervor:® sdie Menschen fallen geniigend
Irrtiimern zum Opfer, wenn sie eine Meinung verfechten, deren
Verlogenheit und Entstellung die Bekenner der Einheit Gottes
nicht bezweifeln.«

3. Gottes Attribute. Das Hauptproblem der islamischen Theologie,
die Lehre der gottlichen Attribute (sifdt allgh), erscheint natiirlich
auch hier. :

Die mv ‘tazila erkannten in gewissem Ausmass gbttliche Attribute
an, aber sie beraubten sie ihrer wirklichen Existenz.4 Die Attri-
butenlehre der gdakmiya ist radikaler. Sie berauben Gott aller
Attribute. In ad-Dérimis Text kann es so lauten:5 »Sie (die gahmiya)
sprachen grosse Worte von Gott und schmihten ihn auf die
schmihlichste Weise, legten ihm Unwissenheit bei und beraubten
ihn seiner Attribute, mit denen er beschrieben ist, eines Attributes
nach dem anderen, bis dahin, dass sie ihn des vorhergehenden
Wissens (al-‘ilm as-sabig), des Redens (al-kalam), des Hovens, des
Sehens beraubten, ja, ihm alles nahmen.a '

1 Seite o V.

2 Beite o1. Vgl. Seite £ ¥ {oben).

B Seite Af.

4 Handwirterbuch des Islam, S. 560 b.

5 Seite 1 V. Vgl. WENsINCR, The Muslim Creed, 5. 91 f.
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Wie bekannt verwirft der Islam jegliches Abbilden Gottes.
Das wird damit motiviert, dass sich Gott mit menschlichen Attri-
buten weder beschreiben noch vergleichen lisst. Trotzdem bliiht
der Anthropomorphismus in der Frommigkeit des Volkes, und in
ihrer Polemik gegen den Rationalismus treten die Orthodoxen
fiir den reinen Anthropomarphismus ein.! Man kénnte also sagen,
dass die mu‘tazilitisch-fahmitische Lehre mehr mit dem Geist
und Sinn des Islam iibereinstimmt als die sunnitische. Die dakmiya
behaupten, dass Termini, dis im Koran Gott zugeschrieben werden,
nicht dieselbe Bedeutung haben k&nmen, wie wenn man sie in
der tdglichen Rede von erschaffenen Wesen verwendet, denn »es
gibt kein Ding ihm &hnlich« (Sur. 42:11). Es fillt nun auf, dass die
Sunniten, die die Christen wegen ihrer Dreieinigkeitslehre verur-
teilen und manchmal die Jakmiya als durch die Christen beeinflusst
hinstellen, hier eine Lehre von gottlichen Attributen vertreten,
die genau aus dem Einfluss eben dieser Dreieinigkeitslehre erwachsen
ist.?

Die anthropomorphistische Theologie stiitzt sich avf den Koran.
Diese Tatsache charakterisiert jedoch nicht ohne weiteres Moham-
med als anthropomorphist:schen Theologen, eher als Dichter mit
Phantasic und Bilderpracht. Seine Nachfolger, die Theologen, sind
es, die den Anthropomorphismus in ein System gebracht haben.

Nach den dakmiye kann der Schopfer keine Attribute haben,
mit denen auch die erschaffenen Wesen beschrieben werden. Das
wiirde ndmlich eine Gleichstellung bedeuten. Das Wesen Gottes
wiirde dann begrenzt werden auf Grund der Begrenzung der er-
schaffenen Worte, d. h.: was Gott ist, ldsst sich ganz einfach nicht
ausdriicken. Versucht man, Gott eine Definition zu geben, so
wird es eine negative Definition.? Die jakmiya bestritten, dass

1 So hat ad-Darimi im Nagd (Fol. 56 b f) ein besondsres Kapitel, wo er
die Behauptung der gahmiye widerlegt, dass Gott nicht lache.

* Havry A. Woryson, Philosophical Implications of the Problem of
Divine Attributes in the Kalam. (Journal of the American Oriental Society
Vol. 79 Nr. 2, 1959).

® Nach Malatf, 8. 78, sagt eine Gruppe der gahmiya: sWir sagen nicht,
dass Gott von der Schépfung getrennt sei, auch nicht, dass er nicht davon
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Gott lebend und wissend sei, meinten aber, dass er allmichtig sei,
denn Allmacht und Schaffenskraft ist keinem seiner erschaffenen
Wesen zuteil geworden.!

Wie Pines in Beitrdge zur islamischen Atomenlehre hervorgeho-
ben hat, stosst man bei den Jahmiya auf ein paar verschiedene
Richtungen, was die Anschauung von Gottes Wissen betrifft.?
Einerseits wird den dahmiya die Anschauung zugeschrieben, dass
Gott ganz (kulluhu) Gehdr, Gesicht und Wissen sei, andererseits die
Anschauung, dass das ‘ilm Gottes zeitlich erschaffen sei. Beide
Anschauungen sind bei ad-Darimi erkennbar.® Mit besonderer

getrennt sei, nicht, dass er iiber seinen geschaffenen Wesen sei und nicht,
dasa er unter ihnen sei, nicht, dass er rechts von ihmen, und nicht, dass er
links von ihnen sei, nicht, dass er grésser als eine Miicke und eine Zecke gei,
auch nicht, dass er kilsiner sei als sie. Dies sagen wir nicht und wir sagen
nicht, dass Gott stark sei, richt kraftvoll, nicht lebendig, nicht tot, er ist
nicht zornig und nicht gnidig, er ist nicht unzufrieden, er liebt nicht, er
ist nicht ersteunt, er ist nicht barmherzig, er ist nicht zufrieden, er hort
nicht und sieht nicht, weder greift er mit der Hand noch &ffnet er sie, or
genkt nicht nieder und hebt nicht empor.c Diese negative Gottesauffassung
weist ad-Ddrimi auf Seite ¥ (oben) zurlick.

In ihren Grundziigen stimmt wohl die Gottesauffassung der fahmiya mit
der der mu'tazila tberein, die ihre ausfiihrlichste Definition in al-A%‘ari,
Magalat, 8. 155 {, hat. Diese Definition haben Nader in Le aystéme philosophi-
que, 8. 51 und Wensinck in The Muslim Creed, S. 73 f, {tbersetzt und ana-
lysiert. Vgl. auch folgenden Passus in Ibn Taimiya, Baydn, II S. 6: sIhr (der
mu'tezila) Gedanke ist, dass er nicht abgegrenzt sei im Verhiiltnis zur
Schapfung und nicht von ihr getrennt, dass er kein Herr iiber den Himmeln
sei und kein Gott auf dem Thron, dess Mohammed nicht zu ihm hinaui-
gofithrt worden sei, indem kein Ding von ihm herabgestiegen und kein
Ding zu ihm hinaufgestiegen sei, indem kein Ding sich ihin n#here und er
sich keinem Dinge nihere und dass die Héinde nicht im Gebet zu ihm erhoben
wiirden und auch zu niemand anders, u.dgl.m. aus den Anschauungen
(ma‘dnt) der Jahmiyae.c

Vgl. Woursox, Philosophical Implications, 8. 75 mit Hinweisen.

1 Tbn Tahir al-Bagdadi, Kiab al-farg bain al-firag, ed. M. Badr, Kairo
1328 H/1910, 5. 199.

1 B, 125,

3 Beite o 4. Interessant an der Attributenliste ist, dass es sine Uberein-
stimmung gibt zwischen diesern Text ad-Darimis und der Pariser Handsohrift
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Schiirfe bestreitet ad-Darimi jedoch die Anschauung, dass Gottes
*tlm gleichzeitig mit seiner Erschaffung der Dinge entstiinde. Vgl.
den Abschnitt unten iiber qadar! Es ist schwer, an Hand des vor-
liegenden Materials zu verstehen, wie sich diese beiden jahmi-
tischen Behauptungen zu einem Ganzheitsbild vereinen lassen.
Vielleicht liegt die Erkldrung darin, dass ad-Darimi die gahmitische
und die mu‘tazilitische Anschauung nicht so scharf auseinanderhilt.!
Was das Héren, das Wissen und das Sehen betrifft, werden sie
offenbar alle als eins mit dem Gotteswesen betrachtet.?
Bemerkenswert ist, dass Wagil b. "Atd’ die Existenz wirklicher
Attribute deshalb verwirft, weil sie den Eindruck von Polytheismus
erwecken.? Wenn der Glaube an den reinen Monotheismus (as!
at-tauhid) die gahmiye — wie auch die mu‘tazilea — dazu getrieben
hat, die goéttlichen Attribute zu leugnen, dann fragt men sich:
wie ist es ad-Déarimi und seinen Gesinnungsgenossen gelungen, zu
den Beschuldigungen, die sie gegen die gahmiya richten, auch die
traditionelle zu fiigen: die Verleugnung der Einheit Gottes?*

4. Gottes kalam. Die Lehre vom gqur’an mapliq tauchte nach
‘Abdarrahmin b. Abi Hatim, ar-Radd ‘ala l-jahmiye, zum ersten-
mal als eine offizielle Angelegenheit auf, als al-Fadl b. Génim (gest.
236) in Raly, im ostlichen Teil des Reiches, Richter war,®

von ITbn Hanbals Radd ‘ald z-zanddiga wa-l-fahmiya. Siehe Pines, Beitrdge
zur iglamischen Atomenlehre, 8. 126. Zur Anschauung, dass Gott ganz Gehér
usw. sei vgl. WoLrsoN, Philosophical Implications, 8. 73 f.

1 Vgl. W. TEOM3ON, 4I-Ash'arl and His Al-Ibanah (The Moslem World,
XXXIT, 1942), S. 250. Vgl. auch ael-AS‘ari, al-Tbdra, 4 Translation with
Introduction and Notes by W. C. KLEIN (American Oriental Society, vol. 18,
New Haven, Connecticut 1940), S8, 88 u. #5.

? Seite o\, Vgl. THoMsON, 4I-Ash'ari and Hiz Al-Ibanah, 8. 255.

8 Worrson, Philosophical Implications, 8, 76.

4 Seite \ . Y. Vgl. WarrT, Free Will and Predestination, 5. 103, ferner MaInz,
Mu'tazilitische Ethik, 8. 194,

8 Tbn Hagar al-‘Asqaldni, Lisdn al-mizdn, Haidardbad 1220—31 H, IV
S. 448. Uber al-Fadl siche auch Ta'rih begdad, XII S. 357. Vgl. Tabar], .
Annales, ed. de Goeje, Ser. I11 8. 1121.
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Nach dem Volke der sunna ist das Gotteswort ewig, uncrschaffen
und von dem Gotteswesen nicht verschieden.! Alle Diskussionen
hiertiber brach Milik b. Anas mit b2 kasfa ab. Trotzdem kann
man im Koran Formulierungen finden, die sich wenigstens formal
als Stiitze fir die Erschaffung des Korans verwenden laszen, z.B.
die Suren 42:52 und 43:3. Es kommt jedoch derauf an, wer die
Exegese macht.?

Wie schon oben (Seite 15) erwihnt scheint Gahm der erste greif-
bare Vertreter der Lehre vom erschaffenen Koran zu sein. Es ist
bemerkenswert, dass an der Stelle, wo al-AS'ari in al-Ibara, die
im iibrigen in erster Linie eine Schrift gegen die mutazila ist, den
Ursprung des Gotteswortes behandelt, er offenbar seine Argumente
gegen die jakmiya richtet.®

Die Leugnung der gakmiya von Gottes kalam als ewigem Attribut
ist eine klare Folge ihrer Anschauung vom Wesen der Gottheit.
Eine Mitteilungsform in menschlichen Kategorien musste nach
ihnen unvereinbar sein mit dem undefinierbaren Begriff, den sie
Gott nannten. ad-Darimi diskutiert jedoch nicht auf dieser Ebene.
Seine Beweisfithrung liegt ganz auf der formalen Ebene und geht
vom Wortlaut des Korans aus: wenn Gott mit niemandem geredet
hat und iiberhaupt nicht mutakallim ist, warum hat er denn ange-
geben, dass er mit Mose redete und worin liegt der Vorzug Moses
vor den anderen?t Die Antwort auf die fiir die Jakmiye wesentliche
Frage, inwiefern es moglich séi, Gott das Attribut der Rede bei-
zulegen, entnimmt also das Volk der sunna mit grosster Leichtigkeit

1 GoLpzIHER, Vorlesungen, S. 109 i,

? Die Bedeutungsnuancen des Verbs gfa'als werden von den Widerlegern
genan definiert. Siche Malati, 8. 98 und Ibn Hanbal, Radd 'ald z-zanadiga
wa-l-gahmiya, S. 316.

® Translation with Introduction and Notes, S. 66 Ii.

* Seite A £. Keine Rechenschaft legt ad-Dirimi jedoch dariGber ab, wie

die fahmiya dieses Reden Gottes, das der Koran erwihnt, deuten. Man
kann hierzu ein durchgehendes Theme in Ibn Taimiys, Beydn IT, S. 21
vorgleichen: sWer behauptet, dass Gott mit Mose ohne Stimme redete,
der ist ein Gahmit, Gottes Feind und der Feind des Islam.s Vgl. auch Pives,
Beitrdge zur iglamischen Atomenlehre, S. 131 (Fussnote 2},
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dem Koran, wo an verschiedenen Stellen offen gesagt wird, dass
Gott redet.

Ein interessantes Motiv ist folgendes, wo sich ad-Darimi auf
zwei Koranworte (18:109 und 31:27) und einen Ausspruch Moham-
meds stiitzt:! wenn alles Wasser in den Himmeln und auf der
Irde Tinte wire und alle Biéume Federn, mit denen Gottes Wort
geschrieben werden sollte, dzann wiirden sowohl die Tint2 wie die
Federn zu Ende gehen, bevor das Wort Gottes zu Ende ginge.
ad-Darimi ist nun der Ansicht, dass Gottes Wort gemeint sein
miisse. Denn wire es das Wort seiner Schépfung von Ginnen,
Menschen, Engeln, Végeln, Vierfiisslern und ihren Taten gewesen,
die aufgeschrieben werden sollten, so wire alles das aufgeschrieben
worden, bevor das Zehntel von cinem Zehntel des Wassers in
einem Meere zu Ende gewesen wire. Das Interessante dieser
Beweisfithrung liegt nicht derin, dass dem Verhdltnis zwischen
dera Wort der erschaffenen Wesen und allem Wasser jede Moglich-
keit zur Beurteilung fehlt, sondern in einem Gleiten der Frage-
stellung selbst. ad-Darimi vermischt — bewusst oder unbewusst —
die zwei Begriffe des rerschaffenen kalgm« und des »kalim der
Erschaffenen¢ und macht sie gleichwertig.? Die in ad-Darimis
Buch gefiihrte Debatte liegt deshelb irgendwie ausserhalb der
wirklichen Fragestellung: ist Gottes kalém erschaffen cder uner-
schaffen?

5. Der dritte Standpunkt hinsichilich Gottes kalam. ad-Dirimi
widmet denen ein besonderes Kapitel, die sich abwartend (wdgifz)
zu der Frage stellen, ob der Koran erschaffen oder unerschaffen
sei. Dieses Kapitel trigt ganz den Charakter einer Auseinander-
setzung auf Vernunftsbasis und ist das einzige Kapitel, das keine
einzige regelrechte Tradition enthdlt. Dieser Umstand konnte
als Beweis dafiir dienen, dass diese Skeptiker die sunna nicht als
Autoritat betrachteten.

Wie bekannt hat aueh al-As‘ar in al-Ibana ein Kapitel, in dem

1 Seite YY.
* Seite VY. Vgl Seite A1.
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er diejenigen widerlegt, die weder sagen wollen »Er ist erschaffene
noch »Er ist unerschaffens.!

Theoretisch kann man sich mindestens zwei Beweggriinde zu
einem dritten Standpunkt hinsichtlich Gottes kal@gm denken: 1. Es
kommt den Menschen nicht zu, den Ursprung von Gottes kaldm
zu erforschen. Ob er erschaffen ist oder unerschaffen, das geht die
Menschen nichts an. Man soll an die vorliegenden Aussagen bilZ
kaifa glauvben. Deshalb will man sich an keine der kémpfenden
Parteien anschliessen (vgl. manzile baina l-manzilatain). 2. Im
Innersten hat man eine.gahmitisch-mu‘tazilitische Anschauung,
wagt aber aus Opportunititsgriinden nicht, Farbe zu bekennen.

Nach ad-Darimi kann niemand in dieser wichtigen Frage eine
halbe Anschauung haben. Eigentlich ist es ihm véllig gleichgiiltig,
was fiir eine Motivierung sie haben. Das Geféhrliche an ihnen ist,
dass sie, indem sie die Beweise gegen die gahmiya untergraben, anf
ttickische Weise deren Geschiifte besorgen. Er findet es jedoch
taktisch zu insinuieren, dass sie im Grunde ihres Herzens Gahmiten
seien:? »Ihr (die wdgifa) zweifelt nicht daran, dass er (der Koran)
erschaffen sei — — —. Dennoch verbergt ihr euch vor dem
Schéindlichen daran, aus Angst, in Ungnade zu fallen, und vor dem
Volke macht ihr euch zu einem Schild und einer Verhiillung der
dahmiya und erklart ihre Ansichten fiir wahr, betrachtet ihre
Sache als schén und zihlt -die zur Ketzerei, die ihnen wider-
sprechen.«

Dasgs die Stellungnahme der wagifa in einer wirklich motivierten
Uberzeugung wurzelt, diirfte sicher sein. Ein Beweis dafiir ist die
Tatsache, dass sie nach ad-Darimis Darstellung deide kimpfenden
Parteien zu den Ketzern zaklen.?

6. Der Thron Gottes. Auffallend ist, welche grosse Rolle Gottes
Thron (‘ar§) in dieser Diskussion spielt. ad-Darimi hat ithm hier

1 Tranelation with Introduction and Notes, 5. 80 {f.
* Beite 4 V.

3 Seite AA.
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zwei Kapitel gewidmet. Das eine handelt vom Glauben an den
Thron, das andere von Gottes Sitzen auf dem Thron.

Das Thronmotiv ruht urspriinglich auf alttestamentlichem
Grund. Jahve ist ein Konig, der auf seinem Thron (hebr. kissé)
im Himmel sitzt.! Derselbe Thronbegriff kehrt im Neuen Testa-
ment wieder (griech. $pdvos).? Sowohl im Alten wie im Neuen
Testament findet man weiter Gottes Thron als poetische Um-
gchreibung fiir den Himmel, wihrend die Erde sein Fuss-schemel
ist.3

Auch im Koran ist das Thronmotiv klar ausgefithrt: »Gott ist
eg, der die Himmel und die Erde und alles, was zwischen ijhnen
ist, in sechs Tagen schuf; dann setzte er sich auf den Thron¢ (Sur.
32:4). Der Thron ist hier fast ein Ausdruck fiir Gottes Ruhe, der
uns an Genesis 2:1—3 denken ldsst. Weiter heisst es: »Und er ist
eg, der die Himmel und die Erde erschuf in sechs Tagen, indem
sein Thron ruhte auf dsm Wasser« (Sur. 11:7). Wie in der Genesis
Gottes Geist iiber dem Wasser schwebte, so war hier der Thron
iiber dem Wasser. Dass der Thron da iiber dem Wasser stand,
ist eine chronologische Anmerkung. Denn auch der Thron Gottes,
ist erschaffen.¢

Das Bild von Gott und seinem Thron ist In der sunna nach einem
rein anthropomorphistischen Muster durchgefiihrt. Wenn Gott
sich auf den Thron (‘ard) setzt, dann kmarrt es, wie wenn man sich
in einen neuen Kamelsattel setzt. Das Knarren kénnen die Men-
schen im Paradies durch alle Himmel hindurch héren.® Seine
Fliisse hat er auf seinem Fuas-schemel (kursi). Der Platz des Thrones
im Universum und die gewaltigen Dimensionen, mit denen man
hier rechnet, werden am besten durch die sog. sAntilopentradition«
(hadit al-a‘wal) erliutert.S

! z. B. Ps. 11:4, 103:19, Jes. 6:1, 1. K&n. 22:19.
1 z. B. Apg. T:490.
? z, B. Jes. 66:1 Matth. 5:34—35.

¢ Beiten Y. und \ Y,
! Beite V4. Malatl, 8. 80.
¢ Beite \%. Die Tradition kommt mit kleinen Abweichungen en ver-
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Das Sitzen Gottes auf dem Thron ist gleichsam ein Konzentrat
des anthropomorphistischen Denkens. Die gahmiya, die allen
Anthropomorphismus leugnen, miissen den Thron, wie er in der
sunna ausgemalt wird, als licherlich empfunden haben. Dies in
allen Einzelheiten ausgefithrte Bild des sitzenden Gottes lisst
dem Gottlichen kaum Platz. Dem Volke der sunna dagegen gilt
die Anerkennung des Thrones als Priifstein der wahren Lehre.
Ausserdem trigt das Thronmotiv dazu bei, die abstrakten Begriffe
gleichsam zu konkretisieren.

Die Autoritit und den dusseren Wortlaut des Korans konnten
die gakmiya nicht in Frage stellen, wenn sie iiberhaupt an der
Diskussion teilnehmen wollten. Wie deuten nun die fahmiyae die
Aussagen des Korans, dass Gott sich auf seinen Thron gesetzt hat
und dort sitzt?! Es ist nicht leicht, dariiber Klarheit zu gewinnen.

Yon den Gegnern der dahmiyz bekommt man natiirlich keine
objektive Darstellung davon, wie diese die Koranaussagen vom
‘ar§ auffassten, nur wie sie diese Aussagen nichf auffassten.! Darin
liegt natiirlich die Scrge um schwache Seelen. Nach ad-Darimi
wurde ein Mann der gakmiya gefragt:® »Bekennt ihr, dess Gott
iiber dem siebenten Himmel einen wirklichen und bestimmbaren
(ma'tam maugif) Thron hat, den die Engel tragen, und dass Gott
oberhalb davon ist, so wie er sich selbst beschrieben hat, getrennt
von seiner Schopfung? Aber er weigerte sich, ihn auf diese Art
zu bekennen und blieb in der Antwort stecken, er war verwirrt und
sprach undeutlich.«

Die gakmiya schienen jedoch zu meinen, dass der ‘ard irgendwie
ein Ausdruck fiir die Erhabenheit und Majestiit Gottes sei, denn bei

schiedenen Stellen. bei anderen Schriftstellern vor; siehe den Komm.! Vgl.

Seite Y Y.

1 Solehe Verse sind z. B. 7:64, 11:7, 20:5, 25:50, 32:4, 38:75. Es ist er-
withnenswert, dass ein anderer von ad-Darimis Gegnern besonders fiir den
Versuch bekannt ist, die Ausspriiche des Korans in das Schema der aristo-
telischen Philosophie einzuarbeiten, niimlich Abid ‘Abdallah Mubammad b.
Karrim (gest. 255) und die von ihm gegriindete Sekte. (Subki, IT B. 53,
Handworterbuch des Islam, 8. 2175).

* Seite 4.
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der Widerlegung heisst es:! »Abli Sa‘id (ad-Darimi) sagte: Diese
Schar (die gahmiye) bekennt diese Verse mit ihren Zungen und
behauptet, dass sio daran glaubt. Darauf zerschlagen sie ihre
Behauptung mit einer andsren Behauptung und sagen: Gott ist
an jedem Ort und kein Ort ist ohne ihn. Wir sagten: Ihr zerschligt
die Behauptung, dass ihr glaubt, dass der Herr auf dem Throne
(‘aré) sitze, wenn thr behauptet, dass er an jedem Ort sei. Sie
antworteten: Die Auslegung davon ist nach uns, dass er sich seiner
bemichtigte (istauld ‘alathi) und ihn in seine Herrschaft nahm
(‘ald@hu).« Dann wiirde istand ‘ald l-‘arf etwa bedeuten: er regiert
itber das ganze Universum und seine Gottlichkeit durchdringt alles.
Eine solche Gottlichkeit lisst sich nach den gahmiye nicht lokali-
sieren. Die dahmiya fassen also “erd als ein Bild auf.

Es kostete die Sunniten jedoch nicht viel Miihe, dies mit dem
Buchstaben des Korans zu widerlegen. Wenn die dakmiya be-
haupteten, ‘ard sei ein Bild der gesamten Schépfung, also ‘ari=faly,
erwiderte man ihnen mit e:sernen Koranzitaten.? Hohnisch fragte
mén: Wenn der Koran von denen spricht, die den Thron umringen,
und von denen, die den Th-on tragen, und dass sie den Preis ihres
Herrn verkiinden, sind dann die Triger des Thrones gemeint oder
die Triger der Schopfungi® Auf diese Art wiirde der Thron als
wirklicher Thron zunichte gemacht, meinten die Sunniten mit Recht.

7. Goit und die Schopfung. Man kann sagen, dass das Bejahen
oder Verneinen von Gottes Sitzen auf dem Thron in konzentrierter
Form den Unterschied zwischen sunnitischer und gahmitischer
Gotteslehre angibt. Im Grunde wird hier nicht — nicht einmal von
den Sunniten — das Sitzen Gottes auf dem Thron diskutiert,
sondern die Frage, ob Gott so beschaffen ist, dass er auf dem Throne
sitzen kann. Bs wird auch kein riumliches Problem in den Thron-

1 Beite \ {. Vgl. Malati, S. 88. Vgl. al-AX'ari, al-Tbina, Translation with
Introduction and Notes, S. 84.
! Seite %. Vgl. Seite AY und Ibn Hanbal, Radd ‘eld :-zanddiqa wa-i-

dahmiya, 8. 316,
3 Sur. 40:7, 69:17. Seite 4 1.
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kapiteln und in den Kapiteln vom Herabsteigen erdrtert, wenn
ad-Darimi feststellt, dass Gott dort oben ist und die Menschen
hier unten gind. Die verschiedenen Stellungnahmen in diesen
Diskussionen wurzeln in verschiedenen Ansichten iiber das Ver-
héltnis des Schopfers zu der erschaffenen Welt. Die Uberschrift
des zweiten Thronkapitels — »das Kapitel vom Sitzen des Hermn
auf dem Throne, Sein Erhobensein zum Himmel und Seine Trennung
von den erschaffenen Dingene¢ — deckt genau was ad-Darimi den
gakmiya gegeniiber beweisen will.

Die Hauptfrage dieser ganzen Darstellung von Gott, der auf
seinem Thron iiber den sieben Himmeln sitzt, liegt im Satze
beschlogsen: tnne alldha b3'in min halgihi. Dies ist ein Kardinalsatz
bei ad-Darimi wie auch bei anderen Sunniten. Nicht nur Gottes
Sitzen auf dem Throne, sondern auch z.B. sein Abgrenzen mit
den Vorhingen, sein Hinabsteigen in den untersten Himmel und
das Aufsteigen der Seelen und Taten zu ihm miindet in einen
Beweis fiir den Satz, dass Gott in seiner Person freistehend ist
und abgegrenzt im Verhiltnis zu den erschaffenen Dingen.l Dass
ad-Darimi wie auch die iibrigen Sunniten diese Abgetrenntheit
Gottes von seiner Schépfung so darstellen, als lige sie villig auf
rdumlicher Ebene, kann auf Unfiéhigkeit beruhen oder auvf Ab-
neigung dagegen, philosophische Probleme auf philosophische Art
zu diskutieren. Man war gewissermassen durch ein traditionelles
Muster gebunden. Dieser Umstand macht, dass man sich mitten
in der Diskussion fragen muss: was fiir eine Behauptung widerlegt
ad-Darimi eigentlich?

Was ad-Darimi beweisen will, ist dagegen kla.rer' eine Versetzung
von einem Ort zu einem anderen bedingt, dass Gott von den er-
schaffenen Dingen abgegrenzt ist und individuelle Attribute hat.

Die gJahmiya leugnen die Moglichkeit der Versetzung, eben
weil Gott keine Grenze (hadd) hat und sich an keinem bestimmten

! Biehe Seite £ Y. Eas ist darauf hinzuweisen, dass Nagd ein grosses Eapitel
mit dem bezeichnenden Titel Bab al-hadd wa-l-'arf hat. Vom Throne han-
delt iibrigens ein grosser Teil vom Nagd (Fol. 8 a—23 b). Zur Frage vgl.
auch WeNsINCE, The Muslim Creed, 8. 207f. und al-AX‘ari, al-Ibing,
Translation with Introduction and Notes, 8. 83 if.
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Ort befindet. Die Widerleger gehen von einer Behauptung aus,
die die Jakmiya nicht billigen k3nnen. Nach ad-Darimi behaupteten
die gakmiya:* sNur dem, der sich an einem Ort befindet unter
Ausschliessung eines anderen, kann man die Bestimmung des
Herabsteigens beilegen, aber was den betrifft, der an jedem Ort
ist, wie kann er zu einem Ort hinabsteigen?« Allem Anschein nach
haben wir es hier mit einem Pessus zu tun, der wirklich wiedergibt,
was die gahmiya gesagt haben.

Beide Parteien hatten einen gemeinsamen Ausgangspunkt in
den Versicherungen des Korans, dass nichts vor Gott verborgen
sei. So suchen nach ad-Dirimi beide in der Sure 58:7 eine Stiitze.?
Nach den Sunniten durchdringt sein Wissen ("ilm) alles; er befindet
sich mit seinem Wissen in jedem Ding. Mit seiner Person aber ist
er von den erschaffenen Dingen getrennt und sitzt auf dem Thron.?
Nach den dakmiya ist Gott in allem.

Wie dachten sich die fakmiye diesen Gott? Eine erschipfende
Antwort auf diese Frage wiirde iiber vieles Licht werfen, was den
Ursprung und das Entstehen der gakmiya betrifft. Vorldufig miissen
wir uns auf einige Reflexionen beschrinken. Man kann wohl ver-
muten, dass nicht einmal der Sunnit ad-Darimi die rationalistische
Gottesanschauung der gahmiya richtig verstanden hat. Jedenfalls
ist es fiir ihn eine Absurditzt, dass Gott, der eimer ist, sich an
allen Orten gleichzeitig befinden kann. Es ist interessant zu seher,
wie ad-Diarimi den Gedankengang beider Parteien darstells.
Folgendes bildet die Fortsetzung des oben zitierten Wortwechsels
(Seite 28):¢

»Wir fragten: Gab es wohl einen Ort, den er nicht in seiner
Macht und Herrschaft hatte. so dass er deshalb den Thron vor
den Orten besonders auszeichnete (hagsa), indem er sich darauf
setzte und ihn an zahlreichen Stellen in seinem Buch wiederholt
erwihnte? Was fiir einen Sinn hat es denn eigentlich, den Thron

1 Seite LY.
% Beite Yeo.
8 Vgl. Worrson, Philosophical Implications, 8. 71.
¢ Seite Y £.
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besonders auszuzeichnen, wenn er, nach euch, auf allem genau so
sitzt wie auf dem Thron? Das ist von den Beweisen aus eine Un-
moglichkeit und eine Filschung der Theologie (kaldm), eine Be-
hauptung, deren Falschheit und Absurditdt ihr in Wirklichkeic
nicht bezweifelt, obwohl ihr die Menschen damit verwirrt. Wenn
jhr nachdenkt: wenn ihr sagt, er sei an jedem Ort und in jedem
der erschaffenen Dinge, war Gott dann ein einziger Gott, ehe er
die Dinge und die Orte schuf? Sje antworteten: Ja. Da fragten
wir: Aber als er die Dinge und Orte schuf, konnte er da euch
zufolge, so wie er in seiner Ewigkeit war, an keinem Ort verbleiben,
ohne in irgendeines der Dinge und irgendeinen der Orte hineinzu-
gehen, die er erschaffen hafte, oder war er gezwungen, in sie hinein-
zugehen, und konnte er nicht ohne dies sein? Sie antworteten: Ja
(das letztere). Wir fuhren fort: Wie ist es denn mit dem, der den
heiligen Konig anruft, wenn er auf seinem Throne ist in Macht
und Herrlichkeit, getrennt von seiner Schopfung, falls er an jedem
schmutzigen Ort ist, in den Bduchen der Menschen, in Vigeln
und Vierfiisslern? Denn nach eurer Meinung gibt es ja in jedem
Winkel, in jeder Seite und an jedem Orte etwas von ihm. Fiirwahr
habt ihr den, dén ihr verehrt, veriichtlich gemacht, da sein Attribut
solc'l}ei‘a,rb ist. Gott aber ist allzn hoch und erhaben, als dass sein
Attribut solcherart sein kénnte. Ihr miisst fiir eure Behauptung ein
klares Argument bringen aus einem redenden (natfig) Buch, aus
der friiheren sunna oder aus dem #gma" der Gliubigen. Aber ihr
werdet 80 etwas nie und nimmer vorbringen.«

Dass Gott als geistige Kraft in allem ist, war fiir das sunnitische
Denken eine Absurditit. ad-Darimi kann die Motivierung fiir die
Gottesauffassung der gahmiya nicht verstehen. Vielleicht hat er
es bewusst zurechtgelegt, um einen méoglichst licherlichen Eindruck
zu erzeugen, wenn er die fahmiya sagen liast:* sWir kennen keinen
anderen Gott als den, der sich an jedem Ort befindet, und ‘wenn
ein Ding aufhort, niamt er dessen Platz e¢in.¢ ad-Darimi antwortet
selbst: sWir haben das Attribut dieses Dinges, das sie verehren,
untersucht, aber mit diesem Attribut haben wir nichte anderes

1 Seite V.
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gefunden als die Luft, die iiber allem ist und die in alle Orte ein-
dringt.c Hier hat ad-Darimi tatsichlich zugegeben, dass der
Aufenthalt Gottes nach den dakmiya von den erschaffenen Dingen
nicht abhéngig ist. Nach den gahmiya ist es offenbar der Raum
selbst, der von der Gegenwart Gottes beherrscht wird, gleichgiiltig
ob der Raum von zeitlich erschaffenen Dingen erfiillt ist oder
nicht. Hinter dem vereinfachten und fast absurden Bild, das uns
ad-Darimi gibt, finden wir, wie es scheint, ebwas, das einer pantheis-
tischen Weltbhetrachtung dhnelt. Einen Begriff von dem Pantheismus
der gahmiye zu bekommen, diirfts jedoch, mittels der Quellen,
die uns gegenwirtig zu Gedote stehen, unmaglich sein.

Zur Frage der Relation Gottes zu den erschaffenen Dingen
kann man an Abid I-Hudail al-‘Allafs Lehre von Aull erinnern.!
Abii I-Hudail (gest. 227 od. 235}, einer der Griinder des dogmatischen
Systems der mu'tazila, lehrt, dass der Ewige (al-gadim) ohne Ende
und Grenze sei und dass die Begriffe »Teils (ba‘d) und »Ganzese
(kull) auf ihn nicht angewendet werden kdnnten. Das witrde
nimlich Begrenzung bedeuten. Das Geschaffene dagegen miisse
ein Ende und eine Grenze haben, ein Ganzes und Gesamtes (kull
wagjami‘). Pines weist auf interessante schlagende Ubereinstim-
mungen hin zwischen Ausspriichen von Abf ]-Hudail und den
gakmiye.? Wir miissen uns jedoch damit begniigen, auf diese
Ubereinstimmungen sufmerksam zu machen. Das einzige, was
man sicher weiss, ist, dass Abfi I-Hudail sein ganzes Leben die
Duelisten bekimpfte, diz ad-Darimi, wie es scheint, mit den
gahmiya in Verbindung setzen will.’

Es ist Interessant, diese Behauptung Abit ]1-Hudails von der
Begienzung der Schipfung mit einem anderen Gedanken der
gahmiya zu vergleichen. Abii 1-Hudail versucht némlich, aus der
Tatsache, dass die Schopfung einen zeitlichen Anfang hat, den
Schluss zu ziehen, dass sie notwendig auch ein zeitliches- Ende

1 Siche PmnrS, Beritrdge zur islamischen Atomenlehre, 88. 14 u. 15 mit

Fussnoten und Hinweisen.
3 Pings, Beilrdge zur islamischen Atomenlehre, 8. 124 1.

% Beite . Vgl. Orientalistizche Literaiurzeitung XXXIT/6 (1029), Sp. 426.
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haben muss. Hier findet sich eine wenigstens #ussere Uberein-
stimmung mit den Jakmiya, wenn sie die Ewigkeit der erschaffenen
Dinge leugnen. Alles hat ein Letztes. Auch die Holle und das
Paradies sollen nach den Jahmiya untergehen.! Das Verleugnen
der Ewigkeit erschaffener Dinge. ist fiir die Jakmiya eine logische
Folge ihrer Attributenlehre.

Ausgangspunkt der Diskussion scheinen die Worte des Koran-
verses 57:3 zu sein: »Er (Gott) ist der Erste und der Letzte, auf
die sich die fahmiyae offenbar berufen.®? Die Lehre vom Unter-
gang der Schopfung gibt uns jedoch andere Perspektiven. Der
bevorstehende Untergang der Schopfung, wie die gakmiye ihn
darstellen, wird von Malatl auf eine Weise referiert; die den Ge-
danken zur Befreiung der Materie im Geist des Gnostizismus
fiihrt:? »Zu ihnen gehort die Gruppe, die behauptet, dass es zwischen
Gott und seiner Schipfung keinen Vorhang mit Lochern gibt und
dass er seiner Schépfung gegeniiber nicht freistehend ist und dass
die Schopfung ithm gegeniiber nicht freistehend ist, sondern dass
er sie alle vernichten wird, und nichts von seiner Schopfung wird
iibrig bleiben. Er wird am Ende seiner Schopfung mit dem. Letzten
Zusammensein, mit dem er vereint ist. Aber wenn er seine erschaf-
fenen Wesen sterben lisst, wird er frei von ibnen und sie werden
frei von ihm.« '

Die Schopfung ist also ein Ausfluss. Sie ist aus dem Nichts
gekommen und sie wird allméhlich ins Nichts zuriickkehren.

Ein anderes interessantes Problem, das hier nur angedeutet sei,
sind die Beziehungen der gakmiya zu den sog. Naturalisten (ashab
af-tabi’i"). Man darf wohl davon ausgehen, dass vieles von den
gedanklichen Mitteln und Ausdrucksweisen der Naturalisten die
Debatte zwischen den fakmiya und dem Volke der sunna befruchtet

1 Malati, 5. 108. Vgl, WENsINCE, The Muslim Creed, 8. 166 1.

? Ibn Hanbel: :8ie (die fakmiya) sagen, dess er der Letzte nach der
Schapfung werden solle und nichts solle verbleiben, weder Erde noch Paradies
oder Halle noch Belohnung oder Bestrafung oder ‘er§ oder kursie. (Radd
‘al& z-zanddige we-l-fahkmiya, S. 322). Vgl. TROMSON, Al-Aeh'ari and His
al-Ibénah, S. 266, WarT, Free Will and Predestination, 88. 72 u. 102,

3 Melati, 8. 76.
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hat.l! Was die Bezichungen zwischen Gott und der erschaffenen
Welt betrifit, kann natiirlich auch der Atombegriff — wenigstens
terminologisch — die Diskussion beeinflusst haben.2

8. Das Schauen Gottes. Nach A. J. Wensinck kdnnen die Mu'ta-
ziliten in ihrer Diskussion iiber Gottes fauhid und liber den Anthro-
pomorphismus allgemein sehr wohl von der Irage ausgegangen
gein, inwiefern Gott von den Seligen im Paradies geschaut werden
kann.? Die grosste aller paradiesischen Freuden ist, Gott von
Angesicht zu Angesicht zu schauen. Mittcls einer Menge Traditionen
stellt ad-Darimi fest, dass ziydda in der Sure 10:26 genau auf das
Schauen von Gottes Angesicht zielt.* In Ubereinstimmung mit
ihrer Attributenlebre leugneten die faimiya jedoch, dass man Gott
das Attribut beilegen konne, geschaut zu werden.

Hier ist ein Beispiel dafiir, wie ad-Darimi aus taktischen Griin-
den ein Teilproblem als besonderen Anklagepunkt vorlegt. Die
Verleugnung des Gotbesschauens muss ja eine klare Folge der
gahmitischen Gottesvorstellung sein. Vielleicht gehdrt es zur
Physiologie der islamischen Dogmatik, auf verschiedenen Gebieten
ein und dasselbe Problem gleichsam zu konkretisieren.

In der Diskussion konnten die gakmiya aueh hier ihre Behauptung
von den Aussagen des Korans her verteidigen. Die Aussagen des
Korans scheinen sich in diessem Punkte zu widersprechen. Der
Sure 75:22—23: »Gesichter werden an jenem Tage leuchtend sein
und zu jhrem Herrn schauens steht die Sure 6:103 gegeniiber:
»Die Blieke erreichen ihn nichte. Die Koranworte tiber das Gottes-
schauen gehorten zweifellos zu den hirtesten Niissen, die die
Exegeten des Islams zu knacken hatten. Kaum auf irgendeinem
anderen Gebiet weist das Tafsir solchen Scharfsinn auf wie dort,
wo es zu erkliren gilt, dass zwischen den beiden Koranversen kein
Widerspruch herrsche. Eine Synthese, in der sich die zwei wider-

1 Vgl. B. LEwn, Djéhkiz’ djurbek, Lychnos 19562, 5. 218.
% Vgl. Lewin, Djdhiz’ djurbok, 5. 221.
8 Wensnick, The Muslim Creed, 5. 63 u. 66.

4 Seite » Y. Vgl. WENSINCR, The Muslim Creed a. 89,
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streitenden Koranstellen vereinen lassen, ist folgende: In diesem
Leben konnen die Blicke Gott nicht ertragen, und deshalb sagt der
Koran, dass die Blicke ihn nicht erreichen, aber am Tage der
Auferstehung wird Gott die Blicke fiir die Ewigkeit pridparieren,
so dass die Gesichter der Gliubigen nach dem Wort des Kdrans
ihren Herrn schauen kénnen.! ad-Darimi sicht in dieser Anordnung
einen gottlichen Plan. Gott zeigt sich in dieser Welt nicht, damit
offenbar werde, welche mu’minin sind und welche kafirin:®
»O diejenigen, die an ihn glauben und ihn im Verborgenen kennen,
ohne ihn zu sehen! Seinen Dienern soll vergolten werden gemiiss
ihrem Glauben an Gott im Verborgenen. Denn wenn Gott vor
seine Schopfung treten und sich in dieser Welt vor ihr offenbaren
wiirde, so hitte der Glaube an das Verborgene hier keinen Sinn,
weil es dann so wire, dass ein Ungliubiger keinen Unglauben
wider ihn betreibt und ein Ungehorsamer ihm gegeniiber nicht
ungehorsam ist. Aber jetzt hat er sich in dieser Welt verschlejert
und ihnen auferlegt, im Verborgenen an ihn zu glauben, ihn ken-
nenzulernen und seine Herrachaft zu bekennen, damit der an ihn
glaube, dem das Gliick von ihm vorherbestimmt ist, und damit das
Wort gegen die Ungliubigen Wirklichkeit werde. Hitte er sich
ihnen offenbart, dann hétten alle, die in der Welt sind, an ihn
geglaubt, sogar ohne Gesandte, Biicher und Aufforderungen und
sie wiren keinen Augenblick ungehorsam gegen Thn gewesen.s

Doch liegt das Problem des Gotlesschauens fiir die gahmiya
tiefer. Prinzipiell beruht die Unméglichkeit des Gottesschauens
nach den gahmiye nicht auf der Beschaffenheit der Augen, sondern
auf der Gottes. Genau so, wie Gott nicht das Attribut des Sehens
hat, fehlt ihm auch das Attribut des Gesehen-Werdens.

Aber auch hier gelingt es nicht, der Argumentation der fahmiya
beizukommen. ad-Darimi hilt sich nicht dazu verpflichtet, dariiber
Rechenschaft abzulegen. Vielleicht dhnelten die Gedanken der
gakmiya hierin den Reflexionen derer, die Tabari im Anschluss

1 Beite oo f. Vgl. WENnsSINCR, The Muslim Creed, 8. 84 v. 88 £. und al-
AX'arl, al-Ibdna, Translation with Introduction and Notes, S. 60.
% Seite oo.



an die Sure 6:103 referiect. Mit ciner gewissen Offenherzigkeit
fihrt ndmlich Tabari in grosserem Umfang als andere auch An-
schauungen an, die nicht mit seiner eigenen iibereinstimmen.
So lautet es:! »*A’isa hat gesagt: Wer sagt, dass jemand seinen
Herrn gesehen habe, der macht sich einer grossen Liige gegen Gott
sehuldig, denn Gott sagi: Die Blicke erreichen ihn nicht, er aber
erreicht die Blicke'. Diejenigen, dic dicse Ansicht vertreten, sagen:
Die Bedeutung von .erreichen’ (adraka) an dieser Stelle ist ,sehen’
{ra’@). Sie leugnen, dass Gott mit den Augen geschaut werden
kann, weder in dizser Wt noch in jener. Sie lcgen Sein Wort,
,Gesichter werden an jenem Tage zu ihrem Herrn schauen® mit
folgender Bedeutung aus: ,Sie erwarten (infazara) Gottes Barm-
herzigkeit und Lohn‘. Einige von ihnen bieten verschiedene Aus-
legungen fiir dic Erzithlungen, die vom Gesandten Gottes tiberliefert
werden und die das Wort bestéitigen, dass das Volk des Paradieses
seinen Herrn am Tage der Auferstehung sehen wird (ra’z). Einige
leugnen ihr Vorkommen und weisen es zurlick, dass dies zu der
Rede des Gesandten Gottzs gehore. Sie beziehen die Rede davon
auf jhre Vernunft und meinen, dass ihre Vernunft die Moglichkeit
als absurd erklére, Gott mit den Blicken zu sehen (re’d). Sie fithren
in diesen Dingen verschiedene Arten verschdnernder Umschreib-
ungen an und gebrauchen viele Worte in allegorischen Darstellungen.
Zum Wesgentlichsten dessen, wodurch sie die Richtigkeit dieser
ihrer Rede hinsichtlich Bzweisfiihrungen kennen (‘afima), gehort,
dass sie nicht finden, dess ihre Blicke etwas ausser dem sehen
(ra’d), was von ihnen abgegrenzt (bdyana) ist, im Gegensatz zu
dem, was an sje angrenzt (ldsaga); denn sie kénnen doch nichts
schen (ra’@), was dicht an sie angrenzt. Sie sagen: Was fiir die
Blicke etwas Abgegrenztes (mubdyan) ist, bedeutet, dass zwischen
jenem und ihnen ein Abstand und ein leerer Raum liegh. Sie sagen:
Wenn die Blicke jhren Herrn am Tege der Auferstehung hitten
sehen (ra’@) kinnen so wie sie jetzt Personen sehen (ra’d@), dann
wiirde daraus folgen, dass der Schopfer begrenzt wiire. Sie sagen:

! Tabari, Tafsir, VII 8. 200 f, (Sur. 8:103); vgl. XXIX 8. 119.f. (Sur.
75:22—23). Vgl. such al-Af'ari, al-Ibina, Translation with Iniroduction
and Notes, S, 63 1.
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Wer Ihn auf diese Weise beschreibt, der beschreibt IThn mit kor-
perlichen Atfributen, fiir die Zu- und Abnahme gelten. Sie sagen:
Ein anderer Beweis ist, dass es zum Wesen der Blicke gehirt, die
Farben zu erreichen (adraka), so wie es zum Wesen der Ohren
gehort, den Schall zu erreichen, und zum Wesen des Geruchssinnes,
die Diifte zu errcichen. Sie sagen: Genau so wie die Moglichkeit
absurd ist, dass das Horen vollkommen sein kénne, ohne den
Schall zu erreichen (adrake), und der Geruchssinn, ohne die Diifte
zu erreichen, so ist es auch absurd, dass der Blick vollkommen
sein konne, ohne die Farben zu erreichen. Sie sagen: Wenn es
unmdglich ist, dass Gott die Bestimmung haben kann, dass Er
Farbe hat, so ist es richtig, dass es unmdglich ist, dass Er die
Bestimmung haben kann, dass Er gesehen ist.c

Wenn die gahmiya Gott und die Seligen im Paradies — wie
atch die Unseligen in der Holle — ihrer scharfer Umrisse berauben,
ja, das kommende Leben seiner Dramatik berauben, dann fragt
man sich: welche Vorstellungen hatten die gahmiya vom Leben im
Jenseits? Nach ad-Dirimi erklirt ein Gahmit die Sure 75:22—23
in derselben Arv wie die, die Tabari referiert, und zwar in Uberein-
stimmung mit einer Tradition von Mugahid:! »Die Gliubigen werden
den Lohn ihres Herrn erwarten.s ad-Darimi sehiebt sofort eine
Replik ein, dass es keinen grisseren Lohn gebe als das Schauen von
Gottes Angesicht. Wir erfahren also nichts davon, wie die gahmiya
sichh das weitere Dasein fiir diejenigen vorstellten, die in diesem
Leben recht bzw. unrecht gehandelt haben. Vielleicht wollten oder
konnten die gahmiya dies nicht mit menschlichen Attributen
konkretisieren. Wenn die fakmiya beschuldigt werden, eine ausser-
weltliche Erseheinung zu leugnen, kann man das so deuten, dass
sie leugnen, dass man dieser Erscheinung weltliche Attribute
beilegen kann. An einer Stelle sagt ad-Darimi, dass die Lehre der
gahmiya zu einer manichiischen Anschauung filhre, so weit, dass sie
nicht an den Tag der Rechenschaft glauben.?

1 Seite o Y. Vgl. Ibn Hanbal, Redd 'ald z-zanddiga wa-l-Jahmiya, S. 321.
1 Beite oA,
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9. Die Vernunft. Neben den traditionellen Wissensquellen, dem
Koran, der sunna und dem igma‘, verweisen die gakmiya auf die
Vernunit (‘agl).! Die Behauptung der dahmiya, dass der kaldm
Gottes erschaffen sei, bedeutet natiirlich, dass der Koran seiner
Sonderstellung beraubt wird, als Masstab der religitsen Wahrheit
zu dienen.

Im Volke der sunna fiirchtete man sich bekanntlich davor, den
Koran der subjektiven Meinung (ra’y) preiszugeben. Man konnte
das, was Gott gemeint hatte, verfehlen. Das Verbot gegen diese
Art tafsir hatte auch eine theologische Motivierung: es ist Uberheb-
lichkeit zu glanben, dass man Gottes Geheimnisse begreifen kann.?

Interessant ist, dass ad-Déarimi, als er an einer Stelle auf die
Frage der Befugnisse der Vernunft kam, nicht in erster Linie
theologische Gesichtspunkte anlegt. Er geht ganz einfach von
wahrhaft menschlichen Beobachtungen aus. Es ist eine praktische
Erfahrung, dass das »Verniinftige« individuell und subjektiv ge-
farbt ist. Was in den Augen des einen verntinftig ist, ist in des andern
unverniinftig:® »Wir haben gefunden, dass das Verniinftige (ma‘qal)
in jeder Partei das ist, was deren Mitglieder behsupten, und das
Unverniinftige (magfhal) wie sie meinen das, was ihnen widerspricht,
und wir haben gefunden, dass die verschiedenen Sekten unter euch,
Versammlung der gakmiya, hinsichtlich des Verniinftigen uneinig
sind. Jede Sekte bei euch behauptet, dass nach ihr das Verniinftige
das ist, wofiir sie propagiert, und das Unverntinftige das, was ihr
widerspricht. Wenn wir nun sehen, dass das Verniinftige bei euch
und bei uns und bei den Vélkern aller Sektierer verschiedenen

' p5-8ahrastani, Kitab al-milal wa-n-nihal, 8. 61. Vgl. PINEs, Beitrdge zur
1elamischen Atomenlehre, 5. 126.

* Seite o f. Vgl. Sur. 6:68; Ibn Sa'd, V 8S. 139 und 148, VI S. 87; 1.
GorpzeEr, Muhammedanische Studien 11, Helle 1890, S. 206 und H. BirxE-
LAND, Old Muslim Opposition against Interpretation of the Koran (Avhand.-
linger Utgitt av Det Norske Videnskaps-Akademi i Oslo, IT Hist.-Filos.
Klasse 1965) S. ¢ ff.

3 Seite oV. ad-Darimi stiitzt sich auf Sur. 23:53 und 30:32: sJede Partei

freut sich iiber das, was sie selbst hate. Vgl. THOMSON, Al-Agh'ary and His
Al-Ibénah, S. 244 ff. i
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Dingen entspricht und wir nicht davor stehenbleiben kénnen aunf
Grund einer deutlichen Grenze bei jedem Ding, haben wir die
Ansicht gewonnen, dass es die gerechteste und richtigste Art sei,
alle Vernunftsschliisse der Angelegenheit des Gesandten Gottes
und dem, was nach seinen Genossen verniinftig und unter ihnen
anerkannt ist, anheimzngeben, weil unter ihnen die Offenbarung
herabkam. Sie waren in bezug auf jhre Auslegung erfahrener als
sowohl wir wie ihr.¢

10. Das qadar-Problem. In einer bekannten Tradition, die in vie-
len Rezensionen von Ab@t Huraira iiberliefert wird, argumentiert
Adam gegen die Beschuldigung des Moses, dass Adam durch seine
Siinde sich selbgt und seine Nachkommen ins Ungliick gebracht
habe. Adam betrachtet sich als entschuldigt, da er nur ein Schicksal
erfiilit habe, das bestimmt gewesen sei, ehe er erschaffen wurde.l
Hier taucht eines der Hauptprobleme der mu‘lazile auf: das
Problem des Bdsen. Wie kann ein Mensch fiir seine Taten verant-
wortlich gemacht werden, wenn Willensfreiheit nicht existiert?
Die Gerechtigkeit {"adl) fordert einen freien Willen. Deshalb waren
die- mu’tazile gemiss ‘Amr b. ‘Ubaid Qadariten, d.h, sie lehrten
das menschliche gadar. Die Forderung nach Gerechtigkeit (‘adl) war
eines ihrer Hauptprinzipien. A. J. Wensinck fragt sich, ob nicht die
Schicksalsbestimmung ein Tor zum Rationalismus im Islam war.?

Die mu'tazila und die gakmiye haben, wie wir sahen, vieles
gemeinsam. In der wichtigen Frage des gadar haben sie jedoch eine
genau entgegengesetzte Auffassung. Die Auffassung der fahmiya
stimmt insofern mit der der Sunniten iiberein, als sie die Willens-
freiheit leugnen. In der Tat enthilt ad-Darimis vorliegende Schrift
kein Kapitel iiber das gadar. Man kénnte glanben, dass das gadar-
Problem ausserhalb der Diskussion zwischen den gahmiya und dem

! Seite Yo. Siehe weiter WENsmNCE, Handb., 8. 1la (unten) und al-
Af‘arl, al-Ib@na, Translation with Introduction and Noles, S. 125.

2 WeNemnck, The Muslim Creed, 5. 53 1., der auch viele gadar-Traditionen
verzeichnet hat, vgl. auch 5. 81 mit Hinweisen in den Fussnoten, ferner
Mamvz, Mu'lazilitische Eihik, 8. 104 1f,
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Volke der sunna gelegen habe. Das war jedoch nicht der Fall.
Nur in bezug auf die menschliche Situation waren die beiden
Parteien iiberein. Die von ihnen verfochtene Schicksalsbestimmung
ruhte auf ganz anderem Grund.!

Ohne Zweifel ist das gadar-Problem eines der Schliisselprobleme,
wenn man die Gedankenwelt der gakmiya zeiclnen will. Die
Auffassung der gahmaya in dieser wichtigen Frage ist sicher ebenso
ketzerisch wie die der mu'{azila. Es ist interessant, dass ad-Déarimi
die gadar-Auffassung der dahmiya nicht in einem traditionellen
gadar-Kapitel widerlegt. Das hétte er in bezug auf die mu'iazila
getan. Dafiir stossen wir auf das Kausalititskomplex, in dem
grossen Kapitel iiber Gottes Wissen (“iIm). Vgl. den Abschnitt
oben iiber Gottes Attribute (Seite 19).

Wir werden hier noch einmal daran erinnert, wie die separaten
Probleme ineinandergreifen. Das Gotteswort selbst, das im Koran
und den fritheren Schriften offenbart worden ist, ist nach den
Sunniten der Beweis fiir Goties vorhergehendes Wissen (‘ilm as-
sa@big). So zitiert ad-Dérimi unter vielen anderen Stellen die Sure
21:105, die ihrerseits den Psalter zitiert: Gott hat gesagt: »Meine
gerechten Diener werden das Land erben.«* Das legt ad-Darimi
so aus: »Dies hat er kraft seines Wissens (‘ilm) geschrieben, bevor
sie es erben werden.« Nach den dahmiya war das Gotteswort
jedoch zeitlich erschaffen.

Die Widerlegung ist demagogisch unnuanciert. An einer Stelle
gibt ad-Darimi eine Tradition nach Ab&a Uméama wieder, wo es
heisst:8 »Euch allen ist es klar, teils, dass Gott im Besitz des Wissens
int, teils, dass Gott die Schépfung erschaffen hat. Wenn nun das
Wissen vor der Schopfung da war, so folgte also die Schopfung aul
das Wissen, wenn aber die Schépfung vor dem Wissen da war,
so folgte das Wissen auf die Schépfung.« Nach dieser Tradition

1 Vgl. WaTT, Free Will and Predestination, 8. 47, und NADER. Le systéme
philosophique des Mu'tazila, S. 7 if.

? Seite 1Y. Ps. 37:29: »Die Gererhten erben das Lande.

3 Seite 1. Man kann darauf hinweisen, dass die Tradition nicht in die

iiblichen orthodoxzen Traditionssammlungen aufgenommen wordan Ist.



— 41 —

gibt es nur zwei denkbare Méglichkeiten. Einfach und leichtver-
standlich stellt ad-Darimi fest: »Diese Schar behauptet, dass die
Schépfung vor dem Wissen da war und dass also das Wissen auf
die Schopfung folgte. Welcher Irrtum kann deutlicher sein als
dieser, wenn doch der Gesandte Gottes sagt: Das erste, was Gott
schuf, war die Feder, und er sagte zu ihr: Schreibel und sie
schrieb alles, was geschehen solite.« Das ganze Problem wird in der
Frage zusammengefasst, die am Ende des Kapitels vom Wissen,
Gottes gestellt wird:! »Wusste Gott, bevor Er die Schopfung achuf,.
dass Er ihr Schopfer war?« Leider kinnen wir nicht die eigenen
Formulierungen der gakmiya horen, wie sie sich die Beziehung
zwischen Gottes Schaffen und Wissen dachten. Gleich vorher im.
gelben Kapitel hat ad-Darimi jedoch angedeutet, dass die Schopfung’
und das Wissen nach den dakmiya gleichzeitig entstanden seien.?

Sicher ist es kein Zufall, dass ad-Darimi so viele Traditionen
hervorholt, die die aktive und perstnliche Rolle Gottes bei der
Schicksalshestimmung unterstreichen. Gott entnimmt die noch
ungeborenen Menschen dem Riickgrat Adams, trennt die guten
von den bosen und fithrt sie danach wieder zuriick.® In gewissen
Traditionen wird Gottes willkiirliches Handeln auf fast zynische
Weise dargestelit:* Er schuf das Volk des Paradieses mit seinen
Taten und das Volk der Holle mit seinen Taten und sagte: Diese.
hierher und jene dorthin.

Man mochte gern den Schlussatz ziehen, dass die gakmiye im
Geschehen etwas von ‘mechanischer Notwendigkeit sahen. Sahra-,
stdni sagt, dass die gahmiya den radikalen gebariya (al-Jabariya
al-palise) angehdren.5 Es ist jedoch schwer, dem, was sich hinter,

1 Seite v\. Zur Frege vgl. Ibn Tahir el-Begdadi, Ugitl addin, Istanbul

1928, 8. 333, ferner al-AfZ‘ari, al-Tbéna, Translation with Introduclion and
Notes, 8. 20 £. u 97 f und THoMsON, Al-dsh'ar? and His Al-Thénah, B. 248 §.

¢ Seite 1 0. Vgl. Handwirterbuch des Islam, B. 561 a.
3 Seite 1Y, Vgl. GoLvzraer, Vorlesungen, 8. 82,

4 Seite 1A,

5 af.Sahrastani, Kiab al-milal we-n-nihal, 8. 59 f. Vgl. Gorozaer, Vor-
lerungen, S. 89 und Watt, Free Will and Predgstinaﬁm, 5. 08 f.
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dieser Definition verbirgt, richtig beizukommen. Eines kénnen
wir feststellen, némlich dass die fahmiya ein gittiiches Wissen um
das Geschehen leugnen, so wie sie auch elle ewigen. Attribute
Gottes leugnen. Aber welchen Gesetzen gehorcht die Entwicklung?
Ist die Anschauung der gahmiya vom Geschehen ein Reflex der
atoischen?

Wenn auch die gadar-Anschauung der Gahmiten und der Sunni-
ten auf ganz verschiedenen Grundlagen ruhte, musste der Unter-
‘schied, der zwischen der Anschauung der Mu‘taziliten und der der
Sunniten herrschte, in den Augen der gewchnlichen Menschen doch
noch schiirfer hervortreten. Es war wohl aueh nicht immer so einfach
fiir einen Widerleger, die Anschauungen der gahmiya und der mu ta-
zila auseinanderzubalten, ganz besonders, da sie. in wesentlichen
Fragen dieselbe Grundauffassung vertraten.! ad-Darimi sagt iiber
das gadar, dass es die in der ketzerischen Propagenda vorgebrachte
Forderung nach Gerechtigkeit ist, die die Sinne verwirrt hat.?
Dies war die Behauptung der mu'tazile, dass die Vergeltungslehre
Wahlfreiheit voraussetze. Nach den gahmiya hatten die Menschen
genausowenig wie nach dem Volke der sunna irgendeine Moglich-
keit, iiber ihre Taten zu bestimmen.

Doch kann man vielleicht trotzdem sagen, dass such die fahmiya
eine Férderung nach Gerechtigkeit erfiillen, wenn sie nimlich die
Hélle und das Paradies véllig leugnen.® Wihrend die mu‘lazila
also die Vorherbestimmung leugnen, um die Vergeltung zu recht-
fertigen, leugneten die gakmiya die Vergeltung, um die Vorher-
bestimmung zu rechtfertigen. Eine Verleugnung ewiger Strafen
steht tatsiichlich durchaus in Einklang mit der Lehre der dakmiya
von der Verginglichkeit des Paradieses und der Halle.

Strenggenommen muss nach der Darstellung der gakmiya, die

1 Vgl. PmEs, Beitrige cur islamischen Atomenlehre, S. 125,

% Seite oA.

3 Vgl die Seiton £., o\, ¥Y und oben 33 und 37. Vgl. ferner al-Igi,
Statio quinta et sezta et appendiz Libri Mevakif, ed. SOERENEEN, Lipsine 1848,
5. 269 f, Malati, 8. 84 und Figh Akbar I, art. 10, WeNsINCE, The Muslim
Creed, §S. 104, 117 £f,, 121 u. 165 L.
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ad-Darimi gibt, auch das Handeln Gottes in irgendein mecha-
nisches Geschehen eingeordnet sein. Er kann ja nicht wissen, dadss
er die Schipfung erschaffen soll. Erst indem er sie erschafit,
weiss er um gie.!

Vor solch eine Gottheit kann der Mensch nicht mit Gebeten und
Lobpreisungen treten. Vielleicht soll man den Ausspruch Gahms
in dem Zusammenhang sehen, wo er sagt:® »Ich kann nicht an-
beten, wen ich nicht kenne.« Pea

11. Verbrechen und Strafe. Es kann so aussehen, als ob die Diskus-
sion im Schlusskapitel iiber die Bestrafung der gahmiya auf prinzipi-
eller Ebene gefithrt wiirde. Es diirfte ziemlich gleichgiiltiz gewesen
sein, wie das Volk der sunna dariiber dachte. Wenigstens in der
ersten Hiilfte von ad-Dirimis Leben war bekanntlich die politische
Lage in den §stlichen Teilen des Reiches so, dass vielmehr ad-
Darimi und seine Gesinnungsgenossen Bestrafung riskierten.

In der ektuellen Lage war es natiirlich taktisch angemessen,
die Bezeichnung zanddiga fir die fahmiye zu verwenden.® Die
zanddige wurden némlich auch von mu‘tazilitischen Behérden
verfolgt. Unter solchen Verhiltnissen konnte die Rede von der
Totung der gehmiya und der Aufforderung an sie, Reue zu emp-
finden, von der prinzipiellen Ebene herabgefiihrt werden und
mehr Wirklichkeitscharakter bekommen.

Dass der, der Ketzerei verbreitete, durch den Tod aus dem
Wege geriumt werden musste, wer auch ausserhalb der Grenzen
des Jslams eine im Mittelalter iibliche Auffassung, Wie aber soll
man mit dem verfahren, der bereut und sich bessert? Kann man
der gerechten Strafe durch Busse und Besserung entrinnen? Auf
praktischer Ebene lautet die Frage also folgendermassen: Soll man

1 Zur efatalistischen Predestinations vgl. Marnz, Mu'tezilitische Ethik,
S. 185 mit Hinweisen. )
¥ Oben Seite 16, Fusan.; vgl. auch Seite 20, Fussn. 3.

"L"Ygl. Seite A1 f. u, AY (giche Seite 16, Fusm.). Fiir zanddiga atatt nds
trtaddi, vgl. Vaspa, Les Zindige en pays d'Ielam au débui de la périods
abbagide, S. 12 (S. 184} Fusm, 2.
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diese Ketzern auffordern, sich zu bekehren? Die zitierten Traditio-
nen geben verschiedene Antworten,

Im Islam war es also nicht selbstverstindlich, wie es im Abend-
land der Fall gewesen zu sein scheint, dass man die Ketzer vor die
Wahl stellen konnte, einem Glauben abzuschwidren, der voin
fiblichen abwich, oder damit in den Tod zu gehen. Im Abendland
motivierte man die Folter und die Androhung der Todesstrafe
wohl gerade damit, dass man den Verirrten zur Abbitte zwingen
wollte. Um verschiedene Einstellung des Ostens und Westens zum
Prinzip der Gedankenfreiheit handelte es sich nicht. Dies Prinzip lag
beiden Seiten gleich fern. Prinzipiell ging es im Islam um die Frage,
ob das Verbrechen, das von diesen abscheulichen Ketzern gegen
den islamischen Glauben begangen worden war, durch die Reue
der Betreffenden ausgeldscht werden konnte.

Daneben legt man einen psychologischen und pidagogischen
(Gesichtspunkt an. Man will dem falschen Spiele beikommen. An
vielen Stellen in ad-Darimis Sehrift wird also besonders erschwe-
rend hervorgehoben, dass die Jahmiya unter verschiedenen Tarnun-
gen auf hinterlistige Art thre Gedanken in den Islam einzufiihren
guchen,! Indem ad-Darimi auf die schwachen Seelen verweist,
fordert er sie iromer wieder auf, klar und deutlich za sagen, was
gie in sich tragen. Es versteht sich von selbst, dass es sinnlos ist,
solche zur Reue zu mahren, die Verstcllung als Mittel benutzen.
Man kann sich ja nie auf ihre Worte verlassen. Nach Auslegungen
von Milik b. Anas und Abfi Tauba soll man solche téten, ohne
sie zur Reue zu mahnen.* Gehen sie dagegen vom Islam.zu einer
anderen Lehre fiber und geben das zu, so soll man sie zur Reue
auffordern. Nur wenn sie dann nicht bereuen, sind sie zu tdten.

1 Z B. Beite Y+, £., 41 und 44 {. Vgl Sur. 2:14 und 5:41 sowie den
Abschnitt oben iiber den dritten Standpunkt hinsichtlich Gottes kalim.
2 Seite Yo\ u Y. V.



Der Verfasser und seine Werke

Die erste kurze Beschreibung des “Utman b. Sa‘id ad-Darimi
und seiner Werke hat M. Schreiner 1898 in Zeitsckhrift der deutschen
morgenlandischen Gesellschaft gegeben.! 1928 wurde sie von H.
Ritter in Der Islam erginzt.® Im ersten Supplementband zur
Geschichte der Arabischen Literatur zihlt Brockelmann ad-Dérimi
zu den aghdb al-hadit, die den Kampf gegen die Vertreter der
Lehre vom erschaffenen Koran weiterfithrten.® Sonst ist iiber ihn
in abendlindischer Sprache nichts geschrieben worden. Auch in
den meisten arabischen Biographien sind die Notizen iiber ihn
dusserst knapp. In der Regel beschrinken sie sich auf einige Daten
seines Lebens, die Namen seiner wichtigsten Gewéhraménner und
einige von denen, die von ihm iiberliefert haben. In den grossen
biographischen Werken Tahdib at-takdib und Ta’ri} bagdad findet
sich zwar keine Biographie tiber ad-Darimi, aber ihre Verfasser
kennen ihn, da sein Name in zahlreichen Biographien tiber andere
Personen vorkommt. Tahdib beruft sich auf ihn als Autoritét in
der Debatte itber den erschaffenen Koran.$ '

Der dussere Rahmen seines Lebens ist folgender: ‘Utmién b.
Sa'id b. Halid b. Sa‘id Abfi Sa‘id as-Sigistani ad-Darimi wurde im
Jahre 200 geboren.5 Nach ausgedehnten Reisen in die verschiedenen
Teile des Reiches und nachdem er von den hervorragendsten

! ZDMG; Bd 52, 8. 544.

t Der Ielam, XVII 8. 252,

3 Brockelmann @&. A. L. Suppl. I 8. 342, (Statt Tab. I, 53 lies Tab. I,
53 und statt Isl, XVIT, 202 lies 1el. XVIT, 252).

¢ Tohdih, VII 8. 358.

8 Die einzige mir zugiingliche Angabe fiber ad-Dirimls Geburtsjahr ist
Dahabi, Tadkirat al-huffag, IT 8. 197.
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Traditionariern seiner Zeit Unterricht empfangen hatte, liess er
sich in Herat nieder, im Ostlichsten Teil des Reiches, dem heutigen
Afghanistan.! In der biographischen Literatur wird er als Traditio-
narier aus Herat bezeichnet. Im Jahre 273 hielt sich ad-Darimi
in Gurgan auf, und nach Ibn ‘Asikirs Biographie in Ta’ri} dimalq
wird er in Ta'rih gJurdan von Abi 1-Qasim Hamza b. Yisuf as-
Sahmi erwihnt.?

Weiter wird angedeutet, dass er in Herat einen bitteren Kampf
gegen Muhammad b. Karram, den Vater der karrdmiya, fithrte.®
In Herat beschloss er auch sein Leben, und zwar im Monat Da
1higga des Jahres 282, wie die meisten Angaben lauten. Doch
werden auch die Jahre 280 und 281 als sein Todesjahr erwihnt.
Er wurde also etwa 8¢ Jahre alt.4

ad-Darimi entbehrte allem Anschein nach nicht der Neider.
Er scheint von geringer Abstammung gewesen zu sein, und sein
Ruhm griindete sich ganz und gar auf sein grosses Kénnen. Anders
lasst sich wohl der etwas orakelhafte Ausspruch kaum deuten, den
ad-Dahabi in Tadkirat al-huffdz und Ibn “Asikir in seiner unten
abgedruckten Biographie wiedergegeben haben. ad-Darimi sagt:
»Ein Mann aus dem Volke Sigistans, einer von denen, die mich
zu beneiden pflegten, sagte: Was wirest du gewesen, wenn es
nicht das Wissen gegeben hitte (bei dir). Ich erwiderte: Du woll-
test, Boses aber es wurde Gutes (fiir mich)s.8

Von ad-Darimis Persinlichkeit und individueller Eigenart
konnen wir kaum eine klare Vorstellung gewinnen, weder anhand
der biographischen Notizen noch durch eine Analyse seiner litera-
rischen Produktion. Dies hingt natiirlich teilweise mit der Ge-

1 Siehe Subki, II S. 53.

% Biche unten Seite 53.

# Die Biographie ad-Darimis in Subki wie in Sam‘ini’s Angib (Facsimile
Leyden und London 1812, Fol, 476b—477a) enthiilt zum grossen Teil Ibn
Karrdms Geschichte. Siehe Seite 27, Fussn. 1.

4 'Abdalhaiy b. al-"Tmid al-Hanbali {gest. 1089 H), Sadardt ad-dahad,
Kairo 1350/1931, IX 8, 176 (unter dem Jahre 280); Dahabi, Tabagit al-
huifaz, Nr. 101 gibt das Jahr 281 als sein Todesjahr an. ;

5 Seite b56.
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bundenheit der arabischen Literaturarten an die entsprechenden
Muster zusammen, die perstnlichem Stil und individuellem Schaf-
fen dusserst wenig Raum bieten. Ein sa@hib al-hadit spricht, nicht
der Mensch ad-Darimi,

*Utman b, Sa‘id ad-Darimi sass als Schiiler bei Ahmad b. Hanbal
und wird in Tabagdt al-handbilz von Ibn Abl Ya'ld al-Farrd er-
wihnt.! Nach Angabe bei al-*Abbadi gehdrte er zu den Anhéingern
des Abii Hanifa.? Mehrere Biographien heben besonders hervor,
dass sich unter ad-Dérimis Lehrern in hadit der bekannte Yahya
b. Ma'in (gest. 233) befunden habe, den Abii 1-Mah&sin als Hana-
fiten bezeichnet.? Da die Biographien so stark betonen, dass ad-
Darimi Yahyas Schiiler gewesen sei, ist es vielleicht merkwiirdig,
dass dieser Yahya an keiner einzigen Stelle im Redd ‘ald I-jakmiya
als Gewdhrsmann erwihnt wird.

Ausser Ahraoad b, Hanbal und Yahyd b. Ma'in werden unter
ad-Darimis Lehrern in hadit andere hoch angeschene Traditionarier
erwihnt, z.B. “Ali b. al-Madini (gest 234) und Ishiq b. Rahwaih
(gest. 238).

ad-Dirimi scheint zu simtlichen vier orthodozen Rechtsschulen
Beziehungen gehabt zu haben. Dass er auch in Safi‘itischen Kreisen
ein gutes Ansehen genossen hat, zeigt der Raum, der ihm in den
biographischen Schriften der Safi‘iten gegeben worden ist.4 Sein
Lehrer des figh war der bekannte Safi‘it Yisuf b. Yahys al-Buwaiti,
dem es schlecht erging wegen seiner Stellungnahme gegen den
erschaffenen Xoran, und der im Jabre 231 in cinem Gefdngnis in
Bagdad starb.® Fiir ad-Darimi war die Leugnung des erschaffenen

1 Tbn Abi Ya'ld al-Farrd, Tabagdt al-Handbila, Ed. Mubh. Hamid el-Figf,
Kairo 1371 H/1952, I 8. 221.

* Abd ‘Agim Muhemmad b. Ahmad al-*Abbadf (gest. 458; Brockelmann
G. A. L. I 8. 386 und Suppl. I 8. 669, der jedoch fehlerhaft Abii ‘Amir etatt.
Abi 'Agim hat), Tabaght al-fugahd cf-#fi'tyin, Fol. 45D in der Handschrift
dea British Museumn (Supplement to the Catalogue of the Arabic Manu-
seripts in the British Museum, nr 1203).

? Abd 1-Mahasin, IT 8, 272.

¢ Z.B.Subki, der teilweise al-*Abbédi, Tabagit al-fugahl af-§afi'iyin zitiert.

® Subld, I 8. 275; Ta'rth bagdad, XIV 8. 209 Nr. 7613; Tahdib, XI 8. 427
Nr. 834; Ibn Hallikén, Wafayst al-a'yan, Kairo 1948, VI B. 60 Nr. 806.
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Korans eine Hauptthese. Es gibt Angaben dariiber, dass er von
keinem iiberlieferte, der die Frage, cb der Koran erschaffen sei,
bejahte.!

Als ad-Darimis Lehrer des adab wird Muhammad b. Ziydd b.
al-A‘rabi erwihnt, der um 231 starb.?

ad-Darimi soll also griindlichen Unterricht in }adit, figh und
adab genossen haben. Trotzdem wird er im Islam als Traditions-
gelehrter erwihnt. Durch ad-Darimis weite Reisen sind seine
unmittelbaren Gewihrsminner iiber alle Teile der muslimischen
Welt zerstreut, ausgenommen Spanien und Magrib. Das von ihm
zitierte iiberlieferte Gut trigt eindeutig orthodoxen Charakter.

ad-Déarimis schriftste.lerische Tatigkeit fallt in die klassische
Periode der arabischen Literatur. Leider sind von ihm nur zwei
Werke bewsahrt, beide im selben Codex geschrieben. Das erste
in diesem Codex trigt d=n Titel an-Nagd und ist eine Widerlegung
einer ungenannten Person, welcher sich auf Bisr al-Marisi (gest. 218
od. 219) und Muhemmad b. Supi’ at-Talgl (gest. 265 od. 266)
stiitzt. Das zweite ist das hier herausgegebene Kitabh ar-radd ‘ald
I-gahmiya. Ein Grund dafiir, dass ich hier das letztere Werk zuerst
herausgebe, ist, dass ad-Darimi dieses zweifellos zuerst verfasst hat.3

Den exakten Zeitpunkt der Entstehung des Werkes kann ich
nicht feststellen. Eine etwas kuriose Zeitangabe gibt ad-Darimi

gelbst auf Seite A1: 2Gott ist wahrhaft und sein Gesandter hat

Bescheid gegeben. Sie (dic Ginnen und die Menschen) haben withrend
zwethundertfiinfzig Jahren nichts dergleichen zustande gebracht
und sie werden wihrend finfzigtausend Jahren nichts dergleichen
zustande bringenc.

1 Abit I-Mahisin, 71 §. 8A; Tbn *Asékir, unten Seite 54.

' Ta'rih bagddd. V S. 282 Nr. 2781; Yaqit, Jrdad al-arib il ma'rifat
al-adib, ed. Margoliouth, Zeyden und Lendon 1907—1927 vol. VI 8. 5.

? Beide Schriftcn haebea ein Kapitel vorn Herabsteigen (bab an-nuzil).
Im Radd ‘elf l-gakmiye (Seite v\ f.) fiihrt ad-Darimf eine Menge Tradi-
tionen an, um das Herubsteigen zu beweisen, withrend er im Nagg (Fol. 7a)
nur einige wenige anfiilut. Das wird im Nagg folgendermassen motiviert:
#Dies ist ein langes Kapitel, das wir in der vorigen Schrift zusammengestallt
haben.«
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Iri mehreren Biographien wird ihm jedoch ausser af-tesanif fi radd
‘ald l-jahmiya (vermutlich die oben erwihnten Schriften) auch
eine Schrift zugeschrieben, die al-musnad el-kabir benannt ist.!
Es ist sehr gut moglich, dess ad-Darimi einen Musnad verfasst
hat, aber wir haben zur Zeit keinen schliissigen Beweis dafiir.
Da die Angaben einer weit spiiteren Zeit entstammen, kann man
nicht ganz von dem Verdacht loskommen, dass dieser Darimi mit
‘Abdallih b. “Abdarrahman ad-Darimi (gest. 255) verwechsclt
worden ist, der ja sinen bekannten Musnad verfasst hat.? Auch fiir
die iibrigen erwihnten Arbeiten entbehren wir der Beweise. ad-
Darimi hat, nach der Biographie in T'adkiret al-huffaz, kritische
Untersuchungen (su’alat) iiber ar-Rigal von Yahyd b. Ma'in vor-
genommen.? Man kann auch folgende Auskunft in al-‘Abbidis
Biographie iiber ad-Darimi notieren: »Ich habe gesehen, was er an
koranischen Vorschriften (ahkam al-qurdn) verfasst hat; bei ihm
findet sich von Ausspriichen der (Genossen solches, was niemand
aueser fhm kennt.c

Seine Griinde dafiir, dass er sich veranlasst fithlt, gegen die
sKetzer« das Wort urgreifer zu - “ssen, hat er auf Seite o selber
angegeben: »Als wir dies an ihn:  beobachteten, uns ihre Lehre
vor Augen hielten und saker, wie s sich auf Untreue und Verleug-
nung der Schriften und Gesandten einrichteten, auf Verwerfung
gottlicher Rede, gottlichen Wissens und Handelns, da hielten wir
es fir richtig, eini_e Punkte ihrer Lehren von der Schrift, der
Tradition und den Worten der Gelehrten aus klarzulegen, woraus
die Unwissenden unter dem Volke Beweise gegen ihre bose Lehre
holen sollten, damit sie sich vor ihnen (=den Ketzern) in acht
néhmen um ihrer selbst, ihrer Kinder und ihrer Vélker willen und
sich Mithe giben, sie zu widerlegen, indem sie ihren Lohn bei Gott

1 Z. B. Subki, Dahabi, Tadltrat al-huffiz und ‘Abdalhseiy b. al-*Tmid,
Sadarat ad-dahab.

2 BrooRELMANN G. A. L., I 8. 163, Suppl. I 8. 270.

2 Vgl. Abti 1-Mehasin, IE S, 273: sAhmad b. Hanbal hat gesagt: Yahya b.
Ma'in unterrichtete uns in Personengeschichte (a'lamand bi.r-rigali)s und
Ta'rih hagdid, XIV 8. 181t »¥ahyi war der Personengrschichte kundig.s

4



suchten und fiir Gottes Gesetz kimpften und durch dieses das
suchten, was bei Gott ist.«

Die Uberlieferux:‘l"g von ad-Dérimi in bewahrter Literatur ist
gering. Dio betden Biicher ar-Radd ‘ald I-jakmiya und an-Nagd
werden jedoch an einigen Stellen in spiterer Literatur zitiert.
So hat Ibn Taimiya lange Zitate in seinem Bayan. Es ist bezeich-
nend, dass das lingste Zitat aus ar-Radd ‘ala l-dakmiya dem
Kapitel vom Glauben an Gottes kalam entnommen ist. In dieser
Frage galt ad-Darimi offenbar in besonders hohem Grade als
Autoritdt, Ausserdem kommt ein direktes Zitat aus dem zweit-
letzten Kapitel vor, wo die gakmiya fir Ketzer erklirt werden.
In Raudat al-muhiblin von Ibn Qa,iyim,aLGa.uziya, (gept. 751)
wird ad-Ddrimi als Gewihrsmann fiir mehrere Traditionen erwghnt,
die sich im Radd ‘ald@ l-fJakmiya finden.? as-Suytit] (gest. 911) hat
nach ad-Darimi eine Tradition von Gottes kalam in al-La’ali
al-magni'a fi l-ahddit al-mardi‘a angefiihrt.? Schliesslich wird
ad-Darimi als Autoritit in Kanz al-‘wummdl erwihnt; sieche den
Komm. zu Seite ¥ ., 18.

Der Handschrift ist Ibn ‘Asdkirs Biographie tiber ad-Darimi
in Ta’rif dimady (Hs Fol, 68b—69b) beigefiigt worden. Da sich
diese Biographie in den bisher herausgegebenen Teilen von Ta’ril
dimasy nicht findet, folgt hier unten eine Abschrift davon (Vokele
und verdeutlichende Interpunktion von mir):

1 Die Stellen, die Ibn Taimiya zitiert hat, habe ich im Kommentar
angezeigt. Zu erwihnen ist, dass Ibn Teimlya die Vorlage unsrer Ha. vom
Nagd selbst iiberliefert hat. Es ist wohl auch wahrseheinlich, dass Ibn
Taimiya und der letzte Schreiber dieselben Vorlagén vom Radd ‘ald I-fah-
miya benutzt haben. Die uns iiberlieferte Ha. zu den beiden Biichern, von
ein und demselben Schreiber verfertigt, kann Ibn Taimiya nicht gesshen
haben, da sio erst nach seinem Todse (er starb 728) verfertigt wurde. — Siehe
auch Ibn Taimiyas Angaben iiber Schriften gegen die fahmiya in ol-'agids
l-hamawiye, ZDMQ; Bd. 53, 8. T4 (..u.:-\ statt Oles ist wohl ein Schreib-

oder Druckfehler).
' Siehe weiter den Kommentar,
¢ Kairo 1352, T 8. 8,
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1.5 ‘;'D_r_.-..“ steht oft in der bivgraphischen Literatur fiir dt..a—....!\ Sieho
Muttabih S. 258, wo ad-Darimi erwihnt wird. Nach Yaqit, Mu'fam al-
buldan, od. Wistenfeld, Leipzig 1868—70, III S. 41 ist s> oin Namo des
Landes )lworw. Vgl. Sam’éni’s Ansab Fol, 291a und as-Suyiti, Lubb al-
lubab fi tahrir al-ansdb cd. P. J. Veth, Lugd. Bat. 1840, S. 133, wo cs heisst
Slsen ‘J’LE_ Ay P s e Ol Ji & e\, Siche ferner Supp-
lementum annotationts in librum as-Sujutit de nominibus relativis von Veth,
Lugd. Bat. 1851, 8. 112.

: L;_é an Rande nachgotragen,

3 A=z ist wohrscheinlich Schreibfehler fir A..c. Cemeint ist meier An-
sicht nach _>ledl 3! O &\ e & deland O o O O A
Gl 2y 55eall (Tahdib, VI S. 204 Nr. 575). Leider kann ich sein Todes-
jahr nicht feststellen. Sein Grossvater aber starb i, J. 131 {Tahdib, I 8. 317
Nr. 576), was eine ungefihre Zeitangabe erméglicht.

i
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! In der Hs. ohne Punkte. ‘S‘J:L‘ hat Subki, IT 5. 63 und Dahabi, Tad-
kiret al-huffdz, IT S. 196. Seine Biographie findet sich in Dahebi, Tabagiit
al-buffaz, XI Nr. 16, wo er aber (5_d-| heisst.

3 Die Tradition mit dem Isndde findet sich im Text 8. £7. Siche den

EKommentar.
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L Zu Abh 1.Q&sim Hamza b: Yisuf as-Sehmi (gest. 427) und Ta's3h
for ichen Lage Cuions lsnn. men vormsten, dass diese Chronik were
volle Auskiinfte iiber ad-Dirimi und seinen Kampf gegen die fahmiya

cnthélt. Daher ist es lebhaft zu bedauern, dass uns nur Fragmente daraus

bekaunt sind.
2 Siehe Mufitabili, 8. 309. Leider habe ich ihn nicht in der biographischen
Literatur identifizieren kbénnen. Sein Name aber ist in mehreren ad-Darimi-

Biographien bestiitigt, die jedoch CJL,-E” haben, z.B. Subki, IT 8. 53, Dahabi,
Tabaqit al-huffaz, IX Nr. 101 und Abi *Asim al-"Abbadi, Tabaqdt al-fuquhd’
(Brit. Mus. Nr. 1203 V) Fol. 46b, wo es von ihm heisst: 3 » Taeb (o o8
lldey.
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" Qo it ¢~ subseriptum. Sicho Mudtabih . 101.

Y Cgim Cp in der Hs. ist offenbar falsch, Er heisst oben 8. 53 s ¢fn
und so auch in siimtlichen DarimI-Biographien, wo er vorkommt.

v slaall &:m Oy 3_r~t hatte geine Residenz in Nisgbir. Seine endgiiltige
Herrschaft errichtete er erst nach dem Tode ad-Dérimis. ‘Amr starb i. J. 289.
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1 Dieselbe Anekdots findet sich in kiirzerer Rezension Dahebi, Tadkirat
al-huffaz, 1T 8. 197,
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1 He. ohne Punktie.
! Vgl. WriaHT, A grammar of the Arabic Language, Third Edition, Vel.

I§ 140.
s Dis Tredition findet sich in Ibn al-Atir, Nibaya, IV S. 50 (s.v. F’L) V.
eine Tradition in Tabarl, Tafsir, XXV 8. 67 (Sur. 44: 10) und Tirmidi, II
S. 218 f. (Tafsir, Sur. 44:10), wo es w.. heisst: yad & sl gl e L
Lol i b Y ey pe b Ji Gt e
¢ statt A p! hat Yagit, Mu'gam ol-buldan, 11 8. 874 & .
8 So auch Dahabi, Tabaqgat al-pufféz, XTII Nr, 86. Statt & hat Ibn
al-Atir, al-Kamil fi t-ta'rih (Chronicon quod pgrfecti.ssimum inseribitur),
ed. C. J. Tornberg, Leiden 1851—76, IX §. 362 &) Je,
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! Wenn man )y behalten will, ist es notwendig, diese Tradition als
einen Passus in einer biographischen Sammlung zu betrachten, also etwa:
*Und nun *Utmén ... und er (oder: welcher) ...«. Doch bin ich geneigt
UK_’ in 4§ zu #ndern.

3 Alg Subjekt 21 st -ist Ao ‘_3\ fb-'sﬂ iz-j zu fassen {Vgl. die 'U'bar-‘
schrift dieser Biographie S. 61).

5



Die Handschrift und ihre Ortographie

Die von mir in photographischer Reproduktion benutzte Hand-
schrift ist ein Teil des 735 H in Damaskus geschriebenen Codex
860 der Kéopriiliibibliothek. Soviel ich weiss ist keine andere
Handschrift dieses Werkes bekannt. Nach H. Ritter betrigt die
Grosse der Seiten 2514 %18 cm.! Auf jede Seite gehen normal

25 Zeilen.
Der Codex hat folgenden Inhalt:

Fol. 1a—068a:
ot o e e O Sl e gl WY 2R G LS
Al
Tol, 68b—69b:
o il Ml e O dme O Ol die ) (WYY K2
b 3 gl Sl o dl Lo g opd) O e B gl L
L;.;‘..a.s
Fol. 70a—75a:
LI WY e gl plont o a2y ol Sle o 2 A2y
2ol g b B b O de Al K g
1 Der Islam XVII, S. 252. Vgl. auch die Illustrationsbeilnge, wo die

crate und die letzte Textseits des Radd ‘ald I-fahkmiya erscheinen.
* Ta'rih bagdad, VIT 8, 66 Nr. 35106 bzw. V S, 350 Nr. 2869,
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Fol. 76a—109b:
gl e 3 oS

Die weissen Blitter am Anfang des Codex sind mit sama‘-Ver-
merken ausgefiillt, die aber nur auf an-Nagd gehen. Es sind Ver-
merke von drei Gelegenheiten, bei derien man aus diesem Buch
vorlas. Der Ort war alle drei Male Salihiya ausserhalb von Da-
magkus.! Sie sind 786, 837 und 910 datiert. Im mittleren dieser
Vermerke steht verzeichnet, dass bei dem maglis die Lesung
(gir@’a) des Muhammad b. Muhammad b. ‘Abdallah a3-Safi'i
al-Maqdisi benutzt wurde. Diese Person wird als &=l oda _olo

bezeichnet. Hier haben wir offenbar den Namen des Sohreibers
unserer Handschrift. Leider kann ich ihn nicht biographisch
nachweisen. Anwesend bei demselben maglis war u.a. ein gewisser
Yisuf b. “Abdalhddi, der zufolge beigefiigter Notizen gerade
damals Besitzer der Handschrift gewesen zu sein scheint. Nach
ihm scheint sie in den Besitz seiner Sohne gelrommen zu sein.
Titelangaben mit einem Isnade gibt es sowchl bei an-Nagd
als bei ar-Radd ‘ald l-jahmiya. Diese Uberliefererketten kommen
in den betreffenden Texten wieder. Hinsichtlich ar-Radd ‘ald

I-jahmiya siehe Seite V. Da die beiden Verzeichnisse der Uber-

lieferer nicht iibereingtimmen, sind die beiden Biicher wahrachein-
lich bis zur letzten Tradierung auf verschiedenen Wegen vermittelt
und erst in unserem Codex zusammengebracht worden, Ich lasse
in diesem Zusammenhang den sich auf en-Nagd beziehenden Isnade
beiseite. ar-Radd ‘ald I-fakmiya hat im Fol. 78a folgenden Titel:

1 Yaqit, Mu'jam al-buldén, 11T 8. 363, Z. 17.

® Aus dem Wortlaute Ritters (Der Islaim XVII, 8. 252) sder Codex ist
mit einem susfithrlichen Isnad von acht Gliédern versehen, der mit keinem
geringeren als Ibn Taimlja (gest. 728) schliesste kann man leicht den Ein-
druck gewinnen, dass dieser Isnad den ganzen Codex betrefie. Er gilt aber
" pur der in diesern Codex zuerst geschriebenen Schrift an-Nagd. Dagegen be-
zieht sich die Feststellung Ritters, dass sder grosse Reformator das Werk
gekannt hats, auf beide Sehriften, also. such unssrn ar-radd ‘ald I-Jahmiya.
Siehe Seite 50. /

i
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Bei Beendigung der Abschrift hat der Schreiber eine Zeit- und
Ortangabe gegeben (Fol. 109b), die ich folgenderweise lese:

S lemey Hy? porr L L o 4t B e E'_J’
c s B Oy i JW A ey el L LU D,

ool e Gy £ e el 5 gl

! Wahrscheinlich Schreibfehler fir e,

-3 Bin Loch in der Hs: abo . ., . ., 19. Der Text wisderhergestellt
mittels einer Zeitangabe nach an-Nagd. »
®Hs. ¢.. i '

¢« Hs, Lo>l.



Natiirlich ist es ein heikles Unternehmen, eine arabische Edition
auf eine einzige Handschrift zu bauen. Der Mangel an Material
fiir die fakmiya-Forschnng begriindet jedoch diese Edition. Uber-
dies ist die vorhandene Abschrift ziemlich zuverldssig. Eine gewisse
Schwierigkeit liegt darin, dass die diakritischen Punlte vom
Schreiber oft nachlissig angebracht oder ganz und gar ausgelassen
wurden. Vokale sind dusserst selten. Der Schreiber zeigt anderer-
seits im ganzen Text cine bemerkenswerte Gleichmaissigkeit, die
sogar Schreib- und Gedankenfehler betrifft, z.B. lsls; statt lys1s s
{Seite ¥*A, o. u. 20) und der Mangel an Ubereinstimmung zwischen

3 und L@-ﬁ-{(Seite Yo u. v., Nagd Fol. 51b u. 56Db).

Der Gesamteindruck des Schreibers ist der eines gebildeten und
denkenden Menschen. Er bemerkt, wenn in seiner Vorlage etwas
fehlt. Da er aber der Meinnng ist, dass es einem Schreiber nicht
erlaubt sei, von seiner Vorlage abzuweichen, lisst er oft einen
leeren Raum frei mit Platz fir Erginzungen und setat ein 1S~
oder e aus.) Damit will er wahrscheinlich sagen: »So heisst es in
meiner Vorlages. Beispiele: Seite 1A, 15 u. Y4, 7.

Die wenigen grammatischen und syntaktischen Hinweise, die
der Text veranlasst, gehoren zum sprachlichen Kommentar.

FEine gewisse Normalisierung des Textes hat bei der Edition
stattgefunden:

Portizipien der verba mediae 3 et (s des Typus ‘pb und sle
sind in _pk bzw. e gelindert worden. .

Hamza, besonders auslautendes, das in der Handscl‘u'ift oft
ausgelassen ist, wurde natiirlich wieder eingesetzt, z.B. <Ll ,, (Seite
£4, 18), ssld- (Seite 1., 13) und <ULl (Seite o1, 12£. zehnmal) statt
Lo, o und 2llol,2 weiter z.B. .2, sy und sbew statt Le, Lay
und leo.

Manchmal werden in der Handschrift Partizipien der verba

1 Vgl. Dozy, Supplément aur dictionnaires arabes, I B. 817b (unten).
* Vgl. Wright, Vol. I § 140.



— 52 —

tertine 3 et (5 in unbestimmter Form mit beibehaltenem 5 ge-
gchrieben, z:B. (gr< und g>Us. Auch solche Formen wurden
normalisiert (z.B. Seite ¢, 14, ¥4, 2u. £, 14). Vgl. Jsiu (Seite
v€, B), das in der Hs. J_,I—:_ geschrieben wird, und das Subst.
Ol (Plur. von  as, Seite AY, 19), das in der Hs. als (3l erscheint.
Nicht nur s wird ausgeschrieben, sondern manchmal auch ., z.B.
Eﬁ; (Seite 14, 6), wo die Hs. 4= hat.

Hier folgen einige Beispiele anderer Arten von durchgefithrten
Normalisisrungen:

+ innerhalb von Wértern wird in der Hs. oft als . geschrieben,
zB. W&, L, ke, L1, abys, die hier a3\E (Seite v, 14),
A (Seite ¥, 18), 22 (Seite Vv, 17), 415 (Seite ™, 8), NET
(Seite v\, 10), geschrieben werden.

& im Auslaut wird in der Hs. oft ! geschrieben, z.B. La,, 1y,
les), Uam, 842, die hier als =2 (Seite v, 3), ol (Seite ¥, 5),

~ay -

ol (Seite Vv, 18), ke (Seite vy, 0 u. v, 3 u. 12), 34 (Seite
£V, 2) erscheinen. Auch Eigennamen mit auslautendem & werden
in der Hs. mit ! geschrieben, z.B. 3kl (Seite AA, 14 u. 16).

Sohliesslich wurde manchmal das Imperfekt der verba tertize 3
in der Hs. mit | verlingert. Vgl. 48,1 il Beispiele: }G.i (Seite
A, 1), soea (Seite V¥, 2), 5o & (Seite ov, 8), S| (Seite 1v, 9),
die in der Hs. also !,ﬁi, lyoeas (VgL Sur. 13:39), heX, \_,G\ ge-
schrieben werden.

Personennamen haben in der Hs, mit wenigen Ausnahmen die
korze Schreibung. Nur ein Eigenname wird fast ausnahmslos plene

geschrieben, namlich Juclant, In diesem Punkt habe ich im Prinzip
der Hs. gefolgt. Doch habe ich die Tendenz des Schreibers etwas

! Wright, Vol. I § 7, Rem. a.
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weiter durchgefithrt. Ich hobe die Eigennamen also in ihrer kurzen
Schreibung behalten, ausgenommen J:r-l.-.-L das ich iiberall plene
geschrieben habe. Was dic Verwendung des bestimmten Artikels
bei Eigennamen betrifft, bin ich genau der Hs. gefolgt, z.B. <=
(Seite v¢, 3) statt =, wie die betreffende Person gewdhnlich
heisst.

<\ und & wird in der Hs. oft ohne System verwendet. Ich habe
versucht, die Schreibung mit der Praxis in Ubereinstimmung zu
bringen. So habe ich (r! geschrieben, um hervorzuheben, dass ein

oder mehrere Glieder der Namenbezeichnung ausgelassen worden
sind. Ein solches Auslassen ist in diesem Text sehr gewdhnlich.



KOMMENTAR

Seite V: 2. In der aus sieben Namen bestehenden Uberlieferer-
kette, mit welcher das Buch anfingt, habe ich nur die Namen
der dltesten, Tabit b, Mubammad, Muhammad b. Ahmad und
Muhammad b. Ishig an anderen Stellen finden kénnen und zwar
in ad-Darimi-Biographien. Siehe die Biographie von Ibn ‘Asikir,
gedruckt oben Seite 52; vgl. Seite As. — 7. o it wahrscheinlich
der Name eines Dorfes in Herat; leider kann ich den Namen nicht
feststellen. — 13. Sur. 20:6. — 14. Sur. 34:3, adbs- . &u vgl. Sur.
6:3. —.17. Sur. 85:16 und 30:4.

Seite ¥: 1. Sur. 7:54 und 59:24. — 2. Sur, 2:245. — 6, Sur. 42:11.
— 9. «1,& Y 40,25 enthalt wahrscheinlich einen Wunsch der
Beschwirung, etwa: »Sein Unglaube sei ihm nicht vergeben!« Die-
selbe Redensart kehrt zuriick unten Seite 1\, 21. Zur Avsdrucks-
weise vgl. einen Vers in Ibn ‘Asikir, V S, 98 (Metrum Regaz):

Al 8 8 ol Gl el Y elLasTR

(»O “Uzz, dein Unglaube sei dir nicht zu Ehren. Siehe, ich habe
gesehen, dass Gott dich verachtets). — 12. Sur. 41:42 und 39:28.

— 13, Sur. 17:9. (& habe ich nach dem Koran eingesetzt. Durch

das 135 tiber dem falschen O3 ¥ hat der Schreiber wahracheinlich

anzeigen wollen, dass es so in seiner Vorlage steht und dass er also
an der Filschung unschuldig ist. — 15. Sur. 28:183—194. — 18.
Sur, 27:6 und 26:193—195. — 18, Sur. 17:106, — 20, Sur, 38; 6—7.
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Seite v: 1. Sur. 74:25 und 8:31. — 2. Sur. 25:4. — 3. Sur. 25:5
und 16:103. — 5. Sur. 25:4, — 6. Sur. 25:6. — 7. Sur. 16:102. —
8. Sur. 16:103 und 17:88. Statt o hat der Koran (5. — 12. Sur.
11:13. — 13. Sur. 2:23—24.

Seite ¢: 6. Irgendeine philosophische Distinktion zwischen &>
und (b kann man hier schwerlich nachweisen; vgl. Pines, Beitrdge
zur islamischen Atomenlehre, S. 49 ff. — 9. g_--d\ ) As O .
ist der bekannte Statthalter Iraks, siche Enzyklopaecdie des Islam.
— 11. oy s<s habe ich nach Seite 1¥ und Nagd, Fol. 40a wiederher-

gestellt. galoadl (6 ard) dz- & uF r,-LEJ\* starb 228 (Tahdib,
VIII S. 335; Ta’rih bagdad, XII S. 425). — 13, Dieselbe Tradition
kehrt Seite av und \.. wieder. Sie findet sich auch Nagd, Fol.
40a und Ibn Taimiya, Minhag, II 8. 31. Vgl. Ta’rih bagdad, XII
S. 425, ferner Vajda, Les zindiqs en pays d'Islam au début de la
période abbaside, S. 71 (179 1.) und Nader, Le systéme philosophique
des Mu'tazila, S. 8. — 181, 2:\ CL U3 s29: Der Sinn ist meines
Erachtens: »Dies (dieser Umstand) bestirkte die (versteckte) Begier
nach dem Islam (die Begier, dem Islam auf den Leib zu riicken)
unter allen Zufluchtsuchenden der Juden, der Christen und der
Nebatier im Irak und sie fanden eine glinstige Gelegenheit, ihre
Ideen zu verbreiten, und bestrebten sich, den Islam niederzubrechen
— — —.¢ Ungldubige und Zweifler hatten ja frither aus Zwang
ihre Zuflucht zum Islam genommen; vgl. oben Z. 3 f. Das Haupt-
wort in der Zusammenstellung von den Juden, den Christen und

den Nabatdern im Irak ist vielleicht Irak (Vgl. Seite ¥, 4 und die
Einleitung, Seite 14).

Seite o: 6. Sur. 74:25 und 38:7. — 8, Das am Rande — wahr-
scheinlich von anderer Hand — nachgetragene (s ist fiir den
Zusammenhang notwendig, da ja b, (Z. 9) Objekt ist. Ioh iiber-
setze: »— — — da hielten wir es fiir richtig, einige Grundsitze
ihrer Lehren von der Schrift, der Sunna und der Meinung der
]
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Gelehrten aus klarzulegen — — —.¢ — 18 {. Die Tradition in Ibn
Maga, I S. 284 (Zakat 11), vgl. auch Tabari, Tafsir, I S, 27. — 201.
Die Tradition in Tabari, Tafsir, I 8. 29. Vgl. Birkeland, Old Muslim
Opposition against Interpretation of the Koran, Oslo 1955, 8. 111,

Seite 1: 8. s val. Seite £1, 2. — 8. G LW A & A gur
starb 240. Thm gegeniiber ist Yahya b. Ma‘in kritisch (Tahdib, IV
8. 272, Ta’rih bagdad, IX 8. 228). — 10. sl LS (r a#* starb
223 (Tahdib, IX 8. 417). — 13. Sl sl ae (4% starb
in Samarrd’® 228 (Tahdib, XI 8. 243). — 14. Abd Sa‘id, d.h. der
Verfasser des Buches, meint, dass Salim hier — wie im vorherge-
henden Isnade — nach Aba Ya'la tradiert. — 18. Ll & ,_',..J—'!*

oliadt Jeull 10 starb 249 (Tahdib, 11 S. 289, Ta'rih bagdad,
VII 8. 330). — 17. Das handschriftliche UJ habe ich in 3 gefindert
nach Seite A, V. ¥ und Naqd, Fol. 1b u. 35D, wo dieselbe Tradition

steht.

Seite v: 1. G_=d! J\i’, r ‘,l;.* starb 228 (Tahdib, IV S. 247).
Der Vater ‘Umars hiess (g3 3=l 2V e O bl A, gest. 3 oder 4
(Tahdib, V 8. 287. Ibn Sa‘d, III:I S. 170). Diese Tradition nach
Abl Huraira mit kleinen Abweichungen in Ibn Hanbal, Musnad,
IT 8. 387 und in Malati, S. 75. Siehe ferner Wensinck, The Muslim
Creed, §. 54, — 6. Sur. 112:3—4, — 7. 55 & dil se o 4%
S_=all starb 231 (Tahdib, XI 8. 237). — 8. Jude ist d O, dum
S Yl LY, gest. um 142 (Tahdib, VII 8. 255). Die Vokalisierung
J-_-é.z in Tbn Sa‘d, VILII §. 206, hat keine Begriindung. Siehe z.B.
Tag al-‘ards, VIII 8. 29, s.v. J4¢, und Mustabih, S. 368). Die
folgende Fradition mit kleinen Abweichungen in Kanz al-‘ummal,
I Nr. 1236, — 10. o)l peod O iee O &l a7 e, einer
der Haditlehrer ad-Darimis, starb 234 (Tahdib, VII S, 349; Ta'rth
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bagdid, XI 8. 458). Ola~ kann ich hier nicht feststellen, da Higim

Autoritdt der beiden Sufyane ist. — 11. Der Vater Hi%dms ist der
oben Z. 8 erwihnte “Urwa b. Zubair, gest. um das Jahr 4 (Tahdib,
VII 8. 180). — 121{. Die eingeklammerten Worte habe ich nach
Ibn Hanbal, Musnad, IT S. 231 und Kanz al-‘'ummal, I Nr. 1238

eingeschaltet. — 14. alail CT; O, 1%, stammte aus Marw und
starb 244. Vielleicht hat ad-Darimi seinen Musnad benutzt (Tahdib,
I 8. 84; Dahabi, Tadkirat al-huffaz, II S. 66; Ta’rih bagdad, V
3. 160). Das handschriftliche ,—e (s, A+ ist eine durch das vor-
hergehende Wort A+l verursachte Verschreibung fiir A5, Die Rand-
glosse = Cr! i Oy dlazall Ame o} verweist auf Tabari, Taisic,
XXX S. 223 {Sur. 112}, wo die Tradition steht. Die Lesart Tabaris
sl auch in Tirmidi, IT 8. 240 (Tafsir, Sur. 112). Vielleicht ist
jedoch das Richtige (3\élall, sieche Ta’rih bagdad, ITI S. 281, Ibn
Hanbal, Musnad, V 8. 133, Ibn Sa‘d, VILII 8. 108 (k) und
Mustabih, S. 460. Das handschriftliche s »! wird durch Ta’rih
bagdid und Mustabih bestitigt; Ibn Hanba.l und Ibn Sa‘d haben
" wie Tabarl 4aw p). — 15. Uber sl jaa> g1 siehe Tahdib, XII
S. 56. LWl J,_l igt Qs O C:’ , (Tahdib, III S. 284). — 16. Wahr-
gcheinlich ist diese Tradition urspriinglich gahmitisch-mu‘tazilitisch,
Dass sie in diesen Kreisen in Umlauf gewesen war, ist dadurch
bestitigt, dass dieser _w.s (. A% gie vermittelt hat, welcher in
Ta'rih bagdad als & o4 bezeichnet wird. Sur. 112:1—2. —
17. Sur. 112:3. — 18. Y\ ist von mir nach Tabari und Tirmidi ein-

gesetzt — 19. Sur. 112:4. — 20, 6_..“11 4*1,.3\ dslosd O puge*

5: ., starb 223 (Tahdib, X S. 333; Dahabi, Tadkirat al-huffaz, T
S. 861). Er ist der von ad-Darimi am hiufigsten zitierte Gewihrs-

mann. JX& »! st 5 -l ¢ O AF, gest. 167 (Tahdib, IX S. 195).

Seite A: 1. Eine Person namens y—=>dl, Zeitgenosse des ‘Abdallah
b. Rawaha (gest. 7 oder 8, The Encyclopaedia of Islam, New Edition,



I 8. 50), habe ich leider nicht identifizieren kénnen. Da dieselbe
Form y~= in Naqd, Fol. 67b, wiederkehrt, trage ich Bedenken,
den Text zu dndern. Sonet kénnte man in Frage ziehen, ob nicht
fir Jodl zu lesen sei O\Zsl, nimlich al-Hassain b. Tabit, der
zeitgenodssische Dichterkollege und Stammverwandte ‘Abdalldhs.
Er wurde i. J. 563 n. Chr. geboren und soll 120 Jahre alt geworden
sein {Enzyklopaedie des Islam, IT S, 306). In der Tat ist die Tradi-
tion ein Orakel, das ebensogut zugunsten der gahmiye angefiihrt
werden kann. — 2. Von el b3 O aslyl ae (gest. um 177,
Tahdib, VI 8. 434) tradiert AbG Salima, d. i. Misé b. Isma‘il, der
Gewdhrsmann des vorhergehenden Isnads. — 4. 0 _,.a-f vsie fragten
wied. Eine andere Rezension dieser Tradition in Abt Nu‘aim, III
S. 176, wo es heisst: 1pab Jo 090 9 Oy rm e oesd I é
Ol el e oy ly adal e Ol adle e say 131 do EDS
4dlé~ ya. — 11. Dieselbe Tradition oben Seite 1 und unten Seite
V.Y, — 13. b ist sicher nur vom Schreiber iibersprungen, vgl.

unten Seite vo, 19,

Seite 4: 3. Sur, 11:7, — 4, Sur. 20:5und 25:569. — 5. Sur. 39:75.
— 7. Sur. 5:41. — 8. Sur. 2:14. — 15. Sur. 5:41. — 18. Sur, 40:7.

— 19. Sur. 69:17. — 20. } r@s OO rm’ vgl. Seite At, 1.

Seite \.: 3. Sur. 11:7. — 9. &, vgl. Seite €., 4, — 16, oA&
habe ich nach Buhari, Sahih, 59:1 eingesetzt; zur Tradition vgl.
auch Wensinck, Conc. I 8. 181la. SU:JY\ tl-a n e U oes
o}, starb 229, 230 oder 281 (Tahdib, X 8. 52). — 17, (ls=.! pl
ol st S, o as o (>}, gest. um 186 (Tahdib, I 8. 151).
— 20. Dije durch Homoioteleuton ausgefallenen Worte habe ich
nach Buhari, Sahih, 59:1 eingesetzt. [po,+ ist auf ! & bezogen: so
sagten sie ein paarmal.



Seite V\: 3. J@H vgl. Lyas .9 (Sur. 85:22) und L_;L:m ;\ (Sur.
13:39). — 4. L.;L,.J\ PHE d:ig_ 43, der Sinn ist wahrscheinlich: die
Luftspieglung nahm sie mir aus den Augen weg. Die Tradition in
Buhiri, Sahih, 59:1 und 97:22 und in Ibn Hanbal, Musnad, IV
8. 432. Der oben erwihnte Ausdruck ist folgenderweise in Qa.si_;al-'
lini, X S, 392 erklirt: + .ﬁf.g._ﬂ\ CEE R SV-STRT-5 | I (U JOW R E )
2oy O (o Jet Lsi (PITS CL:L_) und in Ibn al-Atir, Nihiya,
I 8. 264 Ol > oy & s LS bl gt ol — — —
SN B ad Wy e ool Wise el DLl — 7 o a2 o il e
3591 Lut 3! starh 235 (Tahdib, VIS. 2; Brockelmann, GAL, Suppl.
I S. 215). Das handsohriftliche 4i} 4s ¢ K ist Schreibfehler. Das
Richtige JC < &) e folgt unten Seite 1Y, wo der Isnad und die
folgendeTradition wie.derkehren; eine abgekiirzte Rezension in Naqgd,
Fol. 28a. — 8. G_pal (528l . Or %, gest. zwischen 140 und
150, ist in Tahdib, I S. 160 ai.s ein grosser Liigner dargestellt.
r.'.Laji it 2l Ol e 7 r..LEJI gest. 112 oder 113 (Tahdib, VIIT

‘8. 322). Gl gl jst sl OAE O L;.LL, gest. 86 (Tahdib, IV S. 420).
— 10. Das Motiv rechts-links ist hier natiirlich, da das Jingste
Gericht echon festgestellt ist. Vgl. Sur. 56:8—8 und 90:17—20. —
— 14. Sur. 23:63 und 7:172, wo auch der Ausdruck J 146 gj_ Sanl
steht. Es ist iibrigens bemerkenswert, dass 4_,3 Ji zwisohen den
Suren 23:63 und 7:172 steht. Dasselbe Verhiltnis zwischen den
beiden Suren findet sich Seite 1Y, 10f. — 19. i, ist Schreib-
fehler, die richtige Form steht unten Seite v, 15.

Seite 1 ¥: 1. Sloy) Flo & %" starb 222 (Tahdlb, X1 §. 229;
Dahabi, Mizin al-i"tidal, IIT 8. 293). — 3 {. Belegstellen dieser
Tradition in Wensinck, Conc. II S. 118 ({>3). — 6. e g} st
et 257 Jeslan), welcher nach Mugahid tradiert (Tahdib, T
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8. 326). — 7. Diese Tradition bis einschliesslich QTK zitiert Malati,
S. 80,6 {. Siehe iibrigens Wensinck, Cone. I 8. 71b und Wensinck,
Handb. 8. 49b. Vgl. auch unten Seite 11 und Naqd, Fol. 64¢b. —
8. soanll bl Hlo p) fon & 22 5 L &} 2, Schreiber
des Lait b. Sa‘d, starb 222 oder 223 (Tahdib, V S. 266; Ta'rih
bagdad, IX S. 478). — 9. &g} s ist (s ot gl 1 & A, gest.
178 oder 174 (Tahdib, V S. 373). — 12. <267 JU], ser (der Wind)
trieb seine Haufenwolken hervor.« — 17. o %3, vgl. oben Seite
v, 11.

Seite \v: 4, Sur. 7:54, — 5. Sur. 20:4—8. — 8. Sur. 32:4—6. —

11. Sur. 3:55 und 6:18. — 12, Sur. 16:50. — 13, Sur. 356:10 und
70:3—4. — 14. Sur. 67:16—17. — 16. Sur. 41:9—12.

Seite \ £: 20, Sur. 58:7.
Seite \ o: 4. Sur. 20:7. 11 3, vgl. Sur. 50:26. — 6. H & Vs,
vgl. Sur. 60:18. — 9. Ly hat keine grammatische Beziehung, steht

aber natiirlich im Sinne von 4 ¥ o, — 12 ff. Sur. 58:7. Statt ‘é-a"

hat der Koran 7. — 15, $_als = s >1 &&y. — 16. Sur. 7:54
u.s.m., 2:29 uv.a.m. und 70:3—4. — 17. Sur. 32:5. — 18, Sur. 35:10
und 6:18. — 19. Sur. 3:55. — 20. Sur. 58:7.

Seite y1:5. Sur. 20:46. - 15. Sur. 40:36—37. — 21. & ‘l—-*
Srad 535 o2 | starb 222 (Tahdib, X 8. 121).

Seite Yv: 1.  # ist nur vom Schreiber iibersprungen, siehe
unten Z. 8. Das handschriftliche 91 ist Schreibfehler. Das Richtige

steht ebenfalls unten Z. 3. J)» heisst LU O Je O s (Tahdib,
XI S. 82). Vgl. unten Z. 10. — 4. J>-, ist sicher nur vom Schreiber

ibersprungen. Ich habe das Wort nach Ibn Hanbal, Musnad, V
8. 4471. und Muslim, I S. 203 (Maséigid 33) eingesetzt. Der Schluss

der Tradition kehrt Seite 41 wieder, ferner Naqd, Fol. 8b und
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o, — 1. A O o st gl LSS E O o ot 224
oder 225 (Tahdib XI 8. 296). J.clewl ist r-..a.- O R ) O Jeela,

gest. 193 (Tahdib, T S. 275). iy Cl;.=1-1 ist Jlole gl O glad,
gest. 143 (Tahdib, IT 8. 203). — 10. &l ¢l JM», siehe oben
zu Z. 1. (7 & 9= habe ich nach den unmittelbar vorhergehenden
Isnaden eingesetzt. — 13. lgazcl 125_; ‘_;Jc_,, sich bin verpflichtet,
einen Sklaven freizulassens (vgl. Sur. 4:92), skann ich diese frei-
lassen?¢ — 16. t\ e e o8 43, sund fiir den Fall, dass er ein
Sklave ist und zu befre1en ist, kann er nicht fiir einen gliubigen
Skiaven gehalten werden,« d.h. ist er fiir die Fille nicht erlaubt,
wo die Sithne einen glénbigen Skiaven erfordert (siche Sur. 4:92),
sda er ja nicht weiss, dass Gott im Himme] ist.s

Seite \ A: 5. Sur. 34:3. — 6. Dieser Isnad und die folgende Tradi-
tion kehrt Seite ¢¥ wieder. Sie findet sich auch Naqgd, Fol. 8b und

oy dmy

33b und Ibn Taimiya, Bayin, II 8. 20. — 14. AR ,s (& 3Aa®*
" gAY el starb 228. Er war der erste, der einen Musnad in
Bagra verfasste (Tahdib, X S. 107; Haji Halifa, Kalf ez-zunan, ed.
G. Fliigel, Leipzig u. London, 1835—58, V S. 542 Nr. 12033). law
kann ich nicht feststellen, da *Amr b, Dindar Autoritét der beiden
Sufyéne ist. yp® g1 war mauld des ‘Abdallih b. ‘Amr. In der

biographischen Literatur ist er nur n.ls Vermittler dieser Tradition
bekannt (Tahdib, XIT S. 203; Buhéri, Ta'rih, IV:1 S. 104; Dahabi,

Mizan al-i‘tidal, III 8. 376). — 15. Das handschriftliche r—.-_,\ ist
wohl Schreibfehler. Die Tradition in Naqd, Fol. 33b, ferner Abi
Dawid, IT S. 308 (Adab 568) und Tirmidi, I S. 350 (Birr 16). — 18.
el (L al & fodl & Lau® starb 224 (Tahdib, IV 8. I7;
Dahabi, Tadkirat al-huffaz, I S. 359). — 17. isbj hat auch Dahabi,
Mizan al-i‘tidal, I S. 361, Tahdib, IIT 8. 392 hat obj. Derselbe
Isnad und die folgende Tradition in Naqd, Fol. 34a, ferner Abit
Dawind, II S. 155 (Tibb 19) und Ibn Hanbal, Musnad, VI S. 20{.
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Zur Pater Noster-Tradition siehe Goldziher, Muhammedanische
Studien, I1 (Halle 1890), S. 386.

Seite va: 2, 641-5\ okele 1 _)L;-:_ Jr AF* starb 252 (Tahdib, IX
S. 70). — 3. Der Vater des Wahb hiess @l ae O gl & 1>,
gest. 176 (Tahdib II S. 69). — 4. Die Tradition kann ich nicht in

dieser Fassung nachweisen. Ein in Naqd, Fol. 20a und 34a, ange-
fithrter Hadit hat denselben Isnad, vom Matn fehlt aber die Ein-

leitung bis 35 | Ol Vgl. auch Abfi Dawad, II S. 276 (Sunna 15).

—- 9. g3l Yyl CCLJ& (r AF* gtarb 227 (Tahdib, IX S, 229;
Ta’rih bagdad, V S. 365; Dahabi, Tubaqat al-huffaz, VIIT Nr 29).
— 10. AJs}! mit vollem Namen Jltad! F ol i} A O Ao,
gest. 172 (Tahdib, XTI 8. 137). Sl ist der bekannte w = 7 Jen
L;)g |, gest. 123 (Tahdib, IV 8. 232). Uber die Lehensumstéande. des
Uberlieferers ‘Abdalldh b. ‘Amira, der hauptsichlich als Vermittler
dieser Tradition (Jlye ¥ 2sa>) bekannt ist, haben die mir zugéing-

lichert biographischen Handbiicher nur wenig zu erzihlen (z.B.
Dahabi, Mizan al-i‘tidal, IT 8. 61). Bubari hat sein Héren von
al-Ahnaf in Abrede gestellt, dagegen hat Tirmidi ihn als 43 an-
erkannt. Es scheint sehr fraglich, ob er in Wirklichkeit existiert
hat. Die Tradition mit kleinen Abweichungen in Ibn Hanbal, Mus-
nad, I 8.206; Abi Dawid, IT S. 276 (Sunna 18); Tirmidi, IT S. 232 {.
{Tafsir, Sur. 69}; Malati, S. 78.

Seite v.: 7. &dw plist Jelosl 5 wss, von welchem ad-Déarimi
die Tradition gehért hat. Die Fortsetzung des Hadit in Tbn Hanbal,
Musnad, T S. 310. — 8. _ee>¥1 gl ist L;J—q'l d’J" (‘"l" &, e, gest.
179 (Ibn Sa'd, VI 8. 264). 3oeut plist sl &l ae & 5 _#, gest.
um 128 (Tahdib, VIII 8. 63). shuc pl ist 2pams 7 ) As Ak
L;Jm {Tahdibh, V S. 75), ein Soh.n des Ibn Mas'id, Welohel: von

seinem Vater tradierte. Die folgende Tradition mit kleinen Ab-
weichungen in Tirmidi, I 8. 350 (Birr 16) und Kahz al-‘ummal, IT
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Nr 839. — 9. Statt } hat Kanz al-‘ummal Y. — olon gl st o A
S aF & Ty gest. 248 (Tahdib, IX S. 626; Ta’rib bagdad, 11T
8. 375). — 10. Qbte 1 Gloenldii der s}, genannte Uberlieferer,
i. J. 199 oder 200 gestorben (Tahdib, I S. 234). (l:l.-o ol ist Ol 3
2i) St gest. 101 (Tahdib, IIT S. 219). — 12. Kanz al-‘ummal,
VI Nr. 1903: 2>-ly slendt (3 =5); Ab Nu‘aim, I 8. 19: 3 4oly &bl
dodl. — 13, b dst 3L I & cal, gest. 127 (Tahdib, II S. 2;
Ibn Sa‘d, VILII 8. 3). Die Tradition in Tbn Hanbal, Musnad, III
S. 133 u. 267 und Muslim, I S. 330 (Istisqd 13). — 18. Der Vater
des Mubammad b, Fudail hiess =}l Ol 3¢ O Jus8 (Tahdib, VIII
S. 297). a.adl C_,'_L-" gest. zwischen 117 und 120, war maul@ des Ibn
“Umer (Tahdib, X S. 412). Mit demselben Isnad kehrt die folgende

Tradition in Nagd Fol. 34a wieder, Sie findet sich a.uch in Kanz
a.l umma.l IV Nr 1083. Es Werden hier folgende Quellen erwahnt.

4. Der Verfa.sser figt hinzu: Sla o] Jl,a- ) ‘,:f q\ JB.

Seite ¥A: 1 Sur. 3:144. — 3. Gl Ay ), Tbn Se’d, VILI
S. 160. — 4. L’ =4 dys-, Ibn Sa'd, VIIL S. 275. Anspielung auf

Sur. 58:1 (Vgl Ta.ba.n, Tafsir, XXVIII S. 2 1.). Haula soll mit der
in dieser Sure erwidhnten Frau identisch sein. Die Tradition .auch

in Nagd, Fol. 16a. — 10. J.'l__,s_ &) 2=, mit vollem Namen (7 Aa-l*
o 8 O e O ) A, starb in Kafa 227 (Tehdib, I S: 50;
Dahabi, Tadkirat al-huffaz, I 8. 367; Ibn Sa'd, VI S. 283). ¢ »|
Ltd st m (3% O 4ue, gest. 171 oder I72L(Ta.hd1b VI S. 128).
— 1. Lo gt godl Olaw )l de O T, welchor von “Abdallah b,
*Amr . 'As an al-A‘nia§ tra.dlert (Tahdib III 8. 178 lInd v B. 33%;
Buhari, Ta’rih, II:1 §. 197). Den folgenden Spruch ka.nn ich nicht

nachweisen. — 14. (.-a'c ist ‘d-\.g o rv\c, siehe oben Seite Y., 10,
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V) st g Yl u"i‘; < _J, gest. um 82, nach einer Angabe 127
Jahre alt (Tahdib, IIT 8. 321). Die folgende Tradition mit demsel-
ben Ienad auch in Nagd, Fol. 29a und 34a. — 18. L..J_”_‘ O o F st
Sradl Ll ot Ll gest. 168 (Tahdib, XTI S. 186). — 19. Das
handschriftliche 43 ,¢ ist nur Schreibfehler; gemeint ist der im J. 140
gestorbene Uberlieferer 4 ;¢ (v 5,UF; siehe fiber ihn Tahdib, VII

S. 422,

Seite Yv: 1. Das Gesprich der beiden Ehegatten scheint in der
Auffassung begriindet zu sein, dass es fiir den durch Samenerguss
Befleclkten nicht statthaft ist, den Koran zu rezitieren. Ein Stiick
Koran zu lesen galt andrerseits wie ein Eid darauf, dass man un-
schuldig sei. Die von ‘Abdalléh rezitierten Verse stammten nach
der Meinung seiner Frau aus dem Koran (vgl. die Rezension in
Kitdb al-isti'ab, siehe unten). Es war dem Manne somit gelungen,
seine Frau von seiner Unschuld zu iiberzeugen. In der Darstellung
ad-Dirimis wird aber von diesem Gesichtspunkt abgesehen. Nur
infolge ihres Inhalts sind die Verse hier angefiihrt. Metrum: Wafir.
Sie finden sich in Ibn ‘Abdalbarr, Kdtab al-isti‘ab, Haidarabad
1318—19 H/1900—02, S. 362, Subkl IS. 139 und ITbn ‘Asikir,
VII 8. 302 f. — 6. =l ...-—‘r 8b =), mit meiner Vokalisierung:

vdu glaubst an Gott und ich erklire den Blick als liignerisch.c

Denkbar wire auch die Vokalisierung .::J:tg »——— und du hast
den Blick zuyschanden gemacht« In Kitab al-isti'ab heisst es:
P .:,:-&5 ! e, — 1. EL', siehe Komm. zur Seite Y., 18. —
8. Vielleicht ist das handschriftliche J~ unperstnlich gemeint, d.h.
ohne Beziehung auf ein vorhergehendes Subjekt. — 9. t_.l,-nJ‘ ist
LM L) e o ag o Ae* gest, 234 (Tahdib, VI 8. 16); —
10. Der Schreibfehler 4! 4. ist durch den folgenden Namen ver-

anlasst. Uber die Person siehe Tahdib, V S. 302. Das Richtige hat
Nagd, Fol. 34b, wo die folgende Tradition wiederkehrt; in ausfiihr-
licherer Rezension findet sie sich in Ibn Hanbal, Musnad, I S. 276
u. 349. — 13. Beabsichtigt ist Sur. 24:11. Zum amr al-ifk siehe
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Wensinck, Handb. S. 14a und Tabari, Tafsir, XVIII S. 69 ff. —
15. OL# & A%, mit vollem Namen de g AF O o F & s
3y eV W Gl ¢ Oleo M starb 228 (Aba 1-Mahasin, IT S. 254;
Tahdib, IX 8. 381). — 16. AF p| _-sa st sicher mit dem in Tahdib
unter den Gewihrsminnern des Muhammad b. “Imran b. Abi Lailg
(siehe oben) verzeichneten olaie Jy 45 (3_1 J. s~9+ identisch. Da
ich ihn aber nicht biographisch nachzuweisen vermag, kann ich
nicht entscheiden, ob das handschriftliche 4 ! Schreibfehler fiir
AF Q‘ <5 oder wirklich seine Kunya ist. Es ist interessant zu
beobachten, wie fest die biographische Auskunft Jls- 'y o JB
oY an seinen Namen gekniipft ist. Sie findet sich demnach in
Tahdib, dessen Verfasser Ibn Hafar bekanntlich 852 starb. — 17.
Die Person des &7 v V& kann ich nicht feststellen. Es ist mir
deshalb nicht ersichtlich, wer dieser sein Grossvater war, der die
folgende Hutba gehalten hat. Man kann auch nicht ganz von der
Méglichkeit absehen, dass der Text unrichtig ist und dass & Eigen-
name (vielleicht ..JU: ‘3-1 < :jr-) und das Subjekt des ._,.l::- ist. —
18. oL ist eine Nebenform zu 5%, sentfernt sein.e — 19. r:-J‘

135l sleo starb 228, Er soll frither ein Gahmit gewesen sein, diese

Lehre aber abgeschworen haben, nachdem er Tradition studiert
hatte. Er ist sogar Verfasser eines Radd ‘al@ I-Jakmiya (Tahdib, X
S. 458; Dahabi, Mizdn al-i‘tidal, IIT S. 238; Dahabi, Tadkirat al-
huffaz, IT S. 6; Brockelmann, G.A.L., Suppl. I 8. 257). — 20. Die
Tradition mit demselben Isnad in Naqd, Fol. 34b, und mit kleinen
Abweichungen in Ibn Hanbal, Musnad, II S. 187; vgl. auch II
8. 186, 187 u. 208.

Seite YY: 6 . ves ist, als ob ich siihe, wie er seinen Schurz aufhob,
um das Gehen zu erleichtern.« — 8 f. UMW) § >, eigentlich:
rer sucht vermittelst euch die Engel zu iibertreffens, d.h. er nimmt
euch als Vorbild fiir die Engel. — 10. JMa yl ist (ke O A,



siehe den Komm. zur Seite V,20. Die Tradition mit demselben
Isnad auch in Naqd, Fol. 3¢b. — 12. Ahnliche Gedanken kommen
im Alten Testament oft zum Vorschein, z.B. 1. Kon. 22:23. — 14.
A st gmeodl 4y O M, gest. 139 (Tahdib, ITT S. 129). — 16.
4y padl rﬁr—u vsein Wort beunruhigte die Leute.s — 20. Zu 3M
siehe Lane s.v. — 21, u.Ut ist hier wie oben Z. 14 da~ (1 ‘_,...U1
— e st Al (. Jude, siehe oben zur Seite V¥, 8. Der Isnad und
die Tradition anch in Naqd, Fol. 34a. Abli Nu‘aim, V §. 389,
tithrt die Tradition folgendermassen an: s L.f.'_;l _——
oty b oW 1,8 b ) o LTI ah Yoy Ly
SR L S P T 1R WS I VW B PR Y I e WU
s i My SO A e e W P I ‘u\ﬁ,u,
i e Y G L W J5nd) L_Jlfdjw. Da hinter
den beiden Versionen ganz verschiedene Gewédhrsminner stehen,
rithrt die Abkiirzung sicherlich nicht von ad-Dérimi her.

Seite ¥ £: 2, Der Vater des QLH % hiess Dl )l ae -—\:H s
U, gest. 202 (Tahdib, VI S. 120). — 3. & p| i ist ae & ol
L;_y(J— | Ola Y. Dieser Uberlieferer kommt bei den Haditkritikern
ziemlich-schlecht weg. Sein Todesjahr scheint unbekennt zu sein
(Tahdib, X S. 441; Dahabi, Mizan al-i‘tidal, IIT S. 235) — 5. u..x.nﬂ
ist der bekannte Traditionarier (3l adl Y o & Ac®, er
wohnte in Basra, und ist 220 oder 221 gestorben (Tahdib, VI
S. 81). (&)} dmw p) hicss OL-S (Tahdib, VIII S. 453; Ibn Sa‘d,
V'S. 61). — 6. Die Tradition nach Usama in ansfiihrlicherer Rezen-

sion Ibn Hanbal, Musnad, V 8. 201; zu den Traditionen éhnlichen
Inhalts siehe Wensinck, Handb, S. 72a (Muhammad’s predilection

o) — T 0kaay ?i, sabgesehen vom Ramadin.« — 9. &8 & Olle®
éﬂl i—:—'— d_‘ Q’,‘, Bruder des oben zur Seite Y 1, 7 erwiihnten “Abdal-
Iih, starb 239 (Tahdib, VIT 8. 149). s> ist = A e & =,



gest. 188 (Tahdib, II S. 75). &La _,-11, giche oben zur Seite Y., 10.
— 10. Die Tradition in Kanz al-‘ummail, IV Nr. 1385. Sie kommt
hier dem Wortlaut ad-Dérimis ziemlich nahe. Verwandte Tradi-
tionen werden Wensinck, Handb. 8. 22b oben verzeichnet. — 17.

Sradl sV L= O Ol * starb 224 (Tahdib, IV S. 178; Ta’rih
bagdad, IX S. 33). — 18, sk und ;.5, giehe oben zur Seite YV, 14.
— 201, Sur. 17:1. Mit Riecksicht auf die folgende Bemerkung
a A w3 (3 4n 138> habe ich das handschriftliche W in JH e

geindert. Die Lesart J:U\ Jr» wird ndmlich dem Ibn Mas'id zuge-
schrieben; siehe Tabari, Tafsir, XV S. 13, vgl. auch Néldeke-Schwal-
ly, Geschichte des Qorans, Leipzig 1909—38, III S. 69 und Jeffery,

Materials for the history of the text of the Quran, Leiden 1837, S. 54.
Entweder muss man mit Ihn Hanbal, Musnad, V S. 387, 392 und

394 J lesen und die Anmerkung &T R 1iSa streichen oder die
Anmerkung stehen lassen und W in Jl pe veriindei‘n.

Seife Yo: 3. _,h.—ﬂ- L l@ﬂ-o;! Bekanntlich wird das Reittier
Mubammeds gewohnhch als ein Tier JWJ [y _,l;'l (4% beschrie-
ben. ‘Agim b. Bahdala dagegen weiss also, dass es ein & war! —

[
4. &_ly: ves wurde ihm gezeigt was es in dem einen Himmel nach dem

anderen gab.t« Der Schluss dieser Tradition ist, dass Muhammed
wiihrend seiner niichtlichen Reise nicht in Jerusalem betete. Wenn
dies der Fall wire, wiirde es eine Sunna geworden sein. Uns ist
aber in Ibn Sa‘d, I:I S. 144 mitgeteilt, dass der Prophet dort betete,
vgl. T. Andrae, Die Person Muhammeds in Lehre und Glauben seiner

Gemeinde, Uppsala 1918, 8, 39, — 5. Das Todesjahr des Jb (5 3 _F*
&2l 317 habe ich nicat feststellen konnen. Er hat eine kurze
Biographie in Dahabi, Mizin al-i‘tidal, IT S. 287. ;.-.45 Crl, siehe
zur Seite V¥, 9. — 6. dL—:L‘ j‘lStr?n-‘d1u -_.Ulau'-ul\.x.c
(Tahdib; V 8. 379). — 7. 6»!' lst in Ibn al-Atir, Nihaye, IV 8. 112

(a.v. s glossiert: 131 Jazaly by Joo)l e gy Js 0 e ga
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el é.-’ _> F#2.l. — 8. Die durch Homoioteleuton ausgefallenen
Worte habe ich nach Tabari, Tafsir, XXVIII S. 78 (Sur. 64) einge-
setzt. Zur Tradition vgl. Seite 14. — 10. 3LN=Sur. 84. —12. s >,
siche zur Seite Y¢, 9. 54w _,:_\, giche zur Seite v., 8. — 13. Die
Variante e b, die ad-Darimi hier, Seite v ., 15, Naqd, Fol. 51b und
Naqd, Fol. 55b hat, wird auch Muslim, I S. 85 (Iman 293) ver-
zeichnet; eine andere Tradition bei Muslim, ferner Ibn Hanbal,
Musnad, IV S. 405 und Ibn Qaiyim, S. 447, haben  ja®. — 14.
A L3 und S L3, so auch unten Seite ¥, 16, Naqd, Fol. 56b
und Malati, 8. 86; )4 P J3 und JM JF L3 in Nagd, Fol. 51b,
Muslim, Ibn Hanbal, Musnad und Ibn Qaiyim. — 15. Die Lesart
sl hat auch Ibn Qaiyim, Muslim und Ibn Hanbal, Musnad, IV
S. 405; bei Malati und Ibn Hanbal, Musnad, IV S. 401 dagegen
steht ,U\. Bs ist bemerkenswert, dass eine Disharmonie zwischen
sl und dem folgenden 2%$™ an simtlichen vier Dérimistellen
besteht. Entweder muss man hier ;4 in ;U oder leatS in 422§
#ndern. Nach Muslim (siehe oben) rithrt die Lesung ! von dem
hier zitierten ‘Utmén b. Abi Saiba her. Demgemiss kann man
vermuten, dass hier ,U! statt 3! zu lesen ist. Darauf deutet auch
das handschriftliche hii(hin. 0y {_,.:\ ot ._;( auch in Muslim
(ols Variante angefiihrt), Malati, Ibn Hanbal, Musnad, IV S. 401
und Nagd (im Fol. 51b ist indessen hinter s,< am Rande hin-
zugefligh o 4de- (ya); 4o pa o o) 43 b in Ibn Hanbal,
Musnad, IV S. 405, Muslim und Ibn Qaiyim.

Seite ¥1: 3. Sur. 40:36—37. — 4. r:ajj Ose_ di. 3y_ai, siche
oben Seite \ 1, 18. Subjekt zu Qsess ist Uss® und r:b_;_\ Uss .
— 9, Sur. 18:1. — 10. Sur. 3:3—4. — 11. Sur, 41;:1. — 12. Sur,
41:42, 97:1 und 44:3. — 13, Sur. 24:1. — 17, Sur. 19:64 und 26:193.
— 18. Sur. 16:102,
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Seite YV: 6. Sur. 16:102. — 11. ko )l jiux (& (Sa¢e* starb 227
(Tahdib, X S, 325). — 13, Sur. 20:5. Die Anekdote wird in etwas
abweichender Rezension bei Abii Nu'aim, VI S. 325 . angefiihrt.

Dort fehlt aber der unbekannte J olie 43 Jo>. Dieser Version
nach war Ga‘far b. “Abdallah selbst bei Milik anwesend.

Seite YaA: 5. u‘g:LJ! 54l ist wahracheinlich als Variante des
u»“-:“ﬂ )4 (unten Z. 18 f.) zu betrachten. Die Konstruktion 3.

‘54:;-.“ gcheint niamlich manchmal von den Schreibern und den

Herausgebern akzeptiert. Doch bin ich mir iiber seine gramma-
tische Begriindung nicht ganz klar. Die Form findet sich z.B. in
den Hss des Tabari, T'e’ri} (Annales, ed. de Goeje, Ser. I S. 1158.
Dieser Herausgeber hat aber die Form nicht akzeptiert.) und hat
an folgenden Stellen den Druck passiert: Buhari, Sahih, 8:1 u. 60:5,
Muslim, I 8. 77 und Qastallani, I S. 385 u. V S. 333. Zum Lotus-
baum der dussersten Grenze vgl. Andrae, Die Person Muhammeds

in Lekre und Glauben seiner Gemeinde, S. 39 £. — 0. iy it O yip
of
MYV au, gest. 169 (Tahdib, XTI 8. 450). — 1141 Die eingeklam-
merten Worte habe ich nach Buhdri, Sahih, B:1 ecingesetzt. — 14,
\2adodl 3luy, die vollstindige Tradition bei Bubiri. Zu den weiteren
Belegstellen siehe Wensinck, Conc. IT S. 443, Z. 28. — 186. 3> (7l
ist ¢35 & 9F O AF O % g (Tahdib, XII . 290). &> »), s0
Tahdib, XTI S. 66. Es heisst in Ibn al-Atir, Usd al-giba (s.v.
L;J"L:'“ S Yl :._a-_y.‘): g_,JL Lo ply Oldad et nl.:“, i:>-_’:| Iy
shomgadl sl o wlye JBy F 48. Vgl auch Mustabih, 8.

e <y

144 £, Bubari schreibt <> »l. — 17. (§y~es, sein erhabener Platzs,
siche Qastallani, I S. 384 u. V 8. 332. — 19, 5_~aull tL., O Anle
auch 5_da! | genannt, starb 248. Seine Glaubwiirdigkeit ist
fraglich (Tahdb, I §. 39; Dahabi, Mizan al-i‘tidal, I §. 49). w9 <7
ist S_~all iy O, il e, gest. 197 (Tahdib, VI 8. 71). — 20. s,
siehe oben zur Z. 9. .
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Seite YA: & gas p! st (3,51 @ 5 O 4F, von welchem die
beiden Briider Ibn Ab: Saiba tradieren (Tahdib, IX 8. 137). —
4. ssa2dl 3loy, zur Fortsetzung siehe Ibn Hanbal, Musnad, IV
S.2871. u.205f.— 6. 3 ‘.HL- L, vgl. Sur. 20:55. — 7. 3631 Ly
JB, zum L-\ ohne folgendes ¢ vgl. Zetterstéen, Bestrige zur Qeschichte
der Mamlikensultane, Leiden 1919, S. 33. — 8, 12 u. 17. Sur. 7:40.

Seite v.: 2, Sur. 42:51. — 7, Die vollstindige Tradition folgt
unten Seite ¥{ und in abgekiirzter Rezension Naqd, Fol. 55b{,;
vgl auch unten Seite ¥A. Siehe Ibn al-Atir, Usd al-gaba, II1 S. 232
und Wensinck, Cone. I 8. 4248, — 9. (Ll O4e & 3 &% starb
225 (Tahdib, VIII S. 88). b st PN r..Lan 54 _,,..: O et
gest. 183 (Tahdib, XI 8. 59). 5yl> ist vermutlich mit 5 31 O a9l
(6=24ll, gest. um 140, identisch (Tahdib, TII S. 204). In Tahdib
werden allerdings drei Pérsonen dieses Namens als Tradenten von

s~ verzeichnet: A» 3l &), A% &) und g sk bl s (rltund
keiner von ithnen ist els Lehrer des Hu3aim bezeichnet. In Muslim,

I 8. 80 (Im&n 268) steht aber dieser Hubaim als Zuhorer des (7 3sls
x» 3!, Toh vermute deshalb, dass der in den Isnaden ‘A’ifas in
Verbindung mit a8-Sa‘bi und Masriiq oft erwihnte 39> mit 3!
» identisch ist. — 10. xSk yl ist die Kunya des Masriq. Die
Tradition kehrt Seite ¢ und in Naqd, Fol. 56a u. 60a wieder.
Siehie Tabari, Tafsir, VII S. 200 (Sur. 6: 103} und Wensinck, Handb.
S. 17b, Cone. I 8. 200a. — 11, Sur. 6:103. — 12. Sur. 42:51. —
14. Die Tradition oben Seite ¥o. — 18. (li- ist wahrscheinlich
S5 Von 3,501 L2l Ol e & e (Tahdib, VIT 8. 74) tradierte
zwar die beiden Sufyane, aber jch finde nur den ;4! als Autoritit
des s 1381 35t p! (siehe oben zur Seite V., 17). Die folgende
Tradition auch in Malati, S. 86 und Naqd, Fol. 56a.
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Seite ¥1: 2. 01L& ol ist Y U, W) -+, gestorben um
das Jahr 128 (Tahdib, VI S. 389). Die folgende Tradition in Naqd,
Fol, 564 und Kanz al-‘ummal, VII Nr. 2496 u. 2501. — 3. Statt
b1 paw hat Kanz al-'ummil, VII Nr. 2501 olF G e, —
4. Statt y» &g hat Kanz al-'ummal os);. Das hendschriftliche
L& auch in Naqd, wo aber eine Variante ohne \& beigefiigt ist.
Ich habe das Wort nach Kanz al-‘ummal ausgelassen. — 8. Sur,
72:28. — 10. Sur. 42:51. — I1. #sdll in veriichtlichem Sinne: »jene
Menschen.« — 13. Der Wegtfall vom ! kenn durch den Zeilen-

wechsel-der Hs erkliart werden. — 16, Sur. 2:210. — 17. Sur. 89:22,
— 18. Sar. 26:25—286.

Seite vv: 5. 32z gl ist sicher 6'22“” &) s O 3~ (siehe oben
zur Seite v., 8), welcher von (3-\J) o\ eV tradiert. — 7. Zu
dieser und folgenden Traditionen mit demselben Thema siehe Wen-
sinck, Handb. S, 63a (unten) und Cone. II 8. 380 Z. 19 u. S. 548
Z. 16, ferner Naqd, Fol. 7a £., Malati, S. 86 {. und Kanz al-‘ummal,
I Nr. 3376—3417. — 10._£¥l @il ae plist Sl LV Slade (Tah-
dib, IV S. 139). — 11. Goldziher, Vorlesungen @ber den Islam,
8. 123 und al-Ax‘ari, al-Ibane, Translation with Introduclion and
Notes, S. 85. — 13. &Lc” O, -l 43 (3515, Darimi het also diese
Tradition aueh auf einem zweiten Weg bekommen. Von Ibn Sihab
nn und riickwérts vor ikm ist aber der Isnad gemeinsam, — 14.
Ry |, siche ohen zur Seite YA, 19. Ji_y_, siehe oben zur Seite
vA, 9. JB, Subiekt ist -\_.--_,a_l. Da rL:.h 152 starb, hat ad-Darimi
ihn nicht persénlich hiren kinnen. Vielleicht ist das Wort Jby statt
des gewdhnlichen Wi als ein Fingerzeig zu fassen; Vgl. Tbn Sa‘d,
VIL:II 8. 1, Z. 10. In Naqd heisst es: (-L‘_» OF ‘_s.a_,.-i-\j_,;_\ e
2] é‘_,;--ln. — 15. J:C <! o»y ist natiirlich nur Fliichtigkeitsfehler,
veranlasst durch das vorhergehende _,.:( &, % L. Nach Nagd,
Fol. 7a und Ibn Hanbal, Musnad, IV S. 18 ist ‘,_-_:.(31 O o F
7
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gemeint. Die eingeklammerten Worte starmmen aus diesen Quellen.
Sie sind beide hei Zeilenwechsel in der Hs weggefallen.

Seite vy: 1. ﬂ\ sieche zur Seite 19, 3. Sur. 13:39, die sich in
folgendem verbirgt, hat u‘ﬁl §l. In Tabari, Tafsir, XV 8. 94
(Sur 17: 78), wo die Tradition vorkommt heisst es: ﬂ‘ c-n ) u‘
o€ A1k Y. Vgl auch Kanz al-‘ummal, I Nr. 3416. — 4. Das
handsehriftliche & habe ich nach Tabari in €)' geéindert. —
5. Zur Bedeutung des hﬁ)t-_g 4>y ; siehe Tabari, Tafsir, XXX
8. 16 1. (Sur. 78:38). ,_,an..\.s habe ich nach Tabari, Tafsir, XV S. 94
verbessert. Als Subjekt ist <L)l zu denken. — 6. Statt 3 ;= hat
Tabari d_,.m Im iolgenden heisst es bei Ta.ba.ri 4 Jis':\ 4 _,m.:..J O

— 8, L5:_'...4.]\ th.JlG.a_,,J\J-"’j\ -...Uu"djd'_fﬂa- gtarb in
Bagra 225 (Tahdib, II 8. 405). — 10. s> ¢l ist Golai ¥l in> 9}
0350t 3audl. Er kommt ziemlich oft als Tradent von Abii Huraira
vor, scheint aber unbekannt zu sein (Tahdib, XII 8. 55). Zu
dieser Tradition siehe Kanz al-‘umumal, I Nr. 3405; vgl. Ibn
Hanbal, Musnad, II 8. 258 u. 521, ferner die Hinweise oben zur
Seite v, 11. — 13. &, gemeint ist o)l 2 & &l s (O Ak
-1, gest. um 182 (Tahdib, III 8.100), — 14. S =gl ist mit
S-all 5/ r“’" identisch (Tahdib, I S. 164; siche z.B. Ibn
Hanba.l Musna.d II S. 382, 11 u. 384, 12). Er itberlieferte von

‘,._,J\ q}.a O e O ee es= Y gl (Tahdib, VIIT 8. 169),
welcher viele Traditionen von Jsmea b 4.c vermittelt hat
(z.B. Seite YA); er ist sicher auch hier sein Gewahrsmann Die
Tradition mit kleinen Abweiehungen in Ibn Hanbal, Musnad, I
S. 446f. — 17. 3=;.-J\ 4, mit vollem Namen % 1 ,'r_‘;.-]" Ao
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dledl 3K fooW pV Cay &), starb 235 (Tahdib, VI 8. 362). —
19. In Ibn Hanbal, Muenad, I S. 120, wo die Tradition vorkommt,
tradiert Abfi Huraira von ‘Ali. Da diese Tradition uns sowohl von
Abii Huraira als von “Ali iiberliefert ist (siehe die folgenden Varian-
ten), hat wahrscheinlich an der Musnadstelle eine Vermischung
stattgefunden. In Ibn Hanbal, Musnad, IT S. 509 tradiert aber
Abii Huraira unmittelbar vom Gesandten Gottes.

Seite v £: 3. L% jst vielleicht ein sekundirer Zusatz und kann
den Kreisen entstammen, die es anstissig fanden, dass Gott rede.
— 4. Statt 42 s = ¥ hat Ton Hanbal, Musnad, I S. 120 i Wi.
Nach dieser Musnadstelle lese ich: d":“.’ L3-‘-1--.1_ — 5. Uber 3_#F*
glasdl B oy a# (), gest. in Bagdad 231 oder 232, siche
Tahdib, VIII S. 86, Ta’rih bagdad, XII S. 205 und Dahabi, Tabagit
al-huffaz, VIIT Nr. 32. Bei Tahdib wird er & (7 34 genannt;
das Richtige ist aber J:C J A& Oy s, Der Vater des Ya'qiib
hiess (5_3) rrh_;_\ O e rz.a;_\,gest. um 183 (Tahdib, I 8. 121).
GSle=at gl ist sicher die oben Seite Yy, 5 erwihnte Person. — 7.
oLy & Ol e hat eine kurze hiographische Notiz in Tabar,
Annales, ed. de Goeje, Ser. ITI 8. 2512. Der Vater des b A.e mit
dem Nammen (_);I:_E.ﬂ (-_31 Y | soll in Medina unter dem Kalifat des
‘Ali gestorben sein (Tahdib, XII 8. 92; Ibn Sa‘d, IV:I S. 51). —
9, o\ ist dodl OleJl e O 3 b, weleher von Sa'id b. Gubair
en Abil “Awina tradiert (Tahdib, V 8.5). — 12. 3Ll ist Olbo®
abasi Sl Cf““ ol asls Crl, gest. in- Basra 234 (Tahdib IV S.
190). — 17. (§_pasll (54 él: <r E;j" < é.;iﬂ* starb 220, 225
oder 226 (Tahdib, I S. 361). &y 7\, siehe oben zur Seite Y4, 19.
— 18, ¢l 4 und &y gl & wwas kann ich leider nicht

nachweisen.
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Spite veo: 1. &F iyt vielleicht Schreibfehler fiir &, Kein Onkel

des Qdsim b, Muhammad ist uns bekannt, von seiner Tante ‘A’iSe
hat er aber eine sehr grosse Anzahl Traditionen vermittelt. Leider
habe ich die folgende Tradition nur mit anderen Isnaden finden
kénnen. Ein Isnad geht auf ‘A’iga zuriick, Tirmidi, I S. 143 (Saum
39). Siele iibrigens Wensinck, Handb. 8. 212b. Varianten der Tradi-
tion in Malati, S. 87 und Kauz al-‘uinmal, VI Nr. 4799—4805. —

5. 3= .\._5—1 Ao O olle O Je®, gest. in Basra 227, ist in Ibn
Sa‘d, VILII 8. 55 kurz erwilint. — 6. 3, ist sicher v—2» 1 JRIN
L;:-'-—Jl, gest. 133, von welchem Abii ‘Awina tradiert (Tahdib, XI
S. 269). Da st 3l & [,alc d.h. e & (..ab 129 starb, muss
zwischen ihm und A i'! mindestens ein Glied der Isnadkette
ausgefallen sein. — 7. Die Tradition in I{anz al-‘ummal, ITT Nr. 304.
— 12. 2yaedl 3Ly, die vollstindige Tradition z.B. in Ihn Hanbal,
Musnad, IT 8. 275, 283 u. 533 {. und Buhari, Sahih, 81:32 u. 97: 24;
siche Wensinck, Cone. I S. 260a Z. 4 v.u. Zur Tradition vgl. Seite
¢v, ferner Naqd, Fol. 184, Malati, S. 91 und Ibn Quaiyim, S. 459.
— 16. =il ist du'l =, siehe oben zur Seite v ., 13. S st O A
o glall A &Y, Bruder miitterlicherseits des Tabit, gest. 142 oder

143 (Tahdib, ITI S. 38). =l ist =l ozl Diese ad-Darimi-
Stelle wird von Ibn Qalylm 8. 462, zitiert und die Tradition wird

dort aly oew J~ .o bezeichnet. Vgl. Malati, S. 91.

Seite v1: 1. olede ish ol wl d'b-JL , ql»..Lu gest i43 (Tahdih,

IV 8. 201). 5, ol ist 6@1 b o M o Landl, gest. um 108
{(Tahdib, X 8. 302). — 2{. Die eingeklammerten Worte habe ich
nach Ab& Nu‘aim, I S. 324, eingeschaltet. Vgl. auch Kanz al-
‘ummil, VII Nr. 1883. Hs liegt offenbar ein Homoioteleuton vor

(gl-'- wird in der Hs (55 geschrieben, siehe Einleitung, Seite 61 f). —
3. Sur. 40:16. — 5. &g (7|, siehe oben zur Seite V¥, 9. Ha~ & Ob-
heisst auch Olw r Aa~ (Tahdib, ITT S. 471). — 6. Swr. 14:48. Die
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Tradition auch in Naqd, Fol. 18a, und in Tabari, Tafsir, XIIT
8. 164 (Sur. 14:48). — 7. Statt Lde J;> hat Tabari ;2. — 9. Sur.
25:25, Mit demselben Isnade kehrt diese Tradition in Nagd, Fol.
182 zuriick. In ausfiihrlicherer Rezension findet sie sich in Tabari,

Tafsir, XIX S. 5 (Sur. 25:25). — 15. ¥ hiess &l e (& 4
Lg..\.'.m und starb nach dem Jahre 145 (Tahdib, XII 8. 338; Ibn

Sa'd,’ VI S. 244 und Anm. zu II:II 8. 103,5). Die Tradition bis
einschliesslich 535! (Z. 18) zitiert Ibn Qaiyim S. 462. Abweich-
ende Rezensionen in Tabari, Tafsir, XXIV 8. 40 (Sur. 40:32) und
XXVII S. 80 (Sur. 55:31—34). — 18. e habe ich nach Tabari
eingesetzt. — 20. Aus der Sure 40:32. Nach dem Zusammenhang

hat ad-Darimi .3121‘ ¢y, »der Tag des Entflichense, gelesen. Diese
Lesung hat Tabari (siehe oben) verzeichnet und auf die hiesige
Tradition begriindet. — 21, Sur. 55:33.

Seite vv: 1. Sur. 89:21—23. — 2. Sur. 25:25. — 3. Sur. 69:16—17.
— 6. 3l Ol e 9l GV Olia O as O S plan® starb .
J. 249 (Tahdib, XI S. 37). Diese bekannte Nuziltradition kehrt mit
demselben Isnade Seite o. wieder. Leider ist 5,4 auch an dieser

Stelle unvollstindig punktiert. Tahdib, VII 8. 471, hat aber E,m:-
Auch in Ibn Qaiyim, 8. 482, wo diese Tradition nach ad- Darimi zitiert
wird, liest der Herausgeber 3,2¢ und verwirft die handschriftlichen
Varianten & ,2c und s3:=. Im iibrigen ist diese Ibn Qaiyim-Stelle ein
interessantes Beispiel von dem Verhéltnis eines Traditionariers und
seines angegebenen Gewihrsmannes. Mit anderen Isnaden findet
sich die Tradition bei Tabari, Tefsir, XXVI 8. 109 (Sur. 50:34—386)
und Ablt Nu‘aim, Geschichte Isbakdns (herausgegeb. von S. Dede-
ring, Leiden 1931 u. 1934), I S. 278. Vgl. Malati, S. 80. — 16 f. Zum
Sitzen auf den Stiihlen vgl. das Neue Testament, z.B. Matth. 19:28,
Luk. 22:30 und Offenb. 3:21, 4:4.
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Seite vA: 1. Das handschriftliche ;-;é—‘ wird auch unten Seite o.

bestatigt. Moglicherweise ist es dennoch nur Verschreibung fiir 4sg,
welche Form Ibn Qaiyim {S. 463) hat. Dem Sinne nach entspricht

nédmlich diese Lesung der Form ‘Lc -y, die bei Tabari (siehe oben) zu
finden ist. — 2. Vgl. das Neue Testament, 1. Kor. 2:9. — 4, kg3
habe icli nach Ibn Qaiyim eingeschaltet. Der Wegfall kann dureh
den Zeilenwechsel erklirt werden. Merkwiirdigerweise schliesst die
Zeile der Hs sowohl hier als Seite 2., 19 mit 33,bea. — 7. =
siehe oben zur Seite Y ¢, 9. ¢J als Autoritit des s .- ist ._3_,! < -c_:!
Al r._l.., gest. 143 oder 148 (Tahdib, VIII 8. :165). 3l o ol
A2~ gt Iy u..:i ol JG‘? s d)g\ oLl yi J:‘-b_ll_,:-f’q ol
A q‘ J_\., gestorben zwischen den Jahren 120 und 130 (Tahdib,

VII 8. 145). — 8 ff. Die hier herangezogene Rezension mit kleinen
Abweichungen in Tabari, Tafsir, XX VI 8. 109 (Sur. 50:34—36) und
Kanz al-‘ummal, IV Nr. 3375, eine Stelle daraus asuch in Ibn

Qaiyim, S. 484. — 20. Ubar 3 ;| A & Olde siehe Ibn “Asikir,
VI S. 247 und Buhari, Ta'rih, I1:2 8. 9. Er stammte aus Medina,
wohnte in Misr und starb 125.

Seite v4: 1. Diese Tradition wird von ITbn Qalyim, 8. 465, nach
ad-Darimi zitiert, sie findet sich auch in etwas ausfithrlicherer
Rezension bei Tabari, Tafsnr, XXIII 8. 15 (Sur, 36:58). — 2. Sur.
2:210. — 3. Sur. 36:58 — L 4o 3=Tabari; Ibn Qaiyim:
4,0 Je. — 5. Das auffallende 4af hat auch Ibn Qaiyim, wozu
der Herausgeber bemerkt: Lhad Llyall oy S év:_‘l\ 3 145
Man erwartet natiirlich L, und so liest auch Tabari. — 19: Sur.
2:210, — 20. Sur. 89:22,

Seite ¢ .: 5. Subjekt zu JB ist —\:a.-_y.‘. — 6. é:T LLG UL(, es ist
bezeichnend, dass die Meinung der gahmiya nicht referiert wird;
gie wird nichtsdestoweniger beantwortet: »diese (eurs) Verdrehung
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des Verses liegt klar vor Augen; sein (d.h. des Verses) Sinn ist dem

Volke offenbar.c G=4Y! .i»; die Konstruktion ist aber hart, und
vielleicht ist etwas ausgefallen.

Seite £1: 7. Sur. 6:158.
Seite £v: 19, Sur, 6:19.

Seite £v: 1. Sur. 28:88. — 3. Zu dem folgenden Isnade und der
folgenden Tradition siehe oben zur Seite \ A. Dort, fehlt aber die fiir
diese Beweinfithrung ausserordentlich bedeutungsvolle Fortsetzung:
P sl JB ot oM. Statt b s\$, ofreilich womit sonsts, hat
Ibn Taimiya und die beiden Nagd-Stellen (siehe Seite \A) A#£,
»ja, mit Abgrenzungs. — 6. Sur. 39:76. — 10. Sur. 40:7. — 13.
1@, man erwartet JW. — 22, Statt lysl> erwartet man +; siehe
aber H. Reckendorf, Arabische Syntax, Heidelberg 1921, S. 25,
Fussn. 7.

Seite ££: 6, l:-:.:-w u L,..L.JI dlﬂ sdann (d.h. wenn man die
Tradition so a.uffa.sst) wiire der Sinn darin gewiss richtige. — 11,
14 u. 16. Sur. 7:208. — 16. Zu g\. giche Reckendorf, Arabische

Syntaz, § 259:6.

Seite £o: 1 u, 4. Sur. 7:206. — 8. Der Nachsatz zu (b fehlt.
Vermutlich sind hinter 43lc (Z. 6) einige Worte ausgefallen, etwa
$sle e J_,_,_.G_s_ Y 4,3 s w»d (Homoioteleuton!). — 9. Sur.
25:21 und 25:80, — 13. Sur. 75:22—23. — 14, Sur. 83:15—17, —
17. Dieser Ausspruch gehort zu den Vorschriften des Propheten
hinsichtlich Untreue und Scheidung (Vgl. Sur. 24:6—8). Die voll-
stindige Tradition in Abfi Diawid, I S, 354 (Taldq 29) und Nasi'
VI S. 179 (Taliq 47).. Siehe ferner Wensinck, Cone. I 8. 322a u,
423b. — 19, ,Jy (& 4! we hat wahrscheinlich nur diese Tradition
vermittelt; nur Abii Dawiid und Nasi’i haben von ihm tradiert
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(Tahdih, VI S. 88 Nr. 174). (s_-aJl st der oben Seite rv, 18 er-

Seite £1: 1. Das Thema, dass die Gldubigen am Tage der Aui-

erstehung Gott sehen sollen, so wie sie heute die Sonne und den
Mond sehen, kommt in verschiedenen Rezensionen vor, welche
ineinandergreifen und voneinander entleihen. Siehe Aba Dawid,
II 8, 277 (Sunna 18), Ibn Hanbal, Musnad, IV S. 360, 352 u, 365,
Ibn Maga, I S. 39 (Mugaddima 13), Buhari, Sahih, 9:26, 65, Sur.
50 b. 2 u. 97: 24, Tabari, Tafsir, VII S, 200 (Sur. 6:103) u. XVI 8. 168
(Sur. 20:130), Malati S. 89, Ibn Qaiyim, 8. 455 {. und Naqd, Fol. 2b
u. 6b. Vgl. auch al-A%‘ari, al-Ibana, Translation with Introduction
and Notes, S. 60 und Wensinek, The Muslim Creed, S. 63. — 2, Uber

g o) 2=l und Oles pl siehe oben zur Seite v\, 10. — 3. >

ist Joed| @l e O e (Ibn Sa'd, VI 8. 18). — 5. Uber Osalisd ¥
gibt Ibn al-Atir, Nihaya, III S, 25f. (s.v. (.;..'4) folgende Auskunft:

sl Cadbclly &ty @_} 5 3 osls Y @S e B
oty W81 12 sy Ik 3y 0373 e ) <,u ra,,y e
o oL eds b fo S Y il S Sl

) r:.a.”_, Uam U9s. — 6. Zu t\ lsdas Y siehe Lane, S. 2279, Spalte
3. — 7. Jusbal ist natiirlich hier wie oben Z. 8 J& g & deslanl.

— 9. Von-Isma'il b. Abi Halid tradieren die beiden Sufyane, hier
ist aber sicher Ibn “Uyaina gemeint, welcher oben Z. 7 erwithnt ist.

Die iibrigen erwiihnten Uberlieferer sind k-1l ;_-‘-; ;2 siehe
oben zur Seite ¥'., 9, 6-[;_;“ :_-.,:1.:55 o Cl:.;J'l 4 C_S, gest. wihrend
einer Pilgerfahrt i.J. 196 (Tahdib, XIS, 123) und &, Olade 5 yalne
@3 Db gest. 187 oder 188 (Tahdib, X 8. 227). — 10: &, A&
S Gcbé’d\ b e pl ODWle O al ¢ starb 223 (Tahdib, IX
S. 265). — 11. &b plist Juslewl (O  jeya. Die mitgeteilte Aus-



-— 89 —

kunft deutet auf einen abweichenden Wortlaut in der Uberlieferung
der beiden Gewihrsminner. oo ist L) =uV, siehe oben zur Seite
Y., 13. — 13, Sur, 10:26. Die folgende Tradition in Ibn Hanbal,
Musnad, IV 8. 333, Tabari, Tafsir, XI 8. 75 (Sur. 10:26), Ibn
Taimiya, Minbag, IT 8. 31 und Ibn Qaiyim, S. 464; andere Beleg-
stellen der Tradition bei Wensinek, Cone. I 8. 24la; vgl. auch
Wensinck, The Muslim Creed, S, 63. — 15. (1:1 Wa-aly, man erwartet
U=-Ju 4y und b, !—_, und das ha.ben die Belegstellen auch. 19.

oA=L ads wird auch u""“" . C:S genannt; seine Lebensum-
stinde scheinen unbelannt zu sein (Tahdib, X1 S. 131; Ibn Sa‘d,
V 8. 380). — 21. Uber W& gibt Ibn al- Atu-, Nlha.ya., I8. 318 (s.v.

Ms) folgende Auskunft: ﬂm_, 4 ;..:)1» Jl.u 4 U.s‘-v.u!\ S F‘Kd“”

sy Y 4,15 e ;_,M oy gzét b Do) 13l & ey J

&3y 3. Welche Zeichen es sind, ergibt sich aus der Fortsetzung
der Tradition bei Ibn Hanbal, Musnad, IV 8. 11: &\ gy b 2o ds
el gsly o bl 16 ads 3 2l KT Ly ol &t £ ST
BRI U PO A bl :J6 . & Geld)y 1 JE s
Goll @) b WIS 16 L b Gl 1B S 4 Dy i
Al (3 <V <3y, Durch r.\:'.o\ 4% wird wahrscheinlich darauf hin-
gewiesen, dass dies nur ein der Schépfung entnommenes unvoll-
stiindiges Bild ist: »doch ist Gott grosser (als der Mond in bezug
auf die Menschen).« Vgl. Ibn Taimiya, ar-Risila 1-‘arfiya (ohne
Jahr) 8. 278 JB 4, 4 gl V2T o b 6l o 31 Lo L)
i Sl 1B s oy Aty gy dll dye b Uamy S5, )
J._fr\--fﬁli & 1‘:.'11} o1 rg,Kd:"u\ :J\;\’OA&._T\,JJ\ L &) YT 3 &3, Der
Isnad und die Tradition aunch in der Biographie des Ibn ‘Asikir,

siehe die Einleitung, Seite 52,
8
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Seite ¢v: 2. Zu Ol vgl. Seite ob,17. — 7. 2uadl lu,
die Tradition mit kleinen Abweichungen findet sich in Ibn Hanbal,
Musnad, IT S. 275, 283 u. 533 {. und Buhari, Sahih, 81:52u. 97:24. —
11 . Der Passus, dem die Variante des Abil Sa'id al- Hudri angehdort,

lautet in der vollstédndigen Tra,dxtlon 6....9 IR O O 4 Ja 1"

TP WL VR J).n.sdbwuc]am s — 13, ane iBt O ana
Sl &3 Az, gest. um 153 (Tahdib, X S. 243). — 16. Das
handschriftliche A~ ist Schreibfehler. Gemeint ist A (1 rL.n
Jd-aall, gest. 160, welcher von Zsid b. Aslam an Lait b. Sa*d tradiert.

Dieser Uberlieferer kommt bei den Haditkritikern ziemlich schlecht
weg (Tahdib, XT S. 39).

Seite £4: I, Uber .2 s, 5,0F hat Dahebi, Mizin al-i‘tidal, IT
S. 248, nur folgendes zu erzéhlen: w>lo 535 3! e 240 3)\F
O a5 O e ke Gy e Cied ooV JB Ko W o as
oty Okds-, — 2. Die Episode, die den #usseren Rahmen dieser

Tradition bildet, findet sich auch in Ibn Hanbal, Musnad, IV
S. 408, die Tradition selbst in Musnad, IV 8, 407 und Malati, S. 91.

Von ad-Darimi tradiert Ibn Qaiyim, S. 459. — 3. z3 lese ich
nach Ibn Hanbal, Musnad, IV 8. 408, 3. Das handschriftliche
L ( a8) ist meiner Meinung nach von dem vorhergehenden
Lais ( o28) beeinflusst. — 4. Statt ,a& (Hs: L&) hat Musnad
o — 6. Statt o4 s> )3 hat Musnad, IV 8. 407 und Iba Qaiyim,
S. 4569 re_,u-! — T C’"’ habe ich nach Musnad und Malati

eingesetzt. — 14. JL.J—\ &= O (..A.J < 3oe-l*, auch *u".) ol
genannt, starb 238. Er war einer der Haditlehrer ad-DAirimis
{Tahdib, I S. 216; Ta’rih bagdad, VI S. 345; Subki, I S. 232). —
15. Uber J3y & «1,Jl 3an p! siehe Bubéri, Ta’rih, I:2 8, 118 und
Ibn Sa‘d, VII:I S. 164. Der Isnad kehrt Seite Y3 wieder. — 17.
c,«_-\i—1 3= 3L, die vollstindige Tradition mit demselben Tsnad
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und mit Abii Bakr als Autoritit bei Ibn Hanbal, Musnad, I 8. 4 £,;
zur Jafd‘a-Tradition nach anderen Autoritdten siehe Wensinck,
Handb. 8. 111b. — 18. o In der Rezension des Tirmidi, II

8. 195 (Tafsir, Sur. 17): <U,3 o .

Seite £4:1. ot (il o 2 O 55 starb 224 (Tahdib, LII
8. 70). 48 ist gt aJy) & s, gest. 107 (Tahdib, I 8. 473).
% hat in der Ha ¢ subscriptum. Siehe Mu#tabih, S, 25, Tahdib,

I 8. 421 und Xbn Sa‘d, VIL:IT S. 167, Aaw (r ¢ haben auch
Mustabih und Ibn Hanbal, Musnad, V S. 324, Tahdib dagegen
“a. (l. Die Tredition ist wahrscheinlich in Syrien iiberliefert
worden; simtliche im Isnade erwihnten Personen haben die Nisbe
G.J—L Die Tradition in Ibn Hanbal, Musnad (siche oben) und
Naqd, Fol. 80b. — 4. _,aas, siche oben zur Seite £V, 13. — 5. Eine -
Tradition &hnlichen Inhalts wird in Abil Nu‘aim, ITI 8. 146 zitiert.
Die Wendung ("*"YI 4 5oYl 2w kommt ausserdem in einer
Tradition iiber Gog und Magog vor; siche Ibn Hanbal, Musnad,
I S. 375 und Xbn M&ga, IT S. 268 (Fitan 33). — 10. 5,4 ¢}, siehe
oben zur Seite ¥, 1. — 11. Statt Ylee hat Ibn Hanbal, Musned,
I SS. 281 u. 205 Wjouir. — 15. cod 3loy, die vollstandige Tradi-
tion mit kleinen Abweichungen, jedoch mit denselben Uberlieferern
an den oben erwidbnten Musnad-Stellen. Da der Zweck der Tradi-
tion das Schauen Gottes ist, kann man darauf hinweisen, dass die
Worte 3 4 J=<9 an diesen beiden Stellen fehlen. Andere Beleg-
stellen bei Wensinok, Cone. I 8, 510a. Vgl. Kanz al-‘ummal, VI1
Nr. 2333—2339 und lslamica, Zeitschrift fir die Erforschung der
Spracken, der Geschichte und der Kulluren der tslamsschen Vilker,
7:1, Leipzig 1935, S. 81, Fusan. 9. — 18, tto 2ol o Ll ase
QLA starb um 225 (Tahdib, VI 8. 365). — 19. 4y ), siche

oben zur Seite Vv, 18, = gl ist sVl g 0 C’ag“' O AFE,
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gest. 126 (Tahdib, IX 8. 440). — 22 {. Die Meinung ist S L:K- lia
Sl L5, Vgl Seite ¢V, 7. Die Tradition mit ihrer Fortsetzung in
Ibn Hanbal, Musnad, Il S. 345; vgl. Ibn Qaiyim, S. 459.

Seite o .: 3. Die Tradition mit dem Isnade ist oben Seite ¥V f.
angefiihrt. — 12, J‘L’“.’ ist von mir nach Seite vV, 17 eingeschaltet.
— 19. lg:i, siche zur Seite v A, 4. '

Seite oY: ¥, .',:1]1 ist A L.J'_L welcher von .xa;;.a_ o U“.-”- iiber-
lieferte; siche oben Seite YA, 9 mit Kommentar. — 2. e habe
ich anhand des Naqd, Fol. 16b verbessert, wo es an der ent-
sprechenden Stelle heisst_.& (7 il as JB :e.L- JB. Natiirlich ldsst
sich auch ein Wegfall durch Homoioteleuton denken: ail As O, é.L.-
(A# Tl e A O Zur Tradition siehe Tirmidi, II 8. 37 (Fitan
56). Bubari, Sahih, 60:3, Malati, S. 93 und Kenz al-‘ummal, VII
Nr. 2082. — 3. Statt & f,,x\ 63! Y heben die Belegstellen
o oY Gl — 5. Uber call & L# gibt Tahdib, VII S. 430 fol-
gende Auskunft: Jbdl 3 Lloeall om o6 — — — 53, — 6.
Die Tradition mit kleinen Abweichungen in Ibn Hanbal, Musnad,
V 8. 433 und Tirmidi, II S. 87 (Fitan 58), wo es u.a. heisst sy JB
Jell & rh_)-'ké el ol — 7. Zum WOrt_,i(vgl. Buhari, Sahih,
60:8 und Myslim, IT 8. 513 u. 514. Siehe iibrigens Wensinok,
"Handb. 8. 50b. — 9. Der Vater des “Ata” hiess &3l <l &y il
(Tahdib, IXI 8. 450). Die Tradition mit Abweichungen in Ibn
Hanbal, Musnad, IV S. 264, Nasa’i, III 8. 54 f. (S8ahw 62), Ibn
Taimiya, al-Kalim af-jasyib, Kairo 1349 H, S. 42{. und Ibn Qaiyim,
8. 34. — 11. Subj. zu = ist JLP. — 19. Ll 4, siehe oben zur
Seite ¥, 10. — 20f. In N aqd, Fol. 62a, wo die Tradition vorkomint,
heisst es: é:T\"‘“ F:'j‘ é- 13} &1 Jal o) und diese Rezension wird
in Ibn Qaiyim, S, 453 zitiert.



Seite o ¥: 1. Hinter = J! fiigen Nagd und Ibn Qaiyim noch
hinzu: 20t 4oy Ay L O essle i':" ‘f lgis, was vielleicht

durch Homoxoteleuton in unsrem Texte ausgefallen ist., — 3.
A5 st g5l &l de 5 <h 2, gest. 187 oder 188 (Tahdib, IV

S. 333). Go=! &, siehe oben zur Seite Y., 8. — 4. Sur. 10:26.
Zu dieser und den folgenden Traditionen dhnlichen Inhalts siehe
Tabari, Tafsir, X1 SS. 73—76 (Sur. 10:26) und Tirmidi, IT S. 1871,
{(Tafsir, Sur. 10). Sie kommt in Naqd, Fol. 561b u. 52a wieder. —
6. Nach der biographischen Literatur tradieren die beiden Sufyane
von Abii Ishiq — tiber ihn miehe zur Seite Y., 8 — an Wali"
b. al-Garrih, weshalb sich unmé&glich sagen ldsst, welcher Sufyin
hier gemeint ist. &3 (& les wird auch _)'_-:\s: J benannt
(Tahdib, X S. 139). — 7, 9 u. 12. Sur, 10:26. — 8. .V, siehe oben
zur Seite Y., 13. — 11. & slas »l, siche oben zur Seite Y4, L. s s>
ist g2V daw (5 s 9>, gest. zwischen 140 und 150 (Tahdib, II
8. 123). — 13. Vermutlich ist hier gemeint Sufyan at-Tauri, welcher
Fudails Lehrer war. ¥on Fundail, gest. 186 oder 187, tradieren die
beiden Sufyine (Tahdib, VIIT 8. 284). — 16, Uber J-Agl JC »l
S J.a:ll, gest. 167, siehe Tahdib, XII S. 45. — 16. Das handschrift-
liche r_m' ,_?:1 jst aller Wahrscheinlichkeit nach Schreibfehler fiir
Lewni 3l Gemeint ist amgl M (5 i b, gest. um 97 (Tahdib,
V 8. 12). Die richtige Form steht in Nagd, Fol. 52a. — 17.
Sradl sl Jdl (7 a#* starb in Bagra i. J. 231 (Tahdib, IX
8. 475). — 18. L.list Jzeall ‘L-L Er tradiert nach Tahdib, I 8. 265
von 41,4 !, Vielleicht muss man daher 4 _,» in &l,+ éndern. So
lesen auch Ibn Sa‘d, VIL:II S. 6, Tag al-‘ariis, X 8. 341 (s. v.
%) und drei Hss des Mustabih, S. 472, Da indessen die Hs

ey

D des Mustabih 4_ hat, habe ich die Lesart meiner Hs betbehalten.
Sein Name ist ol Joull 3 @ O &) e
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Seite ov: 1. Uber den Vater des ‘Ata’ siehe oben zur Seite
s\, 9. Dieses Gebet auch in Malati, S. 89. Vgl. Ibn Hanbal, Mus-
nad, ¥V 8. 191. In ausfiihrlicher Rezension findet es sich cben
Seite V. — 3. <k ,* ist wohl auch hier g} & e O bl
siehe oben zur Seite oY, 3. {)Ué.E.H L;i < ’(_,L::. ist diJJ; O olle
..u- Seite ¥A, 7 wird er mit der Namensform 4o gl & Olie
erwahnt Sur. 50:36. Zur Tradition vgl. Ibn Qa.:y1m, 8. 4611. —

4. ol> ist waehrscheinlich 5231 R al-, gest. 179,
welcher von Guwaibir b, Sa‘id {iberlieferte (Tahdib, IT 8. 123). —
6. Ll U“J’ zur Konstruktion siehe Wright, II § 186, e. (r AF*
=l 29> & jsais wohnte in Bagdad und sterb um 265 (Tah-
dib, IX . 472). — 7. J¢ mit vollem Namen 3.i& (5, oyt 7 e,
siehe oben Seite 1, VA u. £¥. — 8. Uber gyl & s siehe Tahdib,
XTI 8. 332, Sur. 75:22—23. Die Tradition mit dem Isnade in
Tabarl, Tafsir, XXIX S. 119 (Sur. 756). — 9. 3|,»3}l, siehe oben
zur Seite v{, 12. — 10. Diese Tradition wird in Ibn Qaiyim,
8. 4562 nach ad-Darimi zitiert. — 11. Statt . hat Ibn Qaiyim (.
Es ist hohst wahrscheinlich, dass ¢y, (y» b die urspriingliche und
korrekte Lesart ist. — 12. Statt _ob s (& hat Tbn Qaiyim b ;
und stett O_ks hat er Oy s g — 18, 33 habe ich nach Abf
Nu‘aim, V 8. 278 verbessert, wo die Tradition in einer abweichen-
den Rezension vorkommt. — 19. Statt esLil 143}y hat Abdi Nu‘aim

(helit yal.

Beite o ¢: 8. Sur, 76:22—23. — 9. Sur. 83:15. — 15. Die Tradition
in Tbn Hanbal, Muspad, V 8. 171; siche ausserdem Wensinck,
Cono. IT 8. 202. Vgl. eine Tradition von Ibn ‘Abbéds in Malafi,
8. 80. Die beiden hier gemeinten Ausspriiche des Propheten sind
teils dieser von Ab& Darr tradierte, teils der obenerwihnte, nach
welchem man Gott ebenso unbehindert sehen soll, wie man heute



die Sonne und den Mond sehen kann. — 17. Der Ausspruch ‘A’iSas
ist oben Seite Y. angefiihrt; siehe den Komm. — 18. Sur. 6:103. —
20. t.:a'\_,, ad-Darimi redet hier den Rechtgldubigen an.

Seite o o: 3. Das Pasgivum (5;#% ist in der Schreibung der Hs
begriindet. — 14. Sur. 7:143.

Seite o1: 5. pUl pMel=.lde ganz unten (Z. 6). — 1. O gan®s
ist nach W'I (unten Z. 19) verbessert. — 17. Vgl. Sur. 45:23.

Seite s¥: 1, Sur, 4:115. — 6. Sur. 23:53 und 30:32. — 16. Sur.
75:22—23. Diese Interpretation des Mugdhid =zitiert Tabari,
Tafsir, XXIX 8. 120. — 19, Ich iibersetze: »— — — da ja, wenn
auch diese eure Behauptung, wie ihr meint, von Mugahid richtig
iiberliefert wire, so ist dieses Wort, das auf ihn zuriickgeht, doch
eine Liige im Vergleich mit den iibrigen Traditionen, die — — —
richtig iiberliefert sind.«

T ""— . as
Seife o A: 5. E\ 09V, ich libersetze; »— — — Thr kénnt aber
mit #Zhnlichen Isnaden oder mit noch zuverldssigeren von dem
Gesandten Gottes — — —, was eurer Meinung nach das genaue

Gegenteil ist, fiberliefern.« — 14. Der Vater des ‘Ala’ hiess

Sodl Ay geodl wsin O O ac (Tahdib, VI S. 301; vgl.
Mus&tabih, S. 165). Die folgende Tradition in Naqd, Fol. 64a. —
16. £159Y1 hiess 3_# & Ol ) e, gest. 158 (Tahdib, VI S. 238).

i) A< hiess mit vollem Namen b} Jy _,.s < - “.= (Tahdib, V
S. 308) — 17. Zur Tradition siche Wensinck, Conc IS. 350a.
Auch diese kommt in Nagd, Fol. 64a wieder., »Die Feder ist mit
dem Wissen (lottes getrocknet« d.h. alles, was geschehen wird,
ist unebéinderlich nach dem Wissen Gottes fertiggeschrieben. Vgl

eine andere Tradition: &aldl ep JI K 48 Ly My H\ i
(Tabari, Tafsir, IX S, 76).
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Seite ¢4: 1. U verstehe ich als eine Art des Dativus ethicus

oder relationis und iibersetze: »Nicht kénnen wir glauben, dass
morgen ein Volk hinsichtlich der Beraubung der Attribute Gottes
das erreichen wird, zu dem die 'Gerechtigkeit’ dieser Schar sie in
betreff ihrer Beraubung gebracht hat.c ad-Darimi verwendet hier

den Terminus J4e in herabsetzendem Sinn. — 4. Vgl. al-A¥‘ari,
Magilat al-islimiyin, S, 484,

Seite 1.: 8. Sur. 96:5, — 9. Sur. 2:30, — 11. Diese Tradition
wird von Mugihid mit verschiedenen Isnaden in Tabari, Tafsir, I
S. 168 {. (Sur, 2:30) tradiert. — 12. 7= > Ol st e Sl e
,.5}-'9! )\, gest. 160 oder 151 (Tahdib, VI S. 402). Er soll der
erste gewesen sein, der Traditionen vom Propheten schriftlich

fixierte; siche Brockelmann, G. A. L. Suppl. I 8. 255. « 15. Sur.
2:31—33. — 20. Sur. 2:32.

Seite 1v: 1. Sur. 4:92 (Vgl. Sur. 4:11 und 76:30) und Sur. 59:22.

— 2. Sur, 65:12, 2:77 (ferner 11:56 und 16:19) und 6:3. — 3. Sur.
20:7. — 4. Sur, 40:19. — 5. Sur. 13:43 und 3:61. — 7. Sur. 45:23.

Statt .|| hat der Koran =.},3), — 8. Sur. 34:3. — 10. Sur. 5:116.
— 11. Sur. 2:235 und 73:20. — 17. Vielleicht ist das am Rande
nachgeschriebene Js¥! statt — nicht neben — 3\J" zu lesen. Ich.
denke, dass der Schreiber zunichst den in diesem Kapitel tiblichen
Terminus 3\l Jall geschrieben hat und dann plstzlich entdeckt,
dess in der Vorlage an dieser Stelle Js¥! o)} steht. — 19. Subj. zu
e ist &\, Zur Beschuldigung, dass ihr Gott nichts andres ist als

Luft, siehe Seite £ Y. — 21. 41,3 ¥ 41,43, siehe 2ur Seite ¥, 9.

Seite. 1 v: 3. Sur. 66:6. — 11 u. 12, Sur. 2:30. — 14. Sur 48:29.
— 16, Sur, 7:156—157,

Seite 1w: 2. Sur. 21:105, die den Psalter 37:29 zitiert. Vgl. die
Einleitung, Seite 40. — 3. Sur. 17:4. — 8, > O, |, siehe oben
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zur Seite 1., 12, Sur. 21:101, — 9. Sur. 37:171—173. — 10. Sur.
11:48. — 12, Sur. 62:3. Die hier angefiihrte Interpretation wird in

Tabari, Tafsir, XXVIII S. 62 (Sur. 62:3) auf Mugahid zuriickge-
fithrt. — 14. Sur, 8:68. — 186. Sur. 10:96—97. — 17. Sur. 6:28. —

18. Sur. 44:15—16. — 19. Sur. 50:10.

Seite 1£: 1. Sur. 44:23—24. — 2. Sur. 11:118—119. — 3. Sur.
72:26—28, — 6. Sur. 8:22—23. — 8, Sur. 2:6 u, 36:10. — 9. Sur.
23:75. — 17. Sur. 5:109, 116 (ferner 9:78 u. 34: 48) und 20:7. — 21.
==+, Biche oben zur Seite v, 13. 5. _,L\ (-_.—3_) 54 -\a_) ist wahr-
scheinlich mit der in Dahabl, Mizan al-i‘tidal, I S. 363 und Ibn
Hagar al-‘Asqalani, Lisin al-Mizan, Haidardbad 1329—1331 H,
IT Nr. 2028 erwidhnten Person identisch.

Seite 12: 1. Die Tradition in dieser Rezension kann ich leider
nicht nachweisen. Von ‘Umar b. al-Aziz haben wir Ausspriiche,
welche Disputationen (pugimat) missbilligen (Abt Nu'aim, V
S. 326 und Ibn Sa‘'d, V 8. 273; Lo = bei Ibn Sa'd ist sicher falsch,
- lies Lo ,£). Das von mir eingesetzte ¥ ist natiirlich nur vom Schreiber

ubersprungen — 3.k uf % L (\c L+ _,..C »(erst) bei ihrem Ent-

‘stehen bekam er zu wissen, was er nicht wusste«, — 6. Sur. 31: 34, —
7. Sur. 67:26 und 7:187. — 8. Sur, 20:52. Die eingeklammerten
Worte sind wegen Homoteleuton ausgefallen. — 10. Sur, 54:52—53.
— 11.8ur. 43:4 und 13:43, — 12. Sur. 9:36. — 13, Sur. 57:22. — 14,

Sur. 35:11. — 16. Sur. 22:70. — 16, Sur. 3: 164. — 20. Yl 5, ) e,
der nur hier vorkommt, ist mit grosser Wahrscheinlichkeit (, b e
Seall Ol> (& -, welcher dieselbe Nisbe hat wie seine nach-
folgenden Uberheferm (T&hdlb V S. 248). Das handschriftliche
o {mit ¢ subseriptum, d.h. UJ-) habe wh mcht behalten kénnen,
da siimtliche mir bekannten Belegstellen u—’e" haben, z.B. Mustabih,
S. 28, Tahdib, VI S. 444, Dahabi, Mizén al-i'tidal, IT S. 160 und
Tabarl, Annales, ed. de Goeje, Ser. IT S8. 1559 u. 1560.
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Seite 11: 6. Uber die 'I'radition siehe oben zur Seite ‘v, 7. —
9. Die Tradition kehrt unten Seite 1A und Naqd, Fol. 64b wieder.
Mit kleinen Abweichungen findet sie sich Muslim, JI 8. 411 (gadar
16}, Tirmidi, IT 8. 23 {(qadar 18) und Ibn Hanbal, Musnad, II 8.

169; vgl. auch Wensinck, The Muslim Creed, S. 54. — 10. c,:a_,.- (2
lia ;_;l'f, so lese ich und iibersetze: »Was bedeutet das Schreiben

dﬁ..VO;l.(( Man erwartet vielleicht i u_.:\i.,m Ca_,.a \#, — 12. Das
handschriftliche =5 ist natiirlich nur Schreibiehler. Die richtige
Form steht Seite Vv, 19, wo dieselbe Redensart wiederkehrt. —
15. 3N Ja & a=l* starb in Bagdad 230 (Ta'rih bagdad,
IV 8. 76). Das handschriftliche s _ auch in Nagd, Fol. 64a.

Gemeint ist Sl > 4, welcher von al-Qasim b. Abl Bazza
an Rabah b. Zaid tradiert (Tahdib, VIT S. 431).

Seite 1v: 5. Die Tradition mit dem Isnade ist oben Seite Y\
angefiihrt. —— 10. Sur. 23:63, — 11. Sur. 7:172; vgl. oben zur
Seite 11, 14, — 17. gogmmall ist &l ae O Ol )l s, gest. 160,
welcher von “All b. Badima iiberliefert (Tahdib, VI 8. 210; Dahabli,
Tabaqat al-huffaz, V Nr. 30). — 18. Sur. 7:172. Den Plural rg-ﬂ-:.)-i
hat auch Tabari, Tafsir, IX 8. 75 f. Siche ausserdem Iba Sa‘d, I: I1
»Anmerkungen¢ zur S. 8, 2. — 21. Gemeint ist wahrscheinlich
S f_)‘:ﬁ--, der von Halid al-Haddi’' iberliefert (Tahdib, 11T
8. 121). Je¥ ws ist (g -l b s JeW ae, welcher von
‘Abdallah b. al-Harit an Hilid al-Hadda' tradiert (Tahdib, VI
3. 95).

Seite 1A: 1. Die Hutba in ausfithrlicherer Form in Kanz al-
‘ummal, I Nr. 1549, — 3.2 plist (lolg) pbl O da=, gest. um
125, welcher von Sa‘id b, Gubair an Abf ‘Awina tradiert (Tahdib,
II S. 83). Die folgende Tradition kehrt Seite 14 wieder. Vgl. Il
Hanbal, Musnad, I S. 294, und Wensinck, Handb. S. 4£3a, Absa!
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v — 6 oyl ist L Bl O ol der 114, 125 oder 131 starb
(Dahabi, Tabaqat al-huffaz, IV Nr. 22; Tahdib, I S. 397; [bn Sa‘d
VIIL:II 8. 14; Buhari, Ta’rih, I:1 S. 409; vgl. Buhari, Sahih, 10:69).
e\le ist nach Ibn Hanbal, Musnad, II S. 268 ‘_;‘:Jn A7 O eke, —
7. (=&, siche oben zur Seite ¥., 9. — 8. Der Wegfall von !
kann durch den Zeilenwechsel erklart werden. o) L;J 5 b e
ist als Vermittler dieser Tradition an ‘Abdallih b. 8agiq bekannt
(Tahdib, V S. 168; Ibn al-Atir, Usd al-gaba, II1 S. 132; Ibn Sa‘d,
I:I S. 95 u. VIL:I 8. 41, der aber «cid} hat). Statt .;::_(ha.ben
Tahdib und Ibn Sa‘d =<5. Bine Hs (0) hat jedoch an einer Stelle
bei Tbn Sa‘d (I:I S. 95, 21) =5 Dass sowohl =25 als =5 zwei
wirkliche Lesarten vertreten, wird durch Ibn Taimiya, Magmi‘at
ar-rasi’il, Kairo 1341—49, IV 8. 8 u. 71 bestitigt: &l J_,.-u AT
L xS 5 &ls 3y s 225 2 Tbn Hanbal, Musnad, hat V 8.
59 =5 und IV 8. 66 und V S. 379 =des. Tirmigi, 1T S. 282
(Manaqib 1) hat: 3)._111 i x>y oo An sémtlichen Stellen Dei
Ibn Hanbal und Tirmidi wird aber die Tradition auf eine andere
Person als ‘Abdallih b. Gad‘a’ zuriickgefiihrt. — 9. @, A e f’b
Awd-ly, svor Adams Beseelunge (Ibn Sa'd, T:1 8. XII). ol )
st ot dledl @b ﬁ"‘, gost. 222 (Tahdib, IT S. 441). —
10. Uber 1 & yu O Snw siche Bubari, Ta’rib, II:1 S. 436,
besonders Fussn. 1. Vermutlich sind in diesem Isnade bei einer
Tradierung — nicht notwendig der letzten — wegen Homoio-
teleuton die Worte bt s O JeW we e ausgefallen. Siehe
auch Ibn Sa'd, I:1 8. 96 und Ibn Hanbal, Musnad, IV S. 127—128,
wo die folgende Tradition vorkommt. — 12, Uber C-:L G Juocal
gibt Ibn al-Atir, Nihaya, I S. 149 (s.v. JA>) folgende Auskunft:

oot gy Aaad! e :;L- ~— 16. J4®: der Schreiber hat angefangen

- zu schreiben, hat sich aber gemissigt und dies durchgestrichen,
wahrscheinlich, als er bemerkte, dass dieses Wort in seiner Vorlage
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fehlte, Vgl. oben Seite 11, wo ad-Dérimi eine andere Rezension
dieser Tradition von anderen Gewidhrsminnern gehért hat; die
friihesten Glieder der beiden Isnade sind jedoch itbereinstimmend.
— 16. J;?_,-_‘ ist ‘sv.él-:ﬁ el O s> gest. 127 oder 128 (Tahdib,
III 8. 72). — 20. J=| hat auch Kanz al-‘ummail, I Nr. 528, Jij-t r-‘
haben dagegen Ibn Hanbal, Musnad, II S. 167, Abi Nu'aim, V
S. 168 und Tirmidi, IT 8. 20 (gadar 8).

Seite 14: 2. Statt Jem + 2 O hat Abd Nu'aim Jen ¢ 5 3,
Ibn Hanbal s isl 55 W, Tirmidi (1 8. 21) el (::f’ und
Kanz al-‘ummal, I S. 604 Jus O3 r_.as — 9. Uber die Tradition
siehe oben zur Seite 1A, 3. — 11. Sur. 16:125 und 68:7. Vgl. Sur.
6:117. — 12. Sur, 53:32. — 15. ) <), siehe oken zur Seite
YA, 19. e, siehe oben zur Seite YA, 9, — 16. Die Tradition mit
kleinen Varianten in XKanz al-‘ummal, I Nr. 573; vgl. oben Seite
Yo. — 10, 25y A# y Skt ist in den mir bekannten bio-
graphischen Werken nicht verzeichnet. Wir haben keinen Beleg
dafiir, dass Muhammad b. Katir, der bekannte Gewihrsmann ad-
Dirimis, einen Sohn mit dem Namen Mu‘dd gehabt hat. Wenn
dies der Fall ist, miissen wir aber mit zwei Tradentengliedern
rechnen, dem' Vater und dem Sohn. Sufyan at-Tauri, von welchem
Muhammad b. Katir oft tradiert, starb némlich, wie bekannt,
schon i, J. 161. Eine zweite Mdglichkeit ist, dass ad-Darimi hier

von (§_all 3laa ‘_::-: ¢z 3las tradiert, welcher in Bagdad wohnte
und von Muhammad b. Katir tradierte (Tahdib, IX 8. 418; Ta’rih
bagdad, XIIT S. 136). Dann wire der Text folgendermassen her-
zustellen: _,::5/ O AF (W Ly Slas B>, Wenn dieser Mu'ad
gemeint ist, haben wir hier den jiingsten Gewihrsmann ad-Darimis,
gest. 288, d L. spiter als ad-Darimi. Zur folgenden Tradition siehe
Wensinck, Cone. I SS. 1922 und 364b; vgl. auch Wensinck, The
Muslim Creed, S. 54 1.
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Seite v.: 8. Der Wegfall von 443 kann durch den Zeilenwechsel
der Hs erklirt werden. -— 10. s_>, siche oben zur Seite Y ¢, 9.
Er tradiert von Mansir b. al-Mu‘tamir (gest. 132) an ‘Utman b.
Abi Saiba. — 11. 43,3 C”’ siehe Yaqit, Mu'gam al-buldén, 1
8. 703, Die Tradition mit kleinen Abweichungen in Tabari, Tafsir,
XXX 8. 143 (Sur. 92), Kanz al-‘ummal, I Nr. 1554. Siehe iibrigens
Wensinck, Conc. IT 8. 35a und IIIS. 164, Z. 37 £. (Statt AY sl
lies A¥ ple- ). — 18. Sur. 92:5—6 und 92:10. — 19. Die fehler-
hafte Form 4il i (5, ool hat anch Ton Henbal, Musnad, IT S.
77, Z. 7 v.u,, I 8. 29, Z. 6 dagegen richtig 4} \e (1 r.a‘c. Dieser
Enkel des ‘Umar b. al-Hattib kommt bei den Haditkritikern ziem-
lich achlecht weg; siehe Ibn ‘Asakir, VII S. 124 und Tahdib, V
S. 48. Die Tradition auch mit einigen Abweichungen in Kanz
al-‘ummal, I Nr. 1547 zitiert; vgl. Seite \ ) (unten) und v,

Beite v\: 16. Dieses Kapitel vom Anfang bis Seite V¥, 5 wird
von Ibn Taimiya in Bayan, IT 8. 30 zitiert. — 17, Sur. 40:16.
Hinter «<ls V! hat Ibn Taimiya noch JtAl Ul. Der Ausspruch ist
in einer Tradition enthalten, die unten Seite vV angefiihrt wird.

Seite v¥: 1. Sur. 4:164. — 2. Sur. 7:144 und 2:75. — 3. Sur.
48:15. — 4. Sur, 10:64 und 6:116. — 5, Sur. 9:6, — 6, Sur, 37:171
und 2:37. — 7. Die Tradition mit kleinen Abweichungen in Tabari,
Tafsir, I 8. 194 (Sur. 2:37). — 8. Statt J; hat Tabari k. — 10.
Sur. 2:37. — 13. Diese Tradition in Ibn Sa'd, L: 8. 27. Uber |
vgl. rAnmerkungene zu I:T 8. 10, Z. 14, wo es heisst: pAlle Has ha-
ben . Denkbar wire auch das Activum: ’ein redender Prophet’'.
Doch ist das Passivum: ’ein [von Gott] angeredeter Prophet’ sicher-
lich vorzuziehen.« Natiirlich! Sur. 16:40, — 14, Sur. 86:58. — 15, Von
hier bis Seite v¥, 2 geht das Zitat in Tbn Taimiya, Bayan, IT S, 301,
weiter. Sur. 20:89, — 18. Sur. 7:148. Statt F hat Tbn Taimiya e. 4 —



— 102 —

18. Statt 'uv{s hat Ibn Taimiya o\{)ﬁ. — 19. Das erste 4! ist bei
Ibn Taimiya iibersprungen. Dafiir steht aber Jl. — 20, Statt
s hat Tbn Taimiya _.s). — 21. Nach r..b]):i hat Ibn Taimiya
noch ryl--” ade, Sur. 21:63. &Y fehlt bei Thn Taimiya.

Seito vv: 1. Sur 21:67. — 4. Sur. 18:109. — 5. Sur. 31:27. —

14. Ich iibersetze: »— — — werin das Wort der ganzen Schépfung
Gottes — — — zusammengebracht und mit dem Wasser eines
einzigen Meeres aufgeschrieben wire, so wire alles das aufge-
schrieben worden und zu Ende gewesen, bevor das Wasser eines
Meeres, ja, bevor das Zehntel von einem Zehntel des +Yassers in
einem Meere zu Fnde gewesen wire.« — 17. Uber eine Negation,
die sich auf mehr als ein Verbum bezieht, vgl. Robson, Some Uses

of Y and L in the Quren (Journal of Semitic Studies, Vol. IV,
Nr. 2, 1958, S. 139). — 20, JSLol st 3,51 podl iy & 5Ll
gest. um 161 (Tahdib, I'S. 261). — 21. Zur Tradition siehe Wensinck,
Cone. I S. 216b und IV S. 182, Z, 36.

Seite v¢: 1. Statt issei haben die Belegstellen le 4, siehe
z.B. Ibn Maga, I S. 46 (Mugaddima 13). Statt Y1 ha.t Ibn Hanbal,
Musnad, ITT 8. 390 (»» J» und statt Sl (Z. 2) hat er (7 —

2. 351 gl 5LE &7 Llgt* starb 224 in Kufa (Tahdib, IV §.
367). — 3. Lidas ist 3;.11 s:l:.; O, Aoy ac, gest. 111 (Tahdib,
VII 8. 224). — 4. Tirmidi, II 8. 162 (Tawib al-qur’dn 25) und
Kang al-‘ummal, I Nr. 2338 lesen: .:.;_,H Jed 1 Joer; JB. Da aber
die Tradition und der Isnad auf Seite A3 f. in derselben Form
wiederkehren, habe ich die Lesart behalten. Tirmidi und Abi
Nu‘aim, V'S. 106 haben s (e 55 35 LA 42 (. Zur Tradi-
tion siehe librigens Wensinck, Cone. III S. 145, Z. 9. — 6. 2l
st sk o &l As (7 &atl (Tahdib, I S. 355). — 7. Da Sahr b.

Haungab 111 starb, ist wahrscheinlich ein Name bei einer Tradierung
— jedoch nicht der letzte — ausgefallen. Die Tradition &hnlich
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in Kanz al-‘ummadl, I Nr. 2366, wo sie auch als mursal bezeichnet
w— ok

wird. Vgl. die foigendo Tradition. — 8, aall 7lé (1 0 S &7, Lds*
=) starb 243 oder 250 in Basra (Tahdib, VII 8. 250). —
10. Die Tradition in Kanz al-‘ummal, I Nr. 2307; sie kehrt mit
demsellbien Isnad Seite Av wieder. — 14. Das vom Schreiber beim
Zeilenwechsel iiberaprungene ill_,i habe ich nach Seite v., wo die-
selbe Tradition steht, eingeschaltet. As lese ich nach Seite v., 8,
wo es heisst (g, Statt (o hat Ibn al-Atir, Usd al-gaba, III S.
232 k.. Vgl. unten Seite Y. — 17. Sur. 3:169.

Seite vo: 1. Es gibt viele Varianten dieser Tradition, siche
Wensinek, Cone. 11a. — 6, Statt u“}k r.s hat ]Eéul_]ﬁ.l‘i, Sahil.,
an zwei Stellen, 65, Sur. 20, b. 1,3 und 82:11 sk und an zwoi
Stellen, 60:31 und 97:37 J‘}L" ;. Qastallani, V S. 389 gibt folgende
Auskunft: o el 6)}' oe o5 Y — 7 Ad plis, v e im
vorigen Isnade Jelaul (1 cwge und sl ist auch hier LWl ). —
8f. Uber 4 und 'yt siche oben zur Seite v, 16. oA st
Jod! @) Ay > (Tahdib, 1T 8. 117). Die Tradition liegt also
in zwei Uberlieferungsketten vor: 1, &le gl<ale-< ;WP <s b 4|
und 2. Wb gl<ste <A < pedl < L. — 10. Zur Tradition
vgl. Ibn Hanbal, Musnad, IT 8. 464. Sie findet sich auch in Kanz,
al-‘ummal, I Nr. 614 (naf-h at-Tabarani). — 12. Oyl of ist
sicher g_g-L-” < _,-»- o ULP gest. 134, welcher von Abiu Sa'id
al-Hudri tradierte und Gewiihrsmann der beiden Hammade war,
Er kommt bei den Haditkritikern schlecht weg (Tahdib, VII S.
412). — 14. s>, siche oben zur Seite ¥+, 9. &:La 1, siehe oben
zur Seite Y., 10. — 15, Zur Tradition vgl. Ibn Hanbal, Musnad,
IT 8. 398. — 20, w9 ), siehe oben zur Seite YA, 19. — 21. Der
Vater des Zaid hiess (554l H (Tahdib, I S. 266).
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Seite v1: 1. 4l habe ich nach Aba Dawad, IT S. 273 (Sunna 16)
eingesetzt. — 8. Zum Isnade siehe oben Seite A, 14f. — 13,
':-:GJ c.',{‘, siehe oben zur Seite vv, 9. — 19, Zur Tradition siehe
*Abdallah b. ‘Abdarrehmidn ad-Darimi, Musnad, Fadd’il al-
Qur’in 5 (nach dem Hinweis in Wensinck, Cone. IT S. 244 a; leider
ist diese Belegstelle mir nicht zugiinglich). — 21. Das Todesjahr
des L}.‘-.o-l“ 61;'!-\11\ =\_,.~ o C)L~_l~ 5] r)L-"‘ ist mir unbekannt
(Ta'rih bagdid, IX 8. 197; vgl. Muktabih, S. 471). Uber Lg:_,‘._.)\
siehe oben zur Seite v, 17. Bei Ibn Se‘d, I:1 8. 10, Z. 12 trigt sein
Gewihrsmann die Nisbe g_«,*L‘J\ und er ist mit dem in Tahdib, XTI
S..175 erwilinten L}.‘_.o.ﬂ\ < y! identisch. Er heisst auch y_& !
und mit diesemn Namen wird er in Tahdib, VII S, 64 als Zuhdrer
des ‘Ubaid b. al-Hashis bezeichnet. Die Vokalisierung in der Hs
ist wohl als ein Unterstreichen der Form _# aufzufassen .— 22.
loewodl) mit 7~ subscriptum in der Hs. Neben  ylo=oz)l kommt auch
die Form =23 vor (Tahdib, VII S. 64; vgl. VII S. 62, ferner

Mustabih, S. 186 und »Anmerkungs zum Tbn Sa‘d, I:I1 8. 10, Z. 12).
Zu dieser und der folgenden Tradition vgl. oben zur Seite v ¥, 13.

Seito vv: 2. M35 ! O & eV starb 241 (Tahgid, 11T S,
251). — 3. e plist é—'*-‘” 62;"}" .s_,,..Yl _;)l:.u, welcher der Gross-
vater der beiden Briider & slas und A war (Tahdib, X 8. 296).
dabal _y.,, siehe oben zur Seite Y\, 8. — 4, Zur Tradition siehe Tbn
Sa‘d, :1 88. 10 u. 26. — 6 (la~ ist wohl Ibn ‘Uyaina. Freilich ist
Muhammad b, ‘Abdarrahrman Autoritit der beiden Sufyane, nur
Ibn ‘Uyaina wird aber in Tahdib, VII 8. 349 als Lehrer des “Ali b.
al-Madini bezeichnet, ._',-_VJ/ ist el 3l & e 5 gest. 98
{Tahdib, VIII 8, 433). — 7. Zur Tradition vgl. Wensinck, Cone. IV
S. 178, Z. 21, Ibn al-Atir, Usd al-giba, V S. 421, Ibn Taimiya,
al-Kalim ai-taiyib, 8. 9 und Ibn Sa‘d, VILI S. 85. — 9. Statt des
ersten = hat Tbn Hanbal, Musnad, VT 8. 430; =B, Der Sinn von
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3Jaw ist wohl: nseit ich dich verliess.a — 11. oy, siehe oben zur
Seite Y4, 9. — 12, Uber die Aussprache des Namens _.all siehe
Ibn Hatib ad-Dahsa, Tubfat dawi I-‘arab, ed. T. Mann, Leiden 1905,
8. 109. — 13. Belegstellen der Tradition bei Wensinck, Cone. I
S. 64b. Siehe ausserdem Ibn Taimiya, ar-Risdle al-‘erfiya, S. 14;
vgl. auch die folgenden Seiten dieses Buches. — 15. Ich habe die

korrekte Form &% eingesetzt nach Seite A\ und Af und den bei
Wensinek, Cone, I 8. 600b und I_I S. 404, Z. 29 verzeichneten Beleg-
stellen dieser Tradition. &TF"‘K- Y, vgl. Sur. 2:174 und 3:77. —
19. »! vom Schreiber iibersprungen; ilber (3\>e! 3! siehe oben zur
Seite \ ., 17. Seih Gewihrsmann sl> y! heisst Ve r Ju2s, siehe
iiber ihn Ibn Hagar al-‘Asqalini, Lisarn al-mizan, Haidaradbad
1229—31 H, VI Nr. 291. — 20. Dieser 3wl gl ist wa.hrschemhch
mit g & “ue r, 3 A identisch; iiber ihn siehe zur Seite ¥

Seite vA: 1. Eine Variante dieser Tradition kommt mit einem
anderen Isnade oben Seite ¥'. und ¥ ¢ vor. — 6. 'y habe ich nach
der oben erwihnten Variante verbessert. — 7. s>, siche oben zur

" Seite v£, 9. 2, siche oben zur Seite vA, 7. -],:-‘:'J\ ) st ¢y 4 As
d)m L;-\Zm « 3w, der von ‘Umar an den Sohn seiner Schwester
Salama b. Kuhail tradiert (Tahdib, VI 8. 61). Kanz al-‘ummal, I
Nr. 4169 zitiert diese Stelle bis einschliesslich §31sa]. Anderswo

kann ich die Tradition nicht belegen. Der Sinn ist wohl: sDieser
Koran ist Gottes kaldm, ich kann euren Standpunkt nicht aner-
kennen, wenn ihr ihn auf euer eigenes Gutachten bezieht — insoferd

nicht ein Diener ihn absichtlich' verleugnet.c — 9. sla~ ist (v sla-

L., von welchem Misd b. Isma‘ll fast immer in diesem Buch
tradiert. — 10. .U‘J’Y‘ j‘, siehe oben zur Seite ¥v, 14. Die voll-
stindige Tradition in Ibn Maga, I S. 12 (Muqaddima 7). — 11.
ST ! ame b o O O O £ starb 237 in Migr
(Tahdib, XI 8. 227; Buhéri, Ta’rih, IV:2 S. 280). — 12. & (& A=
9
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wird auch mit dem Namen &\ A 3! & 42| bezeichnet (Tahdib,
I 8. 60). M st Slawgdl dww & A2, gest. 144 (Tahdib, X 8. 39).
b A.s igt wie in der vorhergehenden Tradition >smes (r, I; vgl. Seite
Yo,1f und va, — 14. & (7], siehe oben zur Seite Y4, 19. g,
sieche oben zur Seite YA, 9. — 18. Zur Tradition siche Wensinck,
Cone. IV 8. 178, Z. 1; vgl. eine verwandte Rezension in Ibn Taimiya,
Bayin, IT 8. 23. — 21. L-J"—'-M habe ich nach Ibn Hanbal, Musnad,
I 8. 218 und Kanz al-‘ummal, ITT Nr. 5875 eingesetat.

Seite va: C...J\ UJ—‘ uhab.s »die (innen horchen heimlich«

(wortlich: stehlen das Horen). t\ 4 leel> 136, ich iibersetze: "Wenn
gie es gemiss seinem wirklichen Sinn vorgebracht hitten, dann
wiire es wahr, sie machen aber Ergiinzungen darin, d.h. sie liigen.«
—-3. Js3 » wird in Ibn al-Atir, an-Nihaya, IT 8. 98 (s.v. (3 ;) glossiert,
Ibn Hanbal liest: Og4 73 NTLAY) P"'q-’ und .:JJ{,E:_J 43 O35, r{_q_,
Oa<is 3, Kanz al-‘ummal: ;)J-h_jj a3 0938 (..q,.qJ — s gl ol
ist _odod! r..y\ O AF, gest. 104 (Tahdib, IX 8. 12}, — 4. (zeall 4!
ist Slaad e & ‘L——- gest. 100 (Tahdib, X 8. 132). ) As ist
3gaen (T, & 4.c. Die Varianten der Tradition, angefiihrt in Tabari,
Tafsir, XXII S 62 f. (Sur. 34:23), werden auf Ibn Mas"id zuriick-
getfithrt, Die Tradition auch in Abli Dawid, IT 8. 278 (Sunna 20);
vgl. Kanz al-‘'ummal, IIT Nr. 5873 und Ibn Hanbzl, ar-Radd ‘ald
z-zanadiqa wa-l-fakmiya, S. 319 (siehe 8. 80 in der Einleitung des
1373 H/1954 in Kairo gedruckten Musnad, wo die Ibn Hanbal-Bio-
graphie des Ta’ri} al-isldm zitiert wird). — 6. Sur, 34:23. — 9.
Diese Tradition kehrt in Naqd, Fol. §a wieder. Sie ist eine Variante
des vorhergehenden, wird aber von Ibn °‘Abbas, welcher auch
*Abdallah heisst, tradiert. Jedoch wird er niemals mit diesem Namen
benannt. In Naqd werden als Interpreten dieser Sure (34:23) so-
wohl ITbn °Abbas als Ibn Mas'id (mit diesen Namen) erwihnt.
Hinter lgas. hat Naqd noch 4. — 12. s> ist hier wie im vorigen
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Tenad —\:}'\ as () und sein Gewihrsmann ist _afal) Oy peats,
gest. 132 (Tahdib, X 8. 312). — 16, &M ist daw (5 M. Uber ,p
giche zur Seite YA, 9. — 18. Vgl. oben zur Seite ¥ Y, 13 und die ver-

wandten Traditionen in Tabari, Tafsir, XVIIT 8. 70 f, Siehe auch
Wensinck, Cone. I S. 488a.

Seite A.: 1. Neben der Form y2* kommt auch die Form .l
vor. Dieser 3,0 wird auch als 2l= gl & 5, und 26 )
bezeichnet (Mustabih, S. 466; Tahdib, V 8. 7; Buh&ri, Ta'rih, I1:2
S. 355). Eine Tradition mit dieser und der folgenden Variante in
Abi Dawad, IT S. 156 (Tibb 19). Vgl. eine Tradition shnlichen
Inhalts in Tbn Hanbal, Musnad, IT S8. 290 u. 3756 und V 8. 430, —
2. Das in der Hs getilgte 4 habe ich nach den Belegstellen wieder-

hergestellt. Als Subj. zu o, ist w4 (Fem.) zu fassen. — 3.
‘_"_._—,-JA\ L;a}‘ e J, ..h_,a* sterb 224 (Tohdib, XI 8. 344), dua
siehe oben zur Seite £y, L ‘_9-1.-:_;“ ist_ale O Wyl O AF, gest. 146
oder 147 (Tahdib, IX S. 502). — 8. sl~, siche oben zur Seite v4A, 9.
Sonst tradieren die beiden Hg,mmﬁde von Muhammad b. Ishaq. —
7. Der Vater des ‘Amr hiess &) ae (y AF & _wst und sein Gross-
vater war der bekannte (oWl &r 3_& O, & 4<. Ibn Hanbal, Mus-

nad, IT S. 181 hat: &Jo.l! O pedl e udfa uL;-KL...ln &\ Jyy UK.
Hinter &,a-“ Jr+ hat Tbn Taimiya, al-Kalim ai-tavyib, S. 23 noch
S Um einen Textausfall braucht es sich in der hier vorliegenden
Rezension nicht notwendig zu handeln. — 9. _>, siehe oben zur
Seite Y ¢, 9. — 12. Die Tradition in Buhari, Sahih, 60:10, Tirmids,
IL 8. 6 (Tibb 18), Ibn Maga, IT S. 187 (Tibb 36) und Thn Hanbal,
Musned, I 8. 270. Js23 habe ich nach sémtlichen obenerwihnten
Belegstellen eingesetzt, — 14, 3iadl j.dl O JUF & plan® starb
um 245 (Tahdib, XI 8. 61). — 15, Uber D gl & 4% & Je
d”""“ siehe Tahdib, VII S. 396 und itber r-li.“ (Z. 18) siehe oben
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zur Seite Y\, 8. Zur Tradition vgl. oben Seite Yy u. YY. und Ibn
*Asikir, 1T 8. 368. — 19. g! ist nur vom Schreiber {ibersprungen;
gemeint ist (5&-_-&:-“ 6 &, AF, siehe oben zur Seite y4,1. ls
siehe oben zur Seite v\, 11. — 20, Vgl. unten Seite A £. Die voll-

stiindige Tradition in Ibn Hanbal, Musnad, IV SS. 256 u. 377,
Buhari, Sahih, 81:49 u. 97:38, Ibn Maga, I S. 41 (Mugaddima 13)
und Tirmidi, I S. 67 (Sifat al-qiyama 1).

Seite Av: 1. Die Tradition mit dem Isnade ist oben Seite vv an-
gefithrt. — 3. (sl Gloea p &l a5 A & alyi® starb 236
(Tahdib, I S. 166; Ta’rih bagdad, VI 8. 179). — 4. 'yaa ist e (1)

w ok

222 £ O, gest. 198 (Tahdib, X 8. 252). Den il Cf-';
kann ich nicht feststellen. Vermutlich ist der Text nicht richtig
itberliefert. Tbn Sa‘d, I:1 8. 24, wo die Tradition steht, hat 34 5|
e J.i O . Uber ihn gibt Bubari, Ta’rib, I1:1 S. 246 folgende
Auskunft: Olakaé P Ao -"J_;L.l-\ r C__j; 54 ol vgl. auch Muk-
tabih, 8. 425. Sein Gewihrsmann .2, (. {ic wird in Dahabi, Mizin
al-i‘tidal, IT 8. 203 als J4¢# bezeichnet. — 8. _aa> y! ist Kunya des .
Muhammad b, “‘Ali. Zur Sache vgl. eine Tradition von Ab@i Huraira
bei Bubéri, Sabib, 65, Sur. 2, b. 11, 96:25 u. 97:51. — 9. Ola! 9l
siehe oben zur Seite 14, 9. _.al ist L;a}'l 5~ d_\ O\, gest. 162
oder 163 (Tahdib, IV 8. 351) — 10. Das handschriftliche g > (¢ ;=)
habe ich nach Tabari, Tafair, VI 5. 21 (Sur. 4:164) und Abd Nu‘aim,
VI 8. 29, wo die Tradition steht, in ;> geiéndert. Biographisch
kann ich ihn weder als ¢ 5> noch als ¢ ;> nachweisen. — 13, J, A#F*

3 e *

=3 AT 5yl abaodl ul OU2e starb 224 (Tahdib, IX S. 339;
Dahabi, Tabagat al-huffiz, VII Nr, 87). — 14. Daa handschriftliche
4 ist Sohreibfehler. Gemeint ist $35¥! oty (& Aaw, gest. um
170, welcher von Qatéida an Abii Gumshir tradiert (Tahdib, IV 8. 8).
Sur. 41:41—42. — 186, Statt ua.a:-:_ hat Tabari, Tafsir, XXIV S. 79
(Bur. 41:41—42) e,
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Seite Av: 1. (a2 J:f 41 oo ich iibersetze: »— — — da dies (das
Buch Gottes) ja vollkommen und geniigend ist.« — 14. Das Subj. in
Jsis st mit dem in ki und %-._ identisch. — 15. 3ls- 4l (.,‘S\ 53
A'Iil\: zur Sache vgl. Ibn Hanbal, ar-Radd ‘alad z-zanddiga wa-l-gak-
miye, S. 316.

Seito Av: 6. 31\ bis einsohliesslich 4} ¢ Seite At,13 ist
zitiert in Ibn T‘a.imiya., Bayan, IT S. 311. (siehe oben zur Seite
vy, 15). JB=JBl. So hat auch Ibn Taimiya. Wie bekannt wird in
der ilteren Traditionsliteratur die interrogative Partikel manchmal
ausgelassen. — 7. Statt y» hat Ibn Taimiya L. — 8. Die vom
Schreiber {ibersprungenen Worte [+ und 4 habe ich nach Ibn
Taimiya wiederhergestellt. — 10. Das handschriftliche {. .y habe ich
nach Ibn Taimiys in % #3 geiindert. Statt 0¥ hat Ibn Taimiys
O8T und statt Y hat er Sh. — 11. Statt 34 hat Ton Taimiya js£.
— 12, Sur. 20:14. — 13, Sur. 20:12, 20: 13 und 20:41—42. — 14, Sur.
20:46 und 51:56. — 15. Sur. 36:60—61, — 16. 3>-: Nach Z. 11 wiirde
man 3% erwarten; Ibn Taimiya hat auch hier js%£. — 17. Hinter
442\ fiigt Tbn Taimiya noch hinzu 4eAy. — 18. Sur. 79:24. — 20.
Statt J= hat Ibn Taimiya e; vgl. Dozsr, Suppl., s.v. J8.

Seite A¢: 1. 43 fehlt bei Ibn Taimiya. Das handschriftliche |,
habe ich mit Riicksicht auf die folgenden determinierfen Nomina
nach der Lesart des Ibn Taimiya (II S. 32)‘in st geindert. —
. 2. Statt L hat Ibn Taimiya . — 5. Bei Ibn Taimiya fehlt oly..
Statt 5s¢> hat Ibn Taimiya ¥,3. Vielleicht ist 55> urspriingliche
Lesart und Yo% eine bewusste Korrektur, um die Inkongruenz
zwischen dem fem. Wort ,sc> und den folgenden mask. Suffixen
in 4yl und adlocls zu beseitigen. Das handschriftliche (5<% habe
ich nach Ibn Taimiya in <l& verbessert. — 7. Ul 3 habe ich
nach Ibn Taimiya zugefiigt. — 8. Das in der Hs getilgte 'ya9 habe
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ich nach Ibn Taimiys wiederhergestellt, Statt des darauf folgenden e
hat Ibn Taimiya Y. Sur. 2:253. — 10. Hinter a<| fiigt Ibn
Taimiya noch ) hinzu. Sur. 4:164. — 11. Statt ﬁ L hat Ibn
Taimiya ﬁ e 13 % fehlt bei Ibn Teimiya. — 14. Sur.
2:253. — 15. Sur. 3:77. Mit les® setzt das Zitat in Ibn Taimiya,
Bayin, IT S. 32 fort und schliesst mit dem Worte (r Js—\ (Z.17). —
16. Bei Ibn Taimiya fehlen Y und das folgende Y. — 17, Statt o
liest Ibn Taimiya «ms. — 18. Der Wegfall von (» kann durch den
Zeilenwechsel der Hs erklirt werden. — 19. Die Tradition von
‘Adi b. Hatim oben Seite A . . — 20. Das in der Hs getilgte il -
habe ich nach Seite A . mederhergestellt — 21. Die Tradition von

Abii Darr oben Seite ¥V u. Ay,

Seite Ao: 3. rK- i';‘;’ siebe oben zur Seite v Y, 13, ferner Seite Vv,
— 7. Sur. 2:37. — 11. Uber al-Walid b. al-Mugira siche Enayklo-
paedie des Islam. Seine Bezeichnung als “>o)) stammt aus dem
schwerverstiindlichen Koranvers 74:11; vgl. die in Tabari, Tafsir,
XXIX 8. 96 angefiihrten Traditionen. — 13. Sur. 74:25. — 15.
Sur. 74:11 und 74:22—26. Der Wegfall wird durch Homoioteleuton
erklirt. — 18. s st Sladl s O b A, gest. 199 (Tahdib,
VI S. 57). Sowohl Isma il als sein Vater Ibrahim b. Muh&gir werden
in der biographischen Literatur als dusserst schwache Tradenten
bezeichnet (Tahdib, I S. 167 u. 279). Kiirzere Variationen dieser
Tradition in Tabari, Tafsir, XXIX 8. 96f. — 19. Sur. 74:11—13.

Seite Av: 4, Sur. 17:88, — 6, Sur. 2:23—24, — 8. Sur. 11:13. —
16. Sur. 2:24 und 17:88.

Seite Av: 1. Diese Tradition ist oben Seite V¢ angefiihrt. — 4,
Auch dieso Tradition ist Seite v¢ angefiihrt, — 6. 42 A
SN o starb 248 (Tahdib, IX 8. 127). — 8. Jla )t e ol st
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PR R b 4., gest. um 70, welcher von ‘Uman an ‘Algama
b. Martad tradiert (Tahdib, V S. 183). — 18. i-:q] r, siehe oben
zur Seite VY, 9. — 19, &l s (7 cab scheint unbekannt zu sein;
siehe Dahabi, Mizin al-i*tidil, I 8. 169. Die Tradition mit kleinen
Abweichungen in Kanz al-‘ummaél, VII Nr. 1801.

Seite aA: 2. Diese Tradition wird von as-Suyfti in al-La’ali al-
masni'a fi l-akddit al-maudi‘a, I 5. 8 nach ad-Darimi zitiert; siche
die Einteitung, Seite 50. Sie kehrt auch in Naqd, Fol. 39b f. wieder.
— 4. Subj. zu dem ersten JU ist der Verfasser des Buches. —
5. wF & i it S Gl O e O Geed O e O AF O e
Sein Ausspruch findet sich in Ta’rih bagdad, XTII 8. 246 f. und
kehrt in Naqd, Fol. 38b wieder. — 6 f. Es ist interessant, dass die
biographische Notiz iitber Muhammad b, Mansir stereotyp und mit
seinem Namen verkniipft war; siche Seite 0¥, — 7. «Llaa (r Je kann
ich nicht biograpbisch nachweisen. Sein Vater heigst in diesen
Isnaden einmal stizs und viermal <L2all, In Nagd, Fol. 40a, wo diese
und die folgenden dhnlichen Traditionen wiederkehren, heisst er
an simtlichen Stellen sls. Uber Halid al-Qaasri siehe oben zur
Seite £, 9. — 8. Il ! ist nach Naqd Ayladt & aF, welcher
in Damaskus lebte und i.J. 215 starb (Tahdib, IX S. 423). Uber
4auzall siche Yaqat, Mu‘dem al-buldar, IV S. 557, Eine Tradition
mit demselben main, aber mit anderem Isnad in as-Suyiiti, al-
La’ali al-masni‘a, 1 8. 8. — 12. &, _;.J—-\ r..lﬂ\, der auch unten
Seite 4Y, 13 und Naqd, Fol. 40a vorkommt, kenne ich nicht, —
17 f. Hier haben wir, von dem Isnade abgesehen, mit dem das
Buch anfiingt, die einzige Stelle, wo die Tradenten nack ad-Darimi
dem Text einverleibt sind. Siehe Seite \ und die Einleitung, Beite

60, wo die hier erwihnten Personen mit vollem Namen vorkommen.
Interessant ist, dass Naqd, Fol. 40a gerade zu dieser Tradition eine
shnliche Liste tiber diejenigen verzeichnet, die Naqd von ad-Darimi
tiberliefert haben.
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Seite A1: 1. Das Kalifat Ga'fars begann Di l-higga i.J. 232;
siehe Enzyklopaedie des Islam, 5. v. Mutawakkil. — 4. Lpl & £
ist der mit der Nisbe d’u‘ zubenannte Uberlieferer, der 168 starb

(Tahdib, X1 8. 186). Er iberlieferte von 5 <l i 31 &r & A,
gest. um 135 (Tahdib, VII 8. 5). Das handschriftliche A< ist nur
Schreibfehler.

Seite 1.: 8. O )f_ ist meiner Meinung nach notwendig, wenn man
den Alkkusativ Ysb behalten will. — 11. i} hier = $o=ll: siehe
Tag al-‘arus, 111 S. 574 (s. v. _Li): Uﬂ\ Oy kS, Sinn: »Falls
diese Ausserung in euerer geringen Kenntnis der Seche und in
euerer (aligemeinen) Ignoranz ihren Grund hat, dann ist in dem
(), worauf das Buch (Gottes) und die sunna hinweisen und was
die Vernunft zuldsst, zwischen uns und euch ein (richterliches und
logisches) Urteil vorhanden.s

Seite 4V: 1. Aus rﬁj U kann ich keinen deutlichen Sinn her-
leiten. Man konnte vielleicht daran denken, [.d); A &J—\ Iplotl a3
zu lesen; vgl. Seite 4., 4. — 13. Sur. 9:6. — 14. Sur. 48:15, —
15. Das Suffix in 4.3 bezieht sich auf K (Z. 13). — 17. Vel
Naqd, Fol. 37a, wo es heisst: sl van ol Ll u:a et (£aly
Moag ¢ 4l s i) s ot it 5 ) il il 2701 16 U85

Lol e f o el St 8 8 e

Seite 4 ¥: 4. Sinn: sDies ist ein deutlicher Irrtum, weshalb wir
uns, anstatt zu disputieren, mit der in dem Buche Gottes befind-
lichen Erkldirung und dem in der Tradition vorhandenen Beweis
zufrieden geben.s — 8. tT oAl ist ein von ad-Darimi eingeschal-
teter Kommentar. In der Konstruktion -t 4 thz,:- ist die
Priposition ¢ auffallend; vielleicht ist etwas a.usaefallen — 13.

S r.-li.“, siehe oben zur Seite Ao, 11,
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Seite av: 11. Sur. 74:25. — 13. Sur. 25:4, 6:25 (u.a.m.) und
38:7. — 16. Sur. 74:26 und 74:25.

Seite 4 £: 4. -..:_,ﬂ, siehe oben zur Seite 1A, 6. Die folgende Tradi-

tion kehrt Seite A4 und Naqd, Fol. 40b wieder; siche ferner Buhari,

Sahih, 88:2 und Ibn Hanbal, Musnad, I 8. 217. Vgl. Vajda, Les
zindigs en pays d’ Islam au début de la période abbaside, S. 12 (S. 184),

Fussn. 2. — 5. Statt =25 ol Ul Ll haben die Belegstellen §! =25 J
— 8 Jadl ¢l ist &4 o LU, Gattin des *Abbas b. ‘Abdal-
muttalib und Mutter des “Abdalldh b. ‘Abbas. — 10. Statt Lud ist
vielleicht Lia zu lesen; vgl. Seite 4 ¢, 9. — 16. Den Abschnitt & _,._:'-\
bis einschliesslich 2XSJ1, Seite 4o, 5, zitiert Ibn Taimiye in Bayén,
IT S. 32 f. — 20, Sur. 20:12. — 21. % Ol fehlt bei Ibn Taimiya.

Seite A o: 1. wiudia (3 fohlt bei Ibn Taimiya. — 2. Sur. 16:40.

— 5, Sur. 5:64, — 6, Sur. 38:75. — 7. Sur. 3:26 und 48:10. — 9.
Sur. 5:64. — 12, Sur. 3:26. — 13 u. 158. Sur. 48:10. — 16. Sur. 5: 64.

Seite 41: ¢. Das handschriftliche &) '\ Jasst sich auf das vor-
- hergehende & Cp) zariickfithren. — 5. Sur. 20:5 und 6:18 u. 61.
— 6. Sur. 3:55 und 16:50. — 7. Sur. 67:16. — 8. Die Tradition ist
oben Seite \ v angefiithrt. — 19. sk ( {ast wird in Abfl I-Faraj,
Kitab al-agani, Kairo 1346—47 H [1927—28, XI S. 282 (in der
12856 H / 1867—68 in Bulaq gedruckten Edition X 8, 99) als ein
Christ bezeichnet: _S o, 3,4 U, ot o Yant 08 e Ol J6

'..UBUanL;;J&JéL&.JB;,B’L;LA o Lamy (P,.u‘\sl_,:.,s.\
s 131 Wi Y IY_,!MLa_;Ké. il YdeerL-‘ .Jhuul
wb_}u‘a Ur_’u-\”ww ._,nlzﬂ.’d:_,.o’._,«a.n!

Reite 4v: 4. Zur handschriftlichen Verbesserung von Ol in yaj

| vgl. unten Z. 10, o dieselbe Wendung vorkommt. — 7. Die
Tradition ist oben Seite ¢ und unten Seite . . angefiihrt, — 13. Vgl.
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die Tradition Seite Y .\ 4f. — 18, ra’;,q,lvl O A3 b e Lam e,
svon einem derjenigen, unter denen dies erschien.c — 19. (r AF*
Glomdl g gl jaZaudl kann ich leider nicht nachweisen. — 20.
Uber gUJl (== 7. ) siehe Tahdib, I1I 8. 353,

Seite 4 A: 2. Der Ausspruch des Hamméad b. Zaid iiber Biir al-
Marisi findet sich in Naqd, Fol. 40b. — 3. Yezid b. Hariin starb
205 oder 206 (Tahdib, XI 8. 366; Ibn Sa'd, VII:II 8. 62), weshalb
ad-Darimi diesen Ausspruch kaum unmittelbar von ihm empfangen
haben kann (vgl. den Terminus :&h). Von Yazid tradieren jedoch
mehrere der Gewihrsminner ad-Darimis, z.B. Ahmad b. Hanbal.
— 5. Diese und die folgende Tradition nacheirander in Naqd, Fol.
40b, Sur. 20:14, — 6. c__G, siehe oben zur Seite {3, 9. — 8, Auch
diese Tradition in Naqd, Fol. 40b. — 10{. Derselbe Ausspruch ad-
Darimis findet sich wortlich in Naqd, Fol. 40b.; J3) and 4,42
haben jedoch dort jhre Plitze vertauscht. — 13. Den ¥, el
Ml yals kann ich leider nicht nachweisen. — 14. Das Kalifat
Ma’'miine dauerte von 198 bis 218; siehe Enzyklopaedie des Islam,
lsa 9, ich tibersetze: sund losgelassen wurden« (némlich nachdem
gie -ihren Glauben an das Nicht-Erschaffensein des Korans: abge-

13y

schworen hatten). — 21, 3w (3>"Uw?) hat die Aufmerksamkeit des
Schreibers auf sich gezogen. Er hat bemerkt, dass er richtig abge-
schrieben hat. Leider ist es mir nicht gelungen, einen befriedigenden
Sinn nachzuweisen. Erwartet der Schreiber vielleicht F.- (gemiss
e oben Z. 18) oder rC-a (gemiss =93 JY Sy !yt unten
Seite 14, 3)?

Seito 41: 9. Den II. Stamm des Verbs &t kann ich lexikalisch
nicht nachweisen. Der Sinn von .:.::-' diirfte hier etwa »Koder«

sein. F"-L"-’ habe ich nach Z, 10 verbessert., \J| hier »A means
to a thinge (Lane). 4n 3 urspriinglich: »A she-camel by which
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the archer conceals himself from the game, walking by her side,
and shooting when the object puts itself in his powert (Lane).
Uber J siehe Dozy, Suppl. I S. 486b: 4x 3 smoyen de, ordinaire-
ment c. 3}, mais aussi ¢. J.4 — 18. Oy pl st (g Yl r-a\c O olle,
gest. um 128, welcher von Suwaid b. Gafala an Abf Bakr b. “Aiyas
tradiert (Tahdib, VII S. 126). Die Tradition in Naqd, Fol. 40a. —
18. Die Tradition ist oben Seite 4 ¢ angefithrt. Zum istitGba-Problem

siehe Vajda, Les Zindigs en pays d’Islam au début de la période
abbaside, S. 12, Fussn. 2, wo diese Tradition nach Buhdri, Sahih
zitiert wird (Statt sMosnad Ahmad Xl¢ lies :Mosnad Ahmad ).

Seite Y . . : 5. Dieser Ausspruch ad-Dirimis kommt beinahe wort-
lich in Naqd, Fol. 40a als ein Zusatz zu der in diesem Kapitel zuerst
angefithrten Tradition wieder. — 8. (=B giehe oben zur Seite

v, 0. — 0. _,31 y\ ist sicher d\’_,oa“ gest. 80, dem gewohnlich
der Name 4l Ae O Gl Wl zugeschrieben wird (Tahdib, V S. 85;
Ibn, ‘Abda.lba.rr, Kitab al-isti‘ab, Haidarabad 1318—19 H [ 1900—02,
S. 644 Nr. 2834). — 10. Den bei einer fritheren Tradierung ausge-
fallenen Abschnitt ist es mir nichit gelungen wiederherzustellen, —
13. Die Tradition ist oben Seite £ und 4V angefithrt, — 18. (7 plin*
gl g Jal'aéll gl.GJl b 5 s starb 283. Er ist auch an-
derswo als blind angegeben; das sonst gebrauchte Wort ist aber s /2
(Te’rib bagdad, XIV S. 48; Sam‘ani’s Ansad, Fol. 508b). — 17.
Jall Gladke & sl kann ich nicht biographisch nachweisen. Er
wird auch in Ta’rih bagdad (XIV S. 48) als Hi%ims Gewihrsmann
erwithnt, wo aber Olohe statt Olok- steht. — 19. Sur. 108, Vgl
Ibn ‘Asikir, V 8. 70.

Seite Y. V:7. 3! habe ich nach Naqgd, Fol. 40a verbessert, wo
dieselbe Tradition mit dem gleichen Isnad wiederkehrt. Der Vater
des Ibrahim, ol ) e r:hl_,l (7 Aaw, gest. 126 oder 127, war
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Richter in Medina (Tahdib, III S. 463). Sur. 40:84. il J§, rer
meinte das Schwert.« Sur. 40:84—86. — 10. Ju> i a=i* war
ad-Darimis hadit-Lehrer. Die Tradition in Naqd, Fol. 40af. —
13. Die Tradition bis einschliesslich rd)i Jd Yy (Z. 16) in Nagd,
Fol. 40b.

Seite \ . ¥: 4. Die Tradition ist schon Seite 1 und A angefiihrt.
— 6. 322 O} Je heisst mit vollem Namen 3.4 (7, e O e,
siehe z.B. Seite 1. — 9. lge &l 0 Dies ist die einzige Stelle in
diesem Buche, wo dieser Wunsch einem anderen als einem gakib
an-nabi beigelegh wird. Zum Ausspruch siehe oben Seite \.\. —
15, b pdl Lb3 pl st s 7 @bl Ae, gest. 241 (Tahdib, VII
8. 18). — 18. Der Ausspruch Yahyas ist oben Seite 44 angefiihrt.
— 18, iy woyin ) A O Chep® ist od-Darimis Lehrer in
figh; siehe die Einleitung, Seite 47. — 20. Sur. 63:1.

Seite V.¥y: 2. Zum Awusspruch des Gottesgesandten siehe Wen-
sinck, Cone. IIT S. 158, Z. 27; vgl. auch Ibn Hanbal, Musnad, I11
5S. 149, 181 u. 288, — 4. Sur. 63:2. — 71. Zur Konstruktion
4Bh 85 sly vel b . & J» (Reckendorf, Arabische Syntaz,
§ 129:3a), — 9. Sur. 38.7. — 10. Sur. 6:25 (u. &. m.}) und 74:25. —
12. sle, siehe Horovitz, Koranische Untersuchungen (Studien zur
Geschichte und Kultur des islamischen Orients, Heft IV, Leipzig
1928). S. 125 1. Sur. 26:136—138.

Seite \ . £: 1. Zum ‘{;Lua OF =3 vgl. oben Seite 4 4, 7. Jedoch
heisst es Seite 1., 18: Lrus e by, — 3. Ly das Objekt zu
52! wird durch J hervorgehoben, eine in den Perioden der
Reimprosa sehr gewdhnliche Konstruktion, Sinn: »— — — und in
dem Enthiillen dessen, was jene von dem Geheimnis jhrer Irrgliu-
bigkeit verhehlen.¢





